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Al

@ D Agence Régionale de Santé'

Occitanie

DECISION TARIFAIRE N° 1326 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION
GLOBALE DE SOINS POUR L’ANNEE 2017 DE
SSIAD PA LA MARGUERITE - 480783695

La Directrice Générale de I’ARS Occitanie

VU
VU

\4V)

VU

VU

VU

VU

VU

Considérant

Considérant

Considérant
Considérant

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;

le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2016-1827 du 23/12/2016 de financement de la Sécurité Sociale pour 2017 publiée au
Journal Officiel du 24/12/2016 ;

I’arrété ministériel du 15/03/2017 publi¢ au Journal Officiel du 17/03/2017 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour 1’année 2017 I’objectif
global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales
autorisées pour les établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 16/05/2017 publiée au Journal Officiel du
07/06/2017 prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’Action Sociale et
des Familles, fixant pour ’année 2017 les dotations régionales prises en compte pour le calcul
des tarifs des établissements et services médico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du
CASF;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité
de Directrice Générale de 1’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué
départemental de LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 03/01/2017 autorisant la création de la structure SSIAD dénommée SSIAD PA
LA MARGUERITE (480783695) sise 1, BD THEOPHILE ROUSSEL, 48000, MENDE et gérée
par I’entité dénommée FEDERATION ADMR LOZERE(480783331);

la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du 21/10/2016 par la
personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée SSIAD PA LA MARGUERITE
(480783695) pour I’exercice 2017 ;

les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du 29/06/2017
par la délégation départementale de Lozére ;

I'absence de réponse de la structure ;
la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 11/07/2017



DECIDE |

Avrticle 1° A compter de 01/01/2017, la dotation globale de soins est fixée a 804 624.30€ au titre de I'année
2017. Elle se répartit comme suit :
- pour ’accueil de personnes agées : 804 624.30€ (fraction forfaitaire s’élevant a 67 052.03€).
Le prix de journée est fixé a 36.14€.
Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :
GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe |
Dépenses afférentes a 1’exploitation courante 148 075.00
- dont CNR 0.00
Groupe 11
Dépenses afférentes au personnel 585099.09
DEPENSES | -dont CNR 0.00
Groupe 1l
Dépenses afférentes a la structure 72650.21
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 805 824.30
Groupe |
Produits de la tarification 804 624.30
- dont CNR 0.00
Groupe 11
RECETTES | Autres produits relatifs a I’exploitation 1000.00
Groupe 11
Produits financiers et produits non encaissables 200.00
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 805 824.30
Article 2 A compter du ler janvier 2018, en application de I’article L.314-7 du CASF, les tarifs de

reconduction sont fixés a :

* dotation globale de soins 2018 : 804 624.30€. Cette dotation se répartit comme suit :
- pour ’accueil de personnes agées : 804 624.30€ (fraction forfaitaire s’élevant a 67 052.03€).
Le prix de journée est fixé a 36.14€.



Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Cour administrative d'appel de
Bordeaux17 cours de Verdun, 33074, Bordeaux Cedex dans un délai d’un mois a compter de
sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.

Article 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Article 5 La Directrice Générale de I’ARS Occitanie est chargé(e) de I’exécution de la présente décision
qui sera notifiée a I’entité gestionnaire FEDERATION ADMR LOZERE (480783331) et a
1’établissement concerné.

Faita Mende , Le 07/07/2017

Par délégation le Délégué Départemental par intérim,
signé

Claude ROLS



Al

@ D Agence Régionale de Santé'

Occitanie

DECISION TARIFAIRE N° 1320 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION
GLOBALE DE SOINS POUR L’ANNEE 2017 DE
SSIAD PA CH FLORAC - 480783752

La Directrice Générale de I’ARS Occitanie

VU
VU

\4V)

VU

VU

VU

VU

VU

Considérant

Considérant

Considérant
Considérant

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;

le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2016-1827 du 23/12/2016 de financement de la Sécurité Sociale pour 2017 publiée au
Journal Officiel du 24/12/2016 ;

I’arrété ministériel du 15/03/2017 publi¢ au Journal Officiel du 17/03/2017 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour 1’année 2017 I’objectif
global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales
autorisées pour les établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 16/05/2017 publiée au Journal Officiel du
07/06/2017 prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’Action Sociale et
des Familles, fixant pour ’année 2017 les dotations régionales prises en compte pour le calcul
des tarifs des établissements et services médico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du
CASF;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité
de Directrice Générale de 1’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué
départemental de LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 03/01/2017 autorisant la création de la structure SSIAD dénommée SSIAD PA
CH FLORAC (480783752) sise 0, QUA DE L'OULTRE, 48400, FLORAC TROIS RIVIERES et
gérée par I’entité dénommée CH FLORAC(480780139);

la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du 31/10/2016 par la
personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée SSIAD PA CH FLORAC
(480783752) pour I’exercice 2017 ;

les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du 29/06/2017
par la délégation départementale de Lozére ;

I'absence de réponse de la structure ;
la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 11/07/2017



DECIDE |

Avrticle 1° A compter de 01/01/2017, la dotation globale de soins est fixée a 459 038.21€ au titre de I'année
2017. Elle se répartit comme suit :
- pour ’accueil de personnes agées : 459 038.21€ (fraction forfaitaire s’élevant a 38 253.18€).
Le prix de journée est fixé a 35.93€.
Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :
GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe |
Dépenses afférentes a 1’exploitation courante 21825.00
- dont CNR 0.00
Groupe 11
Dépenses afférentes au personnel 415 858.00
DEPENSES | -dont CNR 0.00
Groupe 1l
Dépenses afférentes a la structure 27312.21
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 464 995.21
Groupe |
Produits de la tarification 459 038.21
- dont CNR 0.00
Groupe 11
RECETTES | Autres produits relatifs a I’exploitation 5057.00
Groupe 11
Produits financiers et produits non encaissables 900.00
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 464 995.21
Article 2 A compter du ler janvier 2018, en application de I’article L.314-7 du CASF, les tarifs de

reconduction sont fixés a :

* dotation globale de soins 2018 : 459 038.21€. Cette dotation se répartit comme suit :
- pour I’accueil de personnes agées : 459 038.21€ (fraction forfaitaire s’élevant a 38 253.18€).
Le prix de journée est fixé a 35.93€.



Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Cour administrative d'appel de
Bordeaux17 cours de Verdun, 33074, Bordeaux Cedex dans un délai d’un mois a compter de
sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.

Article 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Article 5 La Directrice Générale de I’ARS Occitanie est chargé(e) de I’exécution de la présente décision
qui sera notifiée a I’entit¢ gestionnaire CH FLORAC (480780139) et a I’établissement
concerné.

Fait a Mende , Le 07/07/2017

Par délégation le Délégué Départemental par intérim,

Signe

Claude ROLS



Al

@ D Agence Régionale de Santé'

Occitanie

DECISION TARIFAIRE N° 1337 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION
GLOBALE DE SOINS POUR L’ANNEE 2017 DE
SSIAD PA VALLEE LONGUE ET CALBERTOIS - 480001809

La Directrice Générale de I’ARS Occitanie

VU
VU

\4V)

VU

VU

VU

VU

VU

Considérant

Considérant

Considérant
Considérant

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;

le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2016-1827 du 23/12/2016 de financement de la Sécurité Sociale pour 2017 publiée au
Journal Officiel du 24/12/2016 ;

I’arrété ministériel du 15/03/2017 publi¢ au Journal Officiel du 17/03/2017 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour 1’année 2017 I’objectif
global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales
autorisées pour les établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 16/05/2017 publiée au Journal Officiel du
07/06/2017 prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’Action Sociale et
des Familles, fixant pour ’année 2017 les dotations régionales prises en compte pour le calcul
des tarifs des établissements et services médico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du
CASF;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité
de Directrice Générale de 1’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué
départemental de LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 16/06/2008 autorisant la création de la structure SSIAD dénommée SSIAD PA
VALLEE LONGUE ET CALBERTOIS (480001809) sise 0, RTE DE SAUVEPLANE, 48160,
LE COLLET-DE-DEZE et gérée par I’entité dénommée SCIC VIV'LA VIE(480001791);

la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du 31/10/2016 par la
personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée SSIAD PA VALLEE LONGUE
ET CALBERTOIS (480001809) pour I’exercice 2017 ;

les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du 29/06/2017
par la délégation départementale de Lozére ;

I'absence de réponse de la structure ;
la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 11/07/2017



DECIDE |

Avrticle 1° A compter de 01/01/2017, la dotation globale de soins est fixée a 234 454.29€ au titre de I'année
2017. Elle se répartit comme suit :

- pour ’accueil de personnes agées : 234 454.29€ (fraction forfaitaire s’élevant a 19 537.86€).
Le prix de journée est fixé a 32.12€.

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :

GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe |
Dépenses afférentes a 1I’exploitation courante 29 000.00
- dont CNR 0.00
Groupe 11
Dépenses afférentes au personnel 188 535.29
DEPENSES | -dont CNR 0.00
Groupe 1l
Dépenses afférentes a la structure 18 919.00
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 236 454.29
Groupe |
Produits de la tarification 234 454.29
- dont CNR 0.00
Groupe 11 0.00
RECETTES | Autres produits relatifs a I’exploitation '
Groupe 11
Produits financiers et produits non encaissables 2000.00
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 236 454.29
Article 2 A compter du ler janvier 2018, en application de I’article L.314-7 du CASF, les tarifs de

reconduction sont fixés a :

* dotation globale de soins 2018 : 234 454.29€. Cette dotation se répartit comme suit :
- pour ’accueil de personnes agées : 234 454.29€ (fraction forfaitaire s’élevant a 19 537.86€).
Le prix de journée est fixé a 32.12€.



Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Cour administrative d'appel de
Bordeaux17 cours de Verdun, 33074, Bordeaux Cedex dans un délai d’un mois a compter de
sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.

Article 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Article 5 La Directrice Générale de I’ARS Occitanie est chargé(e) de I’exécution de la présente décision
qui sera notifiée a ’entité gestionnaire SCIC VIV'LA VIE (480001791) et a I’établissement
concerné.

Faita  Mende , Le 07/07/2017

Par délégation le Délégué Départemental par intérim,
Signé

Claude ROLS



Al

@ D Agence Régionale de Santé'

Occitanie

DECISION TARIFAIRE N° 1321 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION
GLOBALE DE SOINS POUR L’ANNEE 2017 DE
SSIAD PA EHPAD MALZIEU VILLE - 480001932

La Directrice Générale de I’ARS Occitanie

VU
VU

\4V)

VU

VU

VU

VU

VU

Considérant

Considérant

Considérant
Considérant

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;

le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2016-1827 du 23/12/2016 de financement de la Sécurité Sociale pour 2017 publiée au
Journal Officiel du 24/12/2016 ;

I’arrété ministériel du 15/03/2017 publi¢ au Journal Officiel du 17/03/2017 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour 1’année 2017 I’objectif
global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales
autorisées pour les établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 16/05/2017 publiée au Journal Officiel du
07/06/2017 prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’Action Sociale et
des Familles, fixant pour ’année 2017 les dotations régionales prises en compte pour le calcul
des tarifs des établissements et services médico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du
CASF;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité
de Directrice Générale de 1’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de 1I’ARS vers le délégué
départemental de LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 27/04/2010 autorisant la création de la structure SSIAD dénommée SSIAD PA
EHPAD MALZIEU VILLE (480001932) sise 0, QUA DES CHAUFFOURS, 48140, LE
MALZIEU-VILLE et gérée par lentit¢ dénommée EHPAD MR LE MALZIEU
VILLE(480001924);

la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du 31/10/2016 par la
personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée SSIAD PA EHPAD MALZIEU
VILLE (480001932) pour I’exercice 2017 ;

les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du 29/06/2017
par la délégation départementale de Lozere ;

I'absence de réponse de la structure ;
la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 11/07/2017



DECIDE |

Avrticle 1° A compter de 01/01/2017, la dotation globale de soins est fixée a 169 229.16€ au titre de I'année
2017. Elle se répartit comme suit :
- pour ’accueil de personnes agées : 169 229.16€ (fraction forfaitaire s’élevant a 14 102.43€).
Le prix de journée est fixé a 30.91€.
Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :
GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe |
Dépenses afférentes a 1’exploitation courante 23700.00
- dont CNR 0.00
Groupe 11
Dépenses afférentes au personnel 135529.16
DEPENSES | -dont CNR 0.00
Groupe 1l
Dépenses afférentes a la structure 10 000.00
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 169 229.16
Groupe |
Produits de la tarification 169229.16
- dont CNR 0.00
Groupe 11 0.00
RECETTES | Autres produits relatifs a I’exploitation '
Groupe 11 0.00
Produits financiers et produits non encaissables '
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 169 229.16
Article 2 A compter du ler janvier 2018, en application de I’article L.314-7 du CASF, les tarifs de

reconduction sont fixés a :

* dotation globale de soins 2018 : 169 229.16€. Cette dotation se répartit comme suit :
- pour I’accueil de personnes agées : 169 229.16€ (fraction forfaitaire s’élevant a 14 102.43€).
Le prix de journée est fixé a 30.91€.



Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Cour administrative d'appel de
Bordeaux17 cours de Verdun, 33074, Bordeaux Cedex dans un délai d’un mois a compter de
sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.

Article 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Article 5 La Directrice Générale de I’ARS Occitanie est chargé(e) de I’exécution de la présente décision
qui sera notifiée a I’entité¢ gestionnaire EHPAD MR LE MALZIEU VILLE (480001924) et a
1’établissement concerné.

Faita Mende , Le 07/07/2017

Par délégation le Délégué Départemental par intérim,
Signe

Claude ROLS



Al

@ D Agence Régionale de Santé'

Occitanie

DECISION TARIFAIRE N° 1329 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION
GLOBALE DE SOINS POUR L’ANNEE 2017 DE
SSIAD PA LANGOGNE - 480000850

La Directrice Générale de I’ARS Occitanie

VU
VU

\4V)

VU

VU

VU

VU

VU

Considérant

Considérant

Considérant
Considérant

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;

le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2016-1827 du 23/12/2016 de financement de la Sécurité Sociale pour 2017 publiée au
Journal Officiel du 24/12/2016 ;

I’arrété ministériel du 15/03/2017 publi¢ au Journal Officiel du 17/03/2017 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour 1’année 2017 I’objectif
global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales
autorisées pour les établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 16/05/2017 publiée au Journal Officiel du
07/06/2017 prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’Action Sociale et
des Familles, fixant pour ’année 2017 les dotations régionales prises en compte pour le calcul
des tarifs des établissements et services médico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du
CASF;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité
de Directrice Générale de 1’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué
départemental de LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 03/01/2017 autorisant la création de la structure SSIAD dénommée SSIAD PA
LANGOGNE (480000850) sise 10, R FELIX VIALLET, 48300, LANGOGNE et gérée par
I’entité dénommée ASSOC SOINS ET SANTE(480001742);

la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du 31/10/2016 par la
personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée SSIAD PA LANGOGNE
(480000850) pour I’exercice 2017 ;

les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du 29/06/2017
par la délégation départementale de Lozére ;

I'absence de réponse de la structure ;
la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 11/07/2017



DECIDE |

Avrticle 1° A compter de 01/01/2017, la dotation globale de soins est fixée a 602 174.97€ au titre de I'année
2017. Elle se répartit comme suit :
- pour ’accueil de personnes agées : 602 174.97€ (fraction forfaitaire s’élevant a 50 181.25€).
Le prix de journée est fixé a 39.28€.
Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :
GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe |
Dépenses afférentes a 1’exploitation courante 16 012.00
- dont CNR 0.00
Groupe 11
Dépenses afférentes au personnel 559 668.61
DEPENSES | -dont CNR 0.00
Groupe 1l
Dépenses afférentes a la structure 26 494.36
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 602 174.97
Groupe |
Produits de la tarification 602 174.97
- dont CNR 0.00
Groupe 11 0.00
RECETTES | Autres produits relatifs a I’exploitation '
Groupe 11 0.00
Produits financiers et produits non encaissables '
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 602 174.97
Article 2 A compter du ler janvier 2018, en application de I’article L.314-7 du CASF, les tarifs de

reconduction sont fixés a :

* dotation globale de soins 2018 : 602 174.97€. Cette dotation se répartit comme suit :
- pour I’accueil de personnes agées : 602 174.97€ (fraction forfaitaire s’élevant a 50 181.25€).
Le prix de journée est fixé a 39.28€.



Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Cour administrative d'appel de
Bordeaux17 cours de Verdun, 33074, Bordeaux Cedex dans un délai d’un mois a compter de
sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.

Article 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Article 5 La Directrice Générale de I’ARS Occitanie est chargé(e) de I’exécution de la présente décision
qui sera notifiée a I’entité gestionnaire ASSOC SOINS ET SANTE (480001742) et a
1’établissement concerné.

Faita Mende , Le 07/07/2017

Par délégation le Délégué Départemental par intérim,
Signe

Claude ROLS



Al

@ D Agence Régionale de Santé'

Occitanie

DECISION TARIFAIRE N° 1319 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION
GLOBALE DE SOINS POUR L’ANNEE 2017 DE
SSIAD PA ADMR MONT LOZERE CEVENNES - 480001817

La Directrice Générale de I’ARS Occitanie

VU
VU

\4V)

VU

VU

VU

VU

VU

Considérant

Considérant

Considérant
Considérant

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;

le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2016-1827 du 23/12/2016 de financement de la Sécurité Sociale pour 2017 publiée au
Journal Officiel du 24/12/2016 ;

I’arrété ministériel du 15/03/2017 publi¢ au Journal Officiel du 17/03/2017 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour 1’année 2017 I’objectif
global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales
autorisées pour les établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 16/05/2017 publiée au Journal Officiel du
07/06/2017 prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’Action Sociale et
des Familles, fixant pour ’année 2017 les dotations régionales prises en compte pour le calcul
des tarifs des établissements et services médico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du
CASF;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité
de Directrice Générale de 1’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué
départemental de LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 16/06/2008 autorisant la création de la structure SSIAD dénommée SSIAD PA
ADMR MONT LOZERE CEVENNES (480001817) sise 0, , 48220, PONT DE MONTVERT -
SUD MONT LOZERE et gérée par Dentit¢ dénommée FEDERATION ADMR
LOZERE(480783331);

la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du 21/10/2016 par la
personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée SSIAD PA ADMR MONT
LOZERE CEVENNES (480001817) pour I’exercice 2017 ;

les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du 29/06/2017
par la délégation départementale de Lozere ;

I'absence de réponse de la structure ;
la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 11/07/2017



DECIDE |

Avrticle 1° A compter de 01/01/2017, la dotation globale de soins est fixée a 177 237.29€ au titre de I'année
2017. Elle se répartit comme suit :

- pour ’accueil de personnes agées : 177 237.29€ (fraction forfaitaire s’élevant a 14 769.77€).
Le prix de journée est fixé a 32.37€.

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :

GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe |
Dépenses afférentes a 1I’exploitation courante 52518.87
- dont CNR 0.00
Groupe 11
Dépenses afférentes au personnel 113 228.42
DEPENSES | -dont CNR 0.00
Groupe 1l
Dépenses afférentes a la structure 11 490.00
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 177 237.29
Groupe |
Produits de la tarification 177231.29
- dont CNR 0.00
Groupe 11 0.00
RECETTES | Autres produits relatifs a I’exploitation '
Groupe 11 0.00
Produits financiers et produits non encaissables '
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 177 237.29
Article 2 A compter du ler janvier 2018, en application de I’article L.314-7 du CASF, les tarifs de

reconduction sont fixés a :

* dotation globale de soins 2018 : 177 237.29€. Cette dotation se répartit comme suit :
- pour I’accueil de personnes agées : 177 237.29€ (fraction forfaitaire s’élevant a 14 769.77€).
Le prix de journée est fixé a 32.37€.



Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Cour administrative d'appel de
Bordeaux17 cours de Verdun, 33074, Bordeaux Cedex dans un délai d’un mois a compter de
sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.

Article 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Article 5 La Directrice Générale de I’ARS Occitanie est chargé(e) de I’exécution de la présente décision
qui sera notifiée a I’entité gestionnaire FEDERATION ADMR LOZERE (480783331) et a
1’établissement concerné.

Fait a MENDE , Le 07/07/2017

Par délégation le Délégué Départemental par intérim,
Signé

Claude ROLS



Al

@ D Agence Régionale de Santé'

Occitanie

DECISION TARIFAIRE N° 1339 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION
GLOBALE DE SOINS POUR L’ANNEE 2017 DE
SSIAD-ESA PA PR 48 - 480783463

La Directrice Générale de I’ARS Occitanie

VU
VU

\4V)

VU

VU

VU

VU

VU

Considérant

Considérant

Considérant
Considérant

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;

le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2016-1827 du 23/12/2016 de financement de la Sécurité Sociale pour 2017 publiée au
Journal Officiel du 24/12/2016 ;

I’arrété ministériel du 15/03/2017 publi¢ au Journal Officiel du 17/03/2017 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour 1’année 2017 I’objectif
global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales
autorisées pour les établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 16/05/2017 publiée au Journal Officiel du
07/06/2017 prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’Action Sociale et
des Familles, fixant pour ’année 2017 les dotations régionales prises en compte pour le calcul
des tarifs des établissements et services médico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du
CASF;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité
de Directrice Générale de 1’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué
départemental de LOZERE en date du 04/01/2016 ;

P’arrété en date du 03/01/2017 autorisant la création de la structure SSIAD dénommée
SSIAD-ESA PA PR 48 (480783463) sise 0, QUA DU PONT DE PESSIL, 48100, MARVEJOLS
et gérée par I’entité dénommée PRESENCE RURALE 48(480001684);

la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du 31/10/2016 par la
personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée SSIAD-ESA PA PR 48
(480783463) pour I’exercice 2017 ;

les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du 29/06/2017,
par la délégation départementale de Lozére ;

I'absence de réponse de la structure ;
la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 11/07//2017



DECIDE |

Avrticle 1° A compter de 01/01/2017, la dotation globale de soins est fixée a 682 427.57€ au titre de I'année
2017. Elle se répartit comme suit :
- pour ’accueil de personnes agées : 682 427.57€ (fraction forfaitaire s’élevant a 56 868.96€).
Le prix de journée est fixé a 30.65€.
Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :
GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe |
Dépenses afférentes a 1’exploitation courante 54994.09
- dont CNR 0.00
Groupe 11
Dépenses afférentes au personnel 573 108.77
DEPENSES | -dont CNR 0.00
Groupe 1l
Dépenses afférentes a la structure 54324.71
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 682 427.57
Groupe |
Produits de la tarification 682 421.57
- dont CNR 0.00
Groupe 11 0.00
RECETTES | Autres produits relatifs a I’exploitation '
Groupe 11 0.00
Produits financiers et produits non encaissables '
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 682 427.57
Article 2 A compter du ler janvier 2018, en application de I’article L.314-7 du CASF, les tarifs de

reconduction sont fixés a :

* dotation globale de soins 2018 : 682 427.57€. Cette dotation se répartit comme suit :
- pour I’accueil de personnes agées : 682 427.57€ (fraction forfaitaire s’élevant a 56 868.96€).
Le prix de journée est fixé a 30.65€.



Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Cour administrative d'appel de
Bordeaux17 cours de Verdun, 33074, Bordeaux Cedex dans un délai d’un mois a compter de
sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.

Article 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Article 5 La Directrice Générale de I’ARS Occitanie est chargé(e) de I’exécution de la présente décision
qui sera notifiée a Dentit¢ gestionnaire PRESENCE RURALE 48 (480001684) et a
1’établissement concerné.

Fait a Mende , Le 07/07/2017

Par délégation le Délégué Départemental par intérim,
Signé

Claude ROLS



Al

@ D Agence Régionale de Santé'

Occitanie

DECISION TARIFAIRE N° 1325 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION
GLOBALE DE SOINS POUR L’ANNEE 2017 DE
SSIAD PA LA COLAGNE - 480783430

La Directrice Générale de I’ARS Occitanie

VU
VU

\4V)

VU

VU

VU

VU

VU

Considérant

Considérant

Considérant
Considérant

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;

le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2016-1827 du 23/12/2016 de financement de la Sécurité Sociale pour 2017 publiée au
Journal Officiel du 24/12/2016 ;

I’arrété ministériel du 15/03/2017 publi¢ au Journal Officiel du 17/03/2017 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour 1’année 2017 I’objectif
global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales
autorisées pour les établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 16/05/2017 publiée au Journal Officiel du
07/06/2017 prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’Action Sociale et
des Familles, fixant pour ’année 2017 les dotations régionales prises en compte pour le calcul
des tarifs des établissements et services médico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du
CASF;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité
de Directrice Générale de 1’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué
départemental de LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 03/01/2017 autorisant la création de la structure SSIAD dénommée SSIAD PA
LA COLAGNE (480783430) sise 0, , 48700, RIEUTORT-DE-RANDON et gérée par 1’entité
dénommée ASSOC LA COLAGNE(480000181);

la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du 31/10/2016 par la
personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée SSIAD PA LA COLAGNE
(480783430) pour I’exercice 2017 ;

les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du 29/06/2017
par la délégation départementale de Lozére ;

I'absence de réponse de la structure ;
la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 11/07/2017



DECIDE |

Avrticle 1° A compter de 01/01/2017, la dotation globale de soins est fixée a 351 521.88€ au titre de I'année
2017. Elle se répartit comme suit :

- pour ’accueil de personnes agées : 351 521.88€ (fraction forfaitaire s’élevant a 29 293.49€).
Le prix de journée est fixé a 37.04€.

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :

GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe |
Dépenses afférentes a 1I’exploitation courante 35122.00
- dont CNR 0.00
Groupe 11
Dépenses afférentes au personnel 300 215.43
DEPENSES | -dont CNR 0.00
Groupe 1l
Dépenses afférentes a la structure 26 604.45
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 361 941.88
Groupe |
Produits de la tarification 35152188
- dont CNR 0.00
Groupe 11 0.00
RECETTES | Autres produits relatifs a I’exploitation '
Groupe 11
Produits financiers et produits non encaissables 10 420.00
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 361 941.88
Article 2 A compter du ler janvier 2018, en application de I’article L.314-7 du CASF, les tarifs de

reconduction sont fixés a :

* dotation globale de soins 2018 : 351 521.88€. Cette dotation se répartit comme suit :
- pour ’accueil de personnes agées : 351 521.88€ (fraction forfaitaire s’élevant a 29 293.49¢€).
Le prix de journée est fixé a 37.04€.



Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Cour administrative d'appel de
Bordeaux17 cours de Verdun, 33074, Bordeaux Cedex dans un délai d’un mois a compter de
sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.

Article 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Article 5 La Directrice Générale de I’ARS Occitanie est chargé(e) de I’exécution de la présente décision
qui sera notifiée a I’entité gestionnaire ASSOC LA COLAGNE (480000181) et a
1’établissement concerné.

Fait a Mende , Le 07/07/2017

Par délégation le Délégué Départemental par intérim,
Signé

Claude ROLS



Al

@ D Agence Régionale de Santé'

Occitanie

DECISION TARIFAIRE N° 1332 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION
GLOBALE DE SOINS POUR L’ANNEE 2017 DE
SSIAD PA MARGERIDE AUBRAC - 480783018

La Directrice Générale de I’ARS Occitanie

VU
VU

\4V)

VU

VU

VU

VU

VU

Considérant

Considérant

Considérant
Considérant

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;

le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2016-1827 du 23/12/2016 de financement de la Sécurité Sociale pour 2017 publiée au
Journal Officiel du 24/12/2016 ;

I’arrété ministériel du 15/03/2017 publi¢ au Journal Officiel du 17/03/2017 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour 1’année 2017 I’objectif
global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales
autorisées pour les établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 16/05/2017 publiée au Journal Officiel du
07/06/2017 prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’Action Sociale et
des Familles, fixant pour ’année 2017 les dotations régionales prises en compte pour le calcul
des tarifs des établissements et services médico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du
CASF;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité
de Directrice Générale de 1’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de 1I’ARS vers le délégué
départemental de LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 03/01/2017 autorisant la création de la structure SSIAD dénommée SSIAD PA
MARGERIDE AUBRAC (480783018) sise 7, R DU DOCTEUR YVES DALLE, 48200,
SAINT-CHELY-D'APCHER et gérée par ’entit¢ dénommée CENTRE SOINS MARGERIDE
AUBRAC(480000157);

la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du 31/10/2016 par la
personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée SSIAD PA MARGERIDE
AUBRAC (480783018) pour I’exercice 2017 ;

les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du 29/06/2017
par la délégation départementale de Lozere ;

I'absence de réponse de la structure ;
la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 11/07/2017



DECIDE |

Avrticle 1° A compter de 01/01/2017, la dotation globale de soins est fixée a 371 112.51€ au titre de I'année
2017. Elle se répartit comme suit :

- pour ’accueil de personnes agées : 371 112.51€ (fraction forfaitaire s’élevant a 30 926.04€).
Le prix de journée est fixé a 39.11€.

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :

GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe |
Dépenses afférentes a 1I’exploitation courante 5300.00
- dont CNR 0.00
Groupe 11
Dépenses afférentes au personnel 356 485.08
DEPENSES | -dont CNR 0.00
Groupe 1l
Dépenses afférentes a la structure 9321.43
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 37111251
Groupe |
Produits de la tarification 37111251
- dont CNR 0.00
Groupe 11 0.00
RECETTES | Autres produits relatifs a I’exploitation '
Groupe 11 0.00
Produits financiers et produits non encaissables '
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 371 112.51
Article 2 A compter du ler janvier 2018, en application de I’article L.314-7 du CASF, les tarifs de

reconduction sont fixés a :

* dotation globale de soins 2018 : 371 112.51€. Cette dotation se répartit comme suit :
- pour ’accueil de personnes agées : 371 112.51€ (fraction forfaitaire s’élevant a 30 926.04€).
Le prix de journée est fixé a 39.11€.



Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Cour administrative d'appel de
Bordeaux17 cours de Verdun, 33074, Bordeaux Cedex dans un délai d’un mois a compter de
sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.

Article 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Article 5 La Directrice Générale de I’ARS Occitanie est chargé(e) de I’exécution de la présente décision
qui sera notifiée a Dentité gestionnaire CENTRE SOINS MARGERIDE AUBRAC
(480000157) et a I’établissement concerné.

Fait a Mende , Le 07/07/2017

Par délégation le Délégué Départemental par intérim,
Signé

Claude ROLS



Al

@ D Agence Régionale de Santé'

Occitanie

DECISION TARIFAIRE N° 1324 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION
GLOBALE DE SOINS POUR L’ANNEE 2017 DE
SSIAD PA EHPAD VIALAS - 480782630

La Directrice Générale de I’ARS Occitanie

VU
VU

\4V)

VU

VU

VU

VU

VU

Considérant

Considérant

Considérant
Considérant

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;

le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2016-1827 du 23/12/2016 de financement de la Sécurité Sociale pour 2017 publiée au
Journal Officiel du 24/12/2016 ;

I’arrété ministériel du 15/03/2017 publi¢ au Journal Officiel du 17/03/2017 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour 1’année 2017 I’objectif
global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales
autorisées pour les établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 16/05/2017 publiée au Journal Officiel du
07/06/2017 prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’Action Sociale et
des Familles, fixant pour ’année 2017 les dotations régionales prises en compte pour le calcul
des tarifs des établissements et services médico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du
CASF;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité
de Directrice Générale de 1’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué
départemental de LOZERE en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 03/01/2017 autorisant la création de la structure SSIAD dénommée SSIAD PA
EHPAD VIALAS (480782630) sise 0, SAGNE, 48220, VIALAS et gérée par I’entité
dénommée EHPAD DE VIALAS(480000140);

la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du 31/10/2016 par la
personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée SSIAD PA EHPAD VIALAS
(480782630) pour I’exercice 2017 ;

les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du 29/06/2017
par la délégation départementale de Lozére ;

I'absence de réponse de la structure ;
la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 11/07/2017



DECIDE |

Avrticle 1° A compter de 01/01/2017, la dotation globale de soins est fixée a 176 597.46€ au titre de I'année
2017. Elle se répartit comme suit :

- pour ’accueil de personnes agées : 176 597.46€ (fraction forfaitaire s’élevant a 14 716.46€).
Le prix de journée est fixé a 37.22€.

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :

GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe |
Dépenses afférentes a 1I’exploitation courante 20570.00
- dont CNR 0.00
Groupe 11
Dépenses afférentes au personnel 141 728.56
DEPENSES | -dont CNR 0.00
Groupe 1l
Dépenses afférentes a la structure 14 298.90
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 176 597.46
Groupe |
Produits de la tarification 176 597.46
- dont CNR 0.00
Groupe 11 0.00
RECETTES | Autres produits relatifs a I’exploitation '
Groupe 11 0.00
Produits financiers et produits non encaissables '
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 176 597.46
Article 2 A compter du ler janvier 2018, en application de I’article L.314-7 du CASF, les tarifs de

reconduction sont fixés a :

* dotation globale de soins 2018 : 176 597.46€. Cette dotation se répartit comme suit :
- pour ’accueil de personnes agées : 176 597.46€ (fraction forfaitaire s’élevant a 14 716.46€).
Le prix de journée est fixé a 37.22€.



Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Cour administrative d'appel de
Bordeaux17 cours de Verdun, 33074, Bordeaux Cedex dans un délai d’un mois a compter de
sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.

Article 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Article 5 La Directrice Générale de I’ARS Occitanie est chargé(e) de I’exécution de la présente décision
qui sera notifiée a 1’entité gestionnaire EHPAD DE VIALAS (480000140) et a I’établissement
concerné.

Faita Mende , Le 07/07/2017

Par délégation le Délégué Départemental par intérim,
Signé

Claude ROLS



g]l

Liberté  Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires
Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAIn° DDT-BIEF-2017-184-0002 du 3 juillet 2017
portant prescriptions spécifiques a déclaration
en application de l'article L.214-3 du code devieonnement
applicables au remplacement de la buse de Montifde ruisseau du Dapatras
sur le territoire de la commune du Malzieu-Forain

Le préfet de la Lozere,
Chevalier de la Iégion d’Honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment les articlgg4-3, R.214-1 et R.214-6 a R.214-56 ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestisredex Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 1er décembre 2015 &é pubjournal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eauarhont approuvé par l'arrété inter-préfectoral
n° 2015-349-0002 du 15 décembre 2015 ;

VU l'arrété ministériel du 30 septembre 2014 fixa# prescriptions techniques générales applicabbes a
installations, ouvrages, travaux et activités seuéniautorisation ou a déclaration en application de
articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'environaat et relevant de la rubriqgue 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée a l'article R. 214-1 du ced&dvironnement ;

VU larrété préfectoral n° DDT-DIR-2016-230-0001 dd &o0t 2016 modifié portant délégation de
signature & M. René Paul LOMI directeur départeaierdes territoires de la Lozére ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-055-0001 du f&4rier 2017 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégatie signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozére ;

VU la déclaration déposée au titre de I'article L-3ldu code de I'environnement recue le 23 mars 2017
présentée par le conseil départemental de la Letésdative au remplacement de la buse de Moetruff
sur le territoire de la commune du Malzieu-Forain ;

VU le projet d'arrété préfectoral adressé au codéeihrtemental de la Lozére en date du 14 juin 2017

VU la réponse du conseil départemental de la Lozgngerpar courriel en date du 20 juin 2017 validant
projet d’arrété préfectoral ;

Considérant que les travaux envisagés dans le lit mineur dhuns d'eau sont de nature a détruire les zones
de croissance ou d’alimentation de la faune piseioa des crustacés ;

Considérant la nécessité de fixer des prescriptions spécifiguees travaux en vue d'assurer la préservation
de la qualité des eaux et du milieu aquatique ;

Considérant que les travaux prévoient le remplacement d'urragey défectueux comportant deux buses de
300 mm par une buse circulaire béton adaptéeecten d'écoulement du cours d’'eau ;

Considérant que la durée des travaux prévue est de cing giugse la période d’intervention est envisagée
au printemps ;

Considérant que I'ouvrage ne constitue pas un obstacle aritiragté écologique ;

Considérantles enjeux piscicoles sur la zone influencée @atravaux ;

Sur proposition du directeur départemental degdggs ;



ARRETE

Titre | : objet de la déclaration

Article 1 - objet de la déclaration

Il est donné acte au conseil départemental de kozisigné ci-apres « le déclarant », de sa déolarau
titre de l'article L.214-3 du code de I'environnamepour le remplacement de la buse de Montrufieties
territoire de la commune du Malzieu-forain, souserge de respecter les prescriptions énoncéesrticies
suivants.

La rubrique concernée de la nomenclature figuranttadbleau annexé a l'article R.214-1 du code de
I'environnement est la suivante :

rubrique intitulé régime arrété prescriptions générale
installations, ouvrages, travaux ou activités dans arrété du 30 septembre 2014 fixant
le lit mineur d'un cours d'eau, étant de nature a les prescriptions techniques
3.1.5.0. détruire les frayéres, les zones de croissancedéualaration| générales applicables aux
les zones d'alimentation de la faune piscicole, installations, ouvrages, travaux| et
des crustacés et des batraciens : activités soumis a autorisation ou a
1. destruction de plus de 200 m? de frayéres déclaration en application des
(autorisation) : articles L. 21f1-1 a L. 214-3 du
2. dans les autres cas (déclaration). code de lenvironnement |et
relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée a l'article
R. 214-1 du code de
I'environnement

Article 2 - caractéristiques et emplacement des ouvrages

Les travaux consistent a la suppression de I'ow/eagstant composé de deux buses de 300 mm detdiame
et de 9,2 m de long, et son remplacement par use béton de diamétre 800 mm et de 14 m de long,
réalisés selon le mode opératoire fixé a I'artic2 du présent arréte.

Les coordonnées du projet, exprimées dans le sgstenprojection Lambert 93, sont : X = 729 971 m et
Y =6 417 258 m.

Titre Il : prescriptions

Article 3 - prescriptions générales

Les prescriptions techniques générales applicahlggravaux sont celles fixées par I'arrété mimistédu
30 septembre 2014 dont une copie est jointe erxaraeprésent arrété, et notamment :

Dans le cas de travaux dans le lit mineur du colgau, le bénéficiaire de |'autorisation ou le aeuit
communique au service instructeur et aux mairescdesnunes concernées, au moins quinze jours ouvrés
avant la date prévisionnelle de début des travasxjates prévisionnelles de début et fin du charié nom

de la ou des personnes morales ou physiques retpouel'exécution des travaux.

Article 4 - prescriptions spécifiques

4.1. période de réalisation

L‘'ensemble des travaux dans le lit du cours d’@argssements, ouvrages, protections, dérivatiocodus
d’eau...) peuvent étre réalisés a compter de ka diamnotification du présent arrété, sous résenveespect
des dispositions prévues aux articles suivantsrédsept arrété, et doivent étre impérativementgéslentre
le 15 avril et le 15 octobre.

o



4.2. mode opératoire

Les travaux de remplacement de la buse de Montrsiffiele ruisseau du Dapatras doivent se fairendelo
phasage suivant :

- mise en place d’'un barrage filtrant en aval alvette de paille et géotextile pour éviter toutelyian
venue du chantier ;

- création d'un fossé provisoire en paralléle denrage existant avec bache polyéthyléne ou tuyét ;P

- dérivation du cours d’eau par batardeau amonheiant de canaliser I'eau dans le fossé provisside
travailler a sec ;

- démontage de I'ouvrage existant ;

- creusement, préparation et pose de la buse démance que le radier de la buse se situe engifhcm
au dessous du fond du lit du cours d’eau, en régpela pente naturelle du cours d’eau ;

- réalisation des tétes de buse en maconnerieton péfabriqué ;

- suppression de la dérivation du cours d’eau easplace ;

- remblaiement de l'ouvrage et du fossé provisoiréon de protection et traitement de la bande de
roulement ;

- suppression du filtre en aval du chantier

4.3. préservation de la qualité des eaux

Durant toute la période des trav, le déclarant est tenu de veiller a la présermatie la qualité des eaux
des cours d'eau et des milieux aquatiques.

Les travaux sont réalisés en condition d’asseademhe de travaux.

Au besoin, en renforcement des dispositions décitelessus, le déclarant doit mettre en ceuvrewn o
plusieurs dispositifs garantissant que le miliesogffre d'aucune pollution.

La mise en ceuvre des protections et de la dérivagodoivent pas entrainer une coupure de I'aliatimt
en eau du cours d’eau présent en aval de I'ou ;rage

Aucun nettoyage de matériel n'est effectué dansdess d’eau et les milieux aquatiques. En dehess d
périodes d’activité du chantier, les engins soaticnés hors zones inondables du cours d’ean. déise de
méme pour les matériaux utiles au chantier.

4.4.sauveqgarde de la faune piscicole

Le déclarant doit faire réaliser a ses frais, paorganisme habilité, une péche de sauvegarde faihe
piscicole a I'amont et 'aval immédiat de I'ouvraglrectement avant le commencement des travaux.

4.5. continuité écologique

En vue d'assurer le maintien de la continuité égglee au niveau du transport solide des matériauue
franchissement des espéces aquatiques, le déclarbatau respect des dispositions suivantes :

« la cote supérieure de l'enrobage béton autour darlalisation doit étre inférieure a celle du
fond du lit du cours d'eau d’environ trente (30)toeetres. Le lit du cours d'eau est remis en
état avec les matériaux grossiers extraits lordrdeaux de préparation,

4.6. especes invasives

Lors de la réalisation des travaux de remplacerdenia buse de Montruffet, le déclarant et I'entisspr
prend toutes les dispositions pour que les espieasives ne soient pas disséminées.



4.7. zone inondable

Le déclarant doit assurer, durant toute la périodlde batardeau et la canalisation des eaux satemi
place, une vigilance particuliere vis a vis desnéments météorologiques.

La hauteur du batardeau amont et du filtre aval &né calée de maniere a canaliser les eaux peSsan
moment des travaux ou suite a une pluie d’amplaibid & modérée, tout en ne constituant pas d'cleséa
écoulement des eaux en cas de crue.

4.8. remise en état

Le déclarant doit réaliser la remise en état dy pibrtant sur le nettoyage du chantier afin qeealeords et
le lit du cours d’eau retrouvent leur aspect nature

Article 5 - Information des entreprises
Le déclarant est tenu de transmettre une copieéiept arrété aux entreprises réalisant les trawawxi du

porter a connaissance des prescriptions édictéds paésent arrété, préalablement au commencedesnt
travaux.

Titre 1ll — dispositions générales

Article 6 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activit@isent étre implantés, réalisés et exploités canénent au
dossier de déclaration et, le cas échéant, augnptsns particulieres mentionnées aux article@ R-35 et
R. 214-39 du code de I'environnement.

La modification des prescriptions applicables astallation peut étre demandée par le déclarant
postérieurement au dépot de sa déclaration aut gréfestatue par arrété. Elle peut également éiposée
par le préfet sur le fondement du troisieme alohéél de l'article L. 214-3 du code de I'environremh

Le projet d'arrété est porté a la connaissanceédiant, qui dispose de quinze jours pour préseee
observations. L'arrété fait I'objet des mesurespdblicité prévues a larticle R. 214-37 du code de
I'environnement. Le silence gardé pendant plusrdis mois sur la demande du déclarant vaut décidéon
rejet.

Toute modification apportée par le déclarant avfage ou linstallation, a son mode d'utilisatién)a

réalisation des travaux ou a 'aménagement entagsuu a l'exercice de l'activité ou a leur vagie et de
nature a entrainer un changement notable des éemdandossier de déclaration initiale doit étretémr
avant sa réalisation a la connaissance du préfepeyt exiger une nouvelle déclaration.

La déclaration prévue a l'alinéa précédent est smuaux mémes formalités que la déclaration imitial
Article 7 - cessation d'exploitation

La cessation définitive, ou pour une période sapge a deux ans, de I'exploitation ou de |'affemtat
indiquée dans la déclaration d'un ouvrage ou dhstallation fait I'objet d'une déclaration paxpeitant,
ou, a défaut, par le propriétaire, auprés du prdéets le mois qui suit la cessation définitive eu |
changement d'affectation et au plus tard un masitague Il'arrét de plus de deux ans ne soit effféati cas
de cessation définitive ou d'arrét de plus de deus; il est fait application des dispositions @etitle
R. 214-48 du code de I'environnement.



En cas de cessation définitive, il est fait applarades dispositions prévues a l'article L. 21234 code de
I'environnement. La déclaration d'arrét d'explaoitatde plus de deux ans est accompagnée d'une note
expliquant les raisons de cet arrét et la dateigioghnelle de reprise de cette exploitation. Lefgir@eut
émettre toutes prescriptions conservatoires afiprde2ger les intéréts énoncés a l'article L. 2Hi+Tode

de I'environnement pendant cette période d'arriétegploitation n'est pas reprise a la date piéwmiselle
déclarée, le préfet peut, l'exploitant ou le pré@ire entendu, considérer I'exploitation comme
définitivement arrétée et fixer les prescriptioaktives a l'arrét définitif de cette exploitatiena la remise

en état du site.

Article 8 - caducité

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiégeceptée de prorogation de délai, la déclaramse de
produire effet lorsque l'installation n'a pas éiéaren service, l'ouvrage n'a pas été construi¢ tnavail n'a
pas été exécuté ou bien l'activité n'a pas ét&éapdans le délai fixé par l'arrété d'autorisation & défaut,
dans un délai de trois ans a compter du jour detification de 'autorisation ou de la date delaétion.

Le délai de mise en service, de construction oxeédlgion prévu au premier alinéa est suspendu fudgu
notification de la décision devenue définitive @wautorité juridictionnelle en cas de recours eharrété
d'autorisation ou le récépissé de déclaration otrede permis de construire éventuel.

Article 9 - droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent exprességsesmveés.

Article 10 - autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas leatéalle faire les déclarations ou d’'obtenir le@asations
requises par d’autres réglementations.

Article 11 - incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvragesnt dans le champ d’application de l'article -1 du
code de I'environnement et de nature a porterrated I'un des éléments énumeérés a l'article L2
code de I'environnement doit étre déclaré, dansdeslitions fixées a l'article L.211-5 du méme code
Article 12 - changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette déclaration est tremsnune autre personne que le déclarant, le nauvea
bénéficiaire doit en faire la déclaration au prédahs les trois mois qui suivent la prise en chalge
ouvrages.

Article 13 - publication et information des tiers

Le présent arrété est publié au recueil des adteméstratifs de la préfecture de la Lozére.

Une copie de cet arrété est transmise a la magri@a dommune du Malzieu-Forain pour affichage pahda
une durée minimale d’un mois. Un exemplaire du idoste déclaration est mis a la disposition du joubl

pour consultation pendant une durée minimum d'uis e mairie du Malzieu-Forain.

Ces informations sont mises a disposition du puklic le site Internet des services de I'Etat pendan
moins 6 moisWww.lozere.gouv.f.

ol



Article 14 - voies et délais de recours
Le présent arrété peut étre déféré a la juridictidministrative :

- par les tiers, personnes physiques ou moralesplasnunes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que l&idonement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.5Hu+Tode de I'environnement dans un délai d'un
an a compter de sa publication ou de son affichdgetefois, si la mise en service de
linstallation n'est pas intervenue six mois apsaspublication ou son affichage, le délai de
recours continue a courir jusqu'a l'expiration d'ypériode de six mois aprés cette mise en
service,

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délalledx mois & compter de sa date de
notification.

Article 15 - exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le direadépartemental des territoires, le maire de larnane du
Malzieu-Forain, le chef du service départementall’dgence francaise pour la biodiversité, le colone
commandant le groupement de la gendarmerie de &ogént chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui est notifié adat@nt.

Pour le préfet et par délégation,
pour le directeur départemental des territoires
le chef du service biodiversité eau forét

Signé

Xavier CANELLAS



annexe a l'arrété préfectoral n° DDT-BIEF-2017-1T802 du 03/07/2017

Arrété du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables
aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration
en application des articles L.214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de
la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a l'article R. 214-1 du code de I’environnement

NOR : DEVL1404546A

Publics concernés : tout public intervenant dans le lit mineur d’un cours d’eau sur les frayeres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ; tout public
intervenant dans le lit majeur d’un cours d’eau sur les fravéres de brochet.

Objet : définition des prescriptions techniques générales applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités soumis a autorisation ou a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code
de ['environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a ’article R. 214-1 du code
de I'environnement (dite nomenclature « eau »).

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

S

Noftice: la rubrigue 3.1.5.0 de la nomenclature «eau » soumet a autorisation ou a déclaration les
« installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d’'un cours d’eau, étant de nature a détruire
les frayeres, les zones de croissance ou les zones d’alimentation de faune piscicole, des crustacés et des batraciens
ou, dans le lit majeur, étant de nature a détruire les frayéres de brochet ». Cet arrété précise les prescriptions qui
leur sont applicables en application des articles L. 211-2 et R. 211-1 a R. 211-6 du code de I’environnement.

Réfeérences : le présent arrété peut étre consulté sur le site Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).

La ministre de 1’écologie, du développement durable et de 1’énergie,

.

Vu le code de l'environnement, notamment les articles L. 211-1, L. 211-2, L. 211-3, L. 214-1 a
L.214-4, R. 211-1 aR. 211-6 et R. 214-1 a R. 214-56;

Vu les conclusions de la consultation du public organisée du 23 avril au 15 mai 2014 ;
Vu les avis de la mission interministérielle de 1’eau en date du 21 juin 2013 et du 18 septembre 2014 ;
Vu I'avis du Comité national de ’eau en date du 23 septembre 2014,

Arréte :

CHAPITRE I7
Dispositions générales

Art. 1*. — Le bénéficiaire de |’autorisation ou le déclarant d’une opération relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée au tableau de I’article R. 214-1 du code de I’environnement, relative aux installations,
ouvrages, travaux ou activités, étant de nature a détruire dans le lit mineur d’un cours d’eau les frayeres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens, ou dans son lit
majeur les frayeres a brochets, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de
I’application des prescriptions fixées au titre d’autres rubriques de la nomenclature précitée et d’autres I€gislations,
notamment celle relative aux espéces protégées.

Art. 2. - Les ouvrages ou installations sont entretenus de maniere a garantir le bon écoulement des eaux et le
bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi
que ceux destinés a la surveillance et a I’évaluation des prélévements et déversements. Ils doivent étre compatibles
avec les différents usages du cours d’eau.



CHapiTRE 11

Dispositions techniques

Section 1
Conditions d’élaboration du projet

Art. 3. — Dans la conception et la mise en ceuvre de leurs projets, les maitres d’ouvrage doivent définir les
mesures adaptées pour éviter, réduire et, lorsque c’est nécessaire et possible, compenser leurs impacts négatifs
significatifs sur I’environnement.

L’implantation des installations, ouvrages et travaux ainsi que le déroulement des activités doivent étre
compatibles avec les caractéristiques des milieux aquatiques ainsi qu’avec les objectifs fixés par le schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) et le schéma d’aménagement et de gestion des eaux
(SAGE), lorsqu’ils existent. Ils doivent tenir compte des espéces présentes ainsi que, dans le lit mineur, de la
localisation des frayeres, des zones de croissance et d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens et, dans le lit majeur, de la localisation des frayéres de brochets.

Art. 4. - Dans le cas de travaux dans le lit mineur ou dans le lit majeur du cours d’eau, un plan de chantier

prévisionnel des travaux est établi dans le dossier de déclaration ou de demande d’autorisation. Ce plan précise :

— la localisation des travaux et des installations de chantier ;

— les points de traversée du cours d’eau mentionnés a "article 6 ;

— les moyens techniques mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction
des milieux aquatiques, en application des articles 10 et 11 (et notamment la localisation des installations
de stockage temporaire des matériaux) ;

— les modalités d’enlévement des matériaux, la destination des déblais et remblais éventuels et les dispositions
prises pour I’évacuation et le traitement des €ventuels déchets solides et liquides générés par le chantier,
en application de 1'article 13 ;

— le calendrier de réalisation prévu.

Pour les projets relevant du régime d’autorisation et réalisés en plusieurs phases, la transmission du plan de
chantier peut étre postérieure a la transmission du dossier de demande d’autorisation si le pétitionnaire le justifie
dans son document d’incidence. La transmission doit intervenir au moins deux mois avant le début de chaque phase
de travaux. Toutefois, le dossier initial doit au minimum préciser la nature des opérations envisagées, les
principales dispositions prévues pour I'application des articles 10, 11 et 13 et les périodes prévisionnelles
d’intervention. Il doit également localiser les secteurs de travaux et les sites d’implantation des installations.

Pour I"application du présent arrété, on entend par « installations de chantier » 1’ensemble des sites de remisage,
de remplissage et d’entretien des engins et véhicules de chantier, des installations utilisées par le personnel de
chantier, de stockage des déchets issus du chantier et de stockage des matériaux extraits du lit mineur du cours
d’eau et des débris végétaux.

Art. 5. - Toute intervention dans le lit mineur d’un cours d’eau pouvant avoir une incidence sur les zones
de frayeres est interdite pendant la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des batraciens présents
et susceptibles d’utiliser les frayéres.

Il en est de méme dans le lit majeur d’un cours d’eau sur toute zone de frayere de brochets pendant la période
de reproduction de cette espece.

Pour I’application du présent arrété aux poissons, on entend par « période de reproduction » la période allant
de la ponte au stade alevin nageant.

Il peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable a un coit raisonnable au regard des incidences
sur I'environnement et qu’il met en ceuvre des mesures particuliéres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures sont décrites dans le document d’incidences. Dans tous les cas, la période des travaux doit
étre choisie de maniére a éviter au maximum la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des
batraciens présents.

Art. 6. — La circulation et I'intervention d’engins et de véhicules de chantier sont interdites dans le lit mouillé,
a I'exception :

1° Des opérations limitées a un ou deux points de traversée du cours d’eau, définis dans le plan de chantier. Ces
points sont choisis et aménagés de maniére a €viter la destruction des frayeres. Dans la mesure du possible, ils sont
situés & proximité des installations de chantier. Ces points de traversée du cours d’eau par les engins de chantier
sont temporaires et limités a la durée des travaux. lls ne doivent pas constituer d’obstacles a la libre circulation des
espéces présentes ;

2° Des travaux réalisés pour la mise & sec temporaire d’une partie du lit mineur lorsque celle-ci est nécessaire
pour I'isolement du chantier. Les interventions et les circulations nécessaires a la mise a sec dans le lit mouillé sont
réduites au strict minimum.

Les dispositions mises en ceuvre par le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant sont décrites dans le
document d’incidences.

La présente disposition ne s’applique pas aux passages a gué aménagés et permanents utilisés en dehors des
périodes de travaux.



Il peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable & un coft raisonnable au regard des incidences
sur I’environnement et qu’'il met en ceuvre des mesures particulieres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures appropriées sont décrites dans le document d’incidences.

Pour I’application du présent arrété, on entend par « lit mouillé » le lit qui est en eau au moment de |’opération.

Art. 7. — Sur les zones de frayéres a poissons dans le lit mineur d’un cours d’eau, la modification définitive
du substrat initial, c’est-a-dire le remplacement par un matériau différent ou I’enlévement total du substrat, doit
ére évitée. Il en est de méme pour la destruction d’ une frayére a brochets dans le lit majeur d’un cours d’eau,
concernant le substrat et la flore nécessaires a la ponte. Lorsque 1'évitement est impossible, le pétitionnaire
le justifie dans le document d’incidences.

La surface de lit mineur ennoyée ou dont le substrat est modifié ou la surface de frayére 4 brochet détruite est
alors réduite au minimum.

Afin de compenser les effets négatifs significatifs, I’opération donne lieu 4 des mesures compensatoires de
restauration du milieu aquatique. Ces mesures interviennent par priorité & I'échelle du cours d’eau intéressé. Elles
interviennent sur des secteurs présentant les mémes espéces que dans la zone de travaux. Le choix et la localisation
des mesures est justifié¢ dans le document d’incidences. Les mesures prévues sont décrites dans le document
d’incidences. Le milieu ainsi restauré doit étre de qualité écologique au moins équivalente a celle du milieu détruit
et d'une surface au moins égale.

Il peut étre dérogé aux dispositions du précédent paragraphe si le pétitionnaire justifie dans le document
d’incidences qu’il n’existe aucune mesure compensatoire pertinente techniquement réalisable & un colit raisonnable
au regard des incidences sur 1’'environnement.

Les mesures compensatoires doivent étre préalables a toute atteinte au milieu naturel. I1 peut étre dérogé a ce
principe si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences que la dérogation ne compromet pas Iefficacité
de la compensation.

Les dispositions prévues par cet article ne s’appliquent pas aux opérations de renaturation de cours d’eau dont
I’objectif est d’apporter des matériaux de différents diamétres dans des secteurs dégradés a la suite d’opérations
passées.

Section 2
Modalités de réalisation de 'opération

Art. 8. — Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d’eau, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le
déclarant communique au service instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze jours
ouvrés avant la date prévisionnelle de début des travaux, les dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le
nom de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour 1’exécution des travaux.

Art. 9. - Le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant communique le récépissé de déclaration ou I’arrété
d’autorisation ainsi que le plan de chantier et le dossier déposé ayant servi lors de 1'instruction dans son intégralité
a chaque entreprise intervenant sur le chantier. Il peut &tre assorti de fiches de consignes explicites a 1'intention des
travailleurs opérant sur site.

Dans le cadre de la communication sur I’organisation générale du chantier, le dossier de déclaration ou de
demande d’autorisation peut €tre remplac€ par une synthese des principaux enjeux liés a la protection des milieux
aquatiques et des principales prescriptions techniques.

Art. 10. — Sous réserve des dispositions de I'article 7, le bénéficiaire de I"autorisation ou le déclarant prend
toutes les dispositions nécessaires pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction des milieux
aquatiques.

Des aménagements sont mis en ceuvre de maniére a limiter le départ de mati¢éres en suspension vers 1’aval.

Les eaux souillées, pompées avant la mise & sec, devront étre filtrées ou décantées avant rejet dans le cours
d’eau. L’étanchéité de la zone mise a sec devra, dans la mesure du possible, étre garantie.

Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter toute
mortalité de la faune présente ou destruction de la flore présente sur I'emprise des travaux ou sur le trongcon impacté
par les rejets. Il effectue, lorsque cela est nécessaire, des péches de sauvegarde.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 11. — Le bénéficiaire de 1autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter
les risques de pollution accidentelle liés aux installations de chantier, notamment en ce qui concerne la circulation,
le stationnement et I'entretien des engins.

A cet effet, I'entretien des engins et les stockages des produits destin€s a cet entretien seront réalisés sur des sites
prévus a cet effet, équipés de dispositifs de rétention permettant d’empécher toute fuite de matiére polluante vers
le cours d’eau. Il en est de méme pour le stockage des déchets produits sur le chantier, hors débris végétaux
et matériaux extraits du lit du cours d’eau.

Lorsque les contraintes lides au chantier le justifient, et notamment la distance entre les installations de chantier
et la zone de travaux, le ravitaillement des engins et leur stationnement peuvent étre réalisés sur ou a proximité de
la zone de travaux, en dehors du lit mineur du cours d’eau. Le bénéficiaire de I"autorisation ou le déclarant doit



justifier, sur demande du service de controle, des dispositifs mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution
accidentelle.

Le stockage temporaire des matériaux fins (vases, sables, limons) extraits du lit mineur du cours d’eau et des
débris végétaux est effectué de maniere a limiter le risque de départ vers le lit mineur du cours d’eau. En cas
de régalage ou de mise en dépot, méme provisoire, de matériaux a proximité du cours d’eau, le bénéficiaire de
["autorisation ou le déclarant s’assurera que des dispositions efficaces seront prises pour €viter toute contamination
des eaux, en particulier par ruissellement.

Dans I’hypothése ou les installations de chantier s’avéreraient nécessaires en zone exposée aux risques
d’inondation, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant doit garantir une capacité d’intervention rapide de jour
comme de nuit afin d’assurer le repliement des installations du chantier en cas de crue rapide.

Le projet ne doit pas entrainer la dissémination des espéces exotiques envahissantes, susceptibles
d’endommager, dans le lit mineur d'un cours d'eau, les frayéres, les zones de croissance et les zones
d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ou, dans son lit majeur, les frayéres a brochets.
Le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant met en ceuvre les moyens nécessaires pour |'éviter.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 12. — En cas d’incident lors des travaux susceptible de provoquer une pollution accidentelle ou un
désordre dans I’écoulement des eaux a I’aval ou a I’amont du site, le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant
doit immédiatement prendre toutes les dispositions nécessaires (pouvant aller, le cas échéant, jusqu’a I'interruption
des travaux) afin de limiter les effets sur le milieu et sur 1'écoulement des eaux et d’€viter qu’il ne se reproduise.
Il informe également dans les meilleurs délais le préfet du département et les maires des communes concernées.

Art. 13. - A I'issue du chantier, les déchets issus des travaux sont évacués vers des sites autorisés prévus a cet
effet ; ces sites seront désignés, lors de la demande, au service chargé de la police de I'eau. Les déblais sains issus
des travaux sont en priorité utilisés pour des opérations de génie écologique, dés lors que leurs caractéristiques
physico-chimiques le permettent.

Le terrain sur lequel €taient €tablies les installations de chantier :

— soit est remis dans son état antérieur au démarrage des travaux, dans la mesure du possible avec les matériaux
qui étaient initialement présents sur site ;
— soit fait I’objet d’une opération de renaturation.

La remise en eau des trongons mis a sec lors de 'opération est réalisée graduellement afin de limiter
au maximum le départ de matériaux fins vers 'aval.

A TI’issue des travaux, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant procéde, dans le lit mineur et sur I’emprise
des frayeres a brochets :

— soit a la reconstitution des faciés d’écoulement et des habitats présents avant les travaux ;
— soit a la recréation de zones de frayeres fonctionnelles pour les espéces présentes sur le site.

Sauf quand les travaux ont pour objet I’enlévement des matériaux tel que mentionné dans la rubrique 3.2.1.0
de la nomenclature annexée a I'article R. 214-1 du code de I'environnement, les matériaux grossiers naturels
de diametre supérieur &2 2 mm extraits lors de 1'opération sont remis dans le cours d’eau afin de ne pas remettre
en cause le mécanisme de transport naturel des sédiments et le maintien du lit dans son profil d’équilibre.

En cas de destruction de la ripisylve, des opérations sont menées pour favoriser sa régénération naturelle ou des
plantations seront effectuées le long des berges concernées avec des essences autochtones adaptées (en priorité les
essences présentes sur le site) dans 'année suivant les travaux. Les plantations doivent aboutir & la reconstitution
d’une ripisylve au moins équivalente en matiére de densité. De nouvelles plantations sont réalisées tant que cet
objectif n’est pas atteint. La régénération de la ripisylve est conduite de maniére a ne pas générer d obstruction
du cours d’eau.

Cette disposition ne s’applique pas sur les digues de protection contre les inondations et aux autres ouvrages
hydrauliques susceptibles d’étre endommagés par le développement de la végétation.

Section 3

Conditions de suivi des opérations
et de leurs effets sur le milieu

Art. 14. - Pour les projets qui relevent du régime de I'autorisation, un an aprés la fin des travaux, le
bénéficiaire de I’autorisation fournit au service chargé de la police de 1’eau un rapport évaluant les éventuels écarts
entre les impacts mentionn€s dans I'étude d'incidences initiale et ceux imputables aux travaux observés sur le site.
Cette évaluation peut nécessiter des prélevements et analyses physico-chimiques et biologiques de méme nature
que ceux entrepris lors de 1'étude préalable.

En cas d’écarts constatés ou d’effets notables sur le milieu, le bénéficiaire de I’autorisation propose les mesures
visant a réduire les incidences négatives observées. L autorité administrative peut exiger un ou plusieurs nouveaux
rapports dans les années suivantes. Ils donnent lieu, le cas échéant, a des arrétés modificatifs ou complémentaires.

Art. 15. — Pour les projets qui relevent du régime de |'autorisation, le bénéficiaire de |'autorisation établit
au fur et @ mesure de I’avancement des travaux un compte rendu de chantier, dans lequel il retrace le déroulement



des travaux, les incidents survenus, les mesures qu’il a prises pour respecter les prescriptions ci-dessus ainsi que
les effets de son aménagement sur le milieu et sur I’écoulement des eaux, qu’il a identifiés.

Ces comptes rendus sont tenus 3 la disposition des services chargés de la police de I'eau.
CHapriTRE 11

Modalités d’application
Art. 16. — Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités existants et légalement réalisés ou exercés a la date de publication du présent arrété.
Art. 17. — Le directeur de I’eau et de la biodiversité est chargé de ’exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de la République francaise.

Fait le 30 septembre 2014.

Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de ['eau
ef de la biodiversité,
L. Roy
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Liberté  Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE
Direction départementale des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

Arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2017-184-0001 du 3yillet 2017
fixant les prescriptions spécifiques a déclaration
en application de l'article L.214-3 du code deWiemnement
relatif au rejet des eaux pluviales issues du réagement de la route départementale n°809 dans la
traversée de Saint Chély d’Apcher sur le territdeda commune de Saint Chély d’Apcher
et abrogeant I'arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2AM8-0006 du 11 juillet 2016

Le préfet de la Lozere,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment ses artici2$4-3, R.214-1 et R.214-32 a R.214-56 et ses
articles L562-1 a L562-9, R562-1 a R562:12

VU le code civil, notamment les articles 640 et sniisa

VU l'arrété préfectoral n° DDT-BIEF-2016-193-0006 dujtillet 2016 fixant les prescriptions spécifiques
déclaration en application de l'article L.214-3 chde de l'environnement relatif au rejet des eaux
pluviales issues du réaménagement de la route tdépmmtale n°809 dans la traversée de
Saint Chély d’Apcher commune de Saint Chély d’Apche

VU l'arrété n° DDT-DIR-2017-118-0001 du 28 avril 20portant délégation de signature & M. René-Paul
LOMI directeur départemental des territoires dedaere;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0002 du&@8il 2017 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégaléosignature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestienedax Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 1er décembre 2015 &é pubjournal officiel du 20 décembre 2015

VU le plan de prévention du risque inondation (PRRI)le bassin de la Truyére — commune de SaintyChél
d’Apcher - approuvé par arrété préfectoral n° 2862-004 du 28 novembre 2010

VU le dossier de déclaration au titre de l'articl214-3 du code de I'environnement présenté en date d
11 avril 2016 par la commune de Saint Chély d’Apchelatif au réaménagement de la route
départementale n°809 entre I'entrée nord de I'agglation et le rond-point de I'usine commune de
Saint Chély d’Apcher

VU la demande de modification faite par la communesdimt Chély d’Apcher en date du 21 avril 2017
accompagnée du dossier de présentation des maidifis@apportées au projet inittal

VU la demande de complément faite par le servicdharge de la police de I'eau en date du 17 mai 2017
VU la note complémentaire au dossier de demande déication déposée en date 16 juin 2017
VU le projet d’arrété préfectoral adressé a la conemdenSaint Chély d’Apcher en date du 26 juin 2017

VU la réponse sans observation de la commune de Saint Chély d’Apcher en date 29 juin 2017 ;



CONSIDERANT la nécessité de fixer des prescriptions spécifiquekéclaration pour le rejet des eaux
pluviales en vue d'assurer la préservation de déit§ules eaux et la prévention des inondatjons

CONSIDERANT la nécessité de fixer des prescriptions spécifigaela protection des biens et des
personnes

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires
ARRETE

Titre | — objet de la déclaration

article 1 — objet de la déclaration

Il est donné acte a la commune de Saint Chély diApcdésignée ci-aprés le déclarant, de sa
déclaration au titre de l'article L. 214-3 du catke 'environnement pour le rejet des eaux pluviddeses
du réaménagement de la route départementale nt&®lentrée nord de I'agglomération et le rondApo
de l'usine sur la commune de Saint Chély d’Apcher.

La rubrique concernée de la nomenclature figurartableau annexé a l'article R.214-1 du code de
I'environnement est la suivante :

rubrique intitulé régime

rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces sujEhés ou sur le sol ou dans
le sol, la surface totale du projet, augmentéeadsutface correspondant a la, . .

. X ; . ! .~ .1 _déclaration
partie du bassin naturel dont les écoulementsist@rceptés par le projet étant

supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha

2.1.5.0.

article 2 — caractéristiques du projet

Les travaux consistent au réaménagement de la d@gartementale n°809 dans la traversée de
Saint Chély d’Apcher depuis I'entrée nord de I'aggération jusqu’au rond point de l'usine.

La surface totale du projet, augmentée de cellebdssin versant naturel intercepté est de
4,03 hectares.

L'ensemble du projet est doté douvrages de gesties eaux pluviales de type canalisation,
réservoir alvéolaire sous espace public et sousssidéa.

Titre Il — prescriptions spécifigues

article 3 — principe de gestion des eaux pluviales

L'ensemble des eaux pluviales issues des voiries,tditures raccordées sont collectées par des
canalisations et rejetées dans les ouvrages demyeasts eaux pluviales de type structures alvéssair
enterrées :

- les eaux issues du bassin routier n°1 et n°2 rejettes dans le réservoir situé sous un espdiie pans
la parcelle cadastrée section A n° 3456,

- les eaux issues du bassin routier n°3 sont egetians le réservoir situé sous la chaussée dmuta r
départementale n°809

Les caractéristiques de ces ouvrages sont défirliegticle 4 du présent arrété.



article 4 — ouvrages de gestion des eaux pluviales

Les ouvrages de gestion des eaux pluviales sorstitgds de deux réservoirs enterrés, de type
structure alvéolaire, de stockage et de régulatigpiantés sur les parcelles cadastrée section 2466 et
section A n° 2499 sur le territoire de la commuaesdint Chély d’Apcher .

L'ouvrage de gestion des eaux pluviales implantdaparcelle section A n° 3456 doit présenter les
caractéristiques suivantes :

* étre équipé d'un ouvrage de décantation positicsuréla canalisation d’alimentation du
bassin;

« un volume utile minimal de 615

* un débit de fuite maximal de 212 {/s

» étre équipé d'un dispositif d'obturation de la d&sion de vidange permettant d'isoler le
dispositif en cas de pollution accidentelle.

L'ouvrage de gestion des eaux pluviales implantéssna chaussée de la route départementale n°
809 au droit de la parcelle section A n° 2492 do#senter les caractéristiques suivantes :

+ étre équipé d'un ouvrage de décantation positisurda canalisation d’alimentation de la
structure alvéolaire

e un volume utile minimal de 41m

* un débit de fuite maximal de 14 l/s

»  étre équipé d'un dispositif d'obturation de la d&sion de vidange permettant d'isoler le
dispositif en cas de pollution accidentelle.

article 5 — rejet des eaux pluviales

Les eaux pluviales gérées par I'ouvrage de gestiptanté sur la parcelle section A n° 3456 sont
rejetées dans I'étang du Péchaud (parcelle cadast&étion A n° 3456) par l'intermédiaire d'un fossé
végétalisé de largeur 1,50 m et de profondeur .30

Les eaux issues de I'ouvrage de gestion implantéasparcelle section A n° 2499 sont rejetées au
cours d'eau le Malagazagne en aval du franchissedemelui-ci par la RD 809 au droit de la parcelle
cadastrée section A n° 2499 par une canalisatidtb@3/C dont la cote du fil d'eau a I'exutoire egOF 7
m NGF.

article 6 — entretien des ouvrages

Le déclarant est tenu de veiller a I'entretien hégudes ouvrages de gestion des eaux pluviales
situés dans le domaine public conformément adlertt du dossier de déclaration.

Le déclarant tient a jour a chaque interventiorcaimer de gestion des ouvrages de gestion des eaux
pluviales (OGEP) pour suivre le détail des opéretide maintenance des OGEP.

L'utilisation de tout produit phytosanitaire estardit pour I'entretien des ouvrages.

article 7 — plans de récolement

Le déclarant est tenu de transmettre au servichame de la police de I'eau, pour chacune des deux
phases d’aménagement de la zone d’activité, le giamécolement au format papier de I'ensemble des
ouvrages de collecte et de gestion des eaux pasviEns un délai d’'un mois apres I'achévementreeaux
de la phase concernée.

article 8 — réalisation des travaux

Le déclarant est tenu d’'informer par écrit le ssven charge de la police de I'eau de la date de
commencement des travaux d’aménagement au mininjoor8avant celle-ci.



Durant les travaux, le déclarant veille & prendsedispositions nécessaires afin de préserverdbi@uaes
eaux et des milieux aquatiques.

A cet effet, le déclarant met en ceuvre ou fait ree¢h ceuvre les dispositions mentionnées aux
chapitres 3.2.6 du dossier de déclaration.

article 9 — protection des biens et des personnes

Le déclarant est tenu :

* de prendre toutes les mesures nécessaires poliegsemble des ouvrages mis en ceuvre (cuve de
rétention, regards...) résistent aux pressionsadague de référence (crue d'occurrence centennale),
ainsi qu’a des tassements ou €érosions localisés

* de maintenir le champ d'expansion des crues atidizda zone du Péchaud et afin de conserver un
maximum de transparence hydraulique, le terrainésén zone inondable sera impérativement
préservé de tout aménagement (clétures, murs ebiaets, stockage de matériaux, remblais,
déblais....);

* ace que les cables d'alimentation électriquetetaitage public, implantés dans I'emprise de tezo
inondable, soient étanches et congus pour étre exsilites. De la méme maniere, toutes les
dispositions sont prises pour réduire la vulnéitgbides candélabres situés dans le champ
d'expansion des crues (coffret de raccordementléanou implantés au dessus de la ligne d'eau
atteinte pour une crue d'occurrence centennale...).

Titre Il — Abrogation

article 10 — abrogation

L'arrété préfectoral n° DDT-BIEF-2016-193-0006 dui jlillet 2016 fixant les prescriptions
spécifiques a déclaration en application de I'&etlc214-3 du code de I'environnement relatif ajetreles
eaux pluviales issues du réaménagement de la rd@partementale n° 809 dans la traversée de
Saint Chély d’Apcher est abrogé .

Titre IV — dispositions générales

article 11 — conformité aux dossiers et modification

Toute modification apportée par le déclarant avtage, a l'installation, a son mode d'utilisatiara
réalisation des travaux ou a I'aménagement enta@suu a I'exercice de l'activité ou a leur vagie, et de
nature a entrainer un changement notable des égmerdossier de déclaration, doit étre portéentasa
réalisation, & la connaissance du préfet aveclésusléments d'appréciation.

Le préfet fixe, s'il y a lieu, des prescriptionsmémentaires, dans les formes prévues a l'article
R.214-17 du code de I'environnement.

Ces dispositions sont applicables aux travaux divig@s présentant un caractére temporaire,
périodique et dépourvu d'effet important et duradle le milieu naturel en application du IV detide
L.214-4 du code de I'environnement ainsi qu'a laereén ceuvre des dispositions de l'article L.214d8-1
code de I'environnement.

S'il estime que les modifications sont de naturenérainer des dangers ou des inconvénients
significatifs pour les éléments énumérés a l'artlcP11-1 du code de I'environnement, le préfeitenle
déclarant a déposer une nouvelle déclaration. €ekst soumise aux mémes formalités que la déara
primitive.



article 12 — changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de la déclaration est tranamise autre personne que celle qui était mentionnée
au dossier de déclaration, le nouveau bénéficexrdait la déclaration au préfet, dans les troissnoui
suivent la prise en charge de l'ouvrage, de lllasian, des travaux ou des aménagements ou let disbu
I'exercice de son activité.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une qrere physique, les nom, prénoms et domicile du
nouveau bénéficiaire et, s'il s'agit d'une persomoeale, sa dénomination ou sa raison socialepisaef
juridique, I'adresse de son siége social ainsil@ggalité du signataire de la déclaration. lldsiné acte de
cette déclaration.

article 13— cessation d'exploitation

La cessation définitive, ou pour une période sepdei a deux ans, de l'exploitation ou de
I'affectation indiquée dans la déclaration d'unrage ou d'une installation fait I'objet d'une détian par
I'exploitant, ou, a défaut, par le propriétaireprés du préfet dans le mois qui suit la cessatéimitive ou
le changement d'affectation et au plus tard un meét que l'arrét de plus de deux ans ne soittéff&n
cas de cessation définitive ou d'arrét de plusalx é@ns, il est fait application des dispositiord'drticle
R.214-48 du code de I'environnement.

En cas de cessation définitive, il est fait appiwades dispositions prévues a l'article L.214-@dl
code de I'environnement. La déclaration d'arrékplt@tation de plus de deux ans est accompagnée d'u
note expliquant les raisons de cet arrét et lapigeisionnelle de reprise de cette exploitatiom pkéfet peut
émettre toutes prescriptions conservatoires afiprdgéger les intéréts énoncés a l'article L.2Hl+tode de
'environnement pendant cette période d'arrét.'Siploitation n'est pas reprise a la date prévisita
déclarée, le préfet peut, l'exploitant ou le pré@ire entendu, considérer I'exploitation comme
définitivement arrétée et fixer les prescriptioakatives a I'arrét définitif de cette exploitatiena la remise
en état du site.

article 14 — incident ou accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvragesant dans le champ d'application des articles
R.214-6 a R.214-56 du code de I'environnement elatiere a porter atteinte a lI'un des éléments éraa@e
I'article L.211-1 dudit code doit étre déclaré, sl&s conditions fixées a l'article L.211-5 du mé&mude.

Si la remise en service d'un ouvrage momentanémanst d’'usage entraine sa modification ou des
modifications de son fonctionnement ou de son étgtlon ou si lincident est révélateur de risques
insuffisamment pris en compte initialement, le ptgfourra décider que cette opération soit suboré®mn
selon le cas, a une nouvelle autorisation ou enongelle déclaration.

article 15 — caducité

Sauf cas de force majeure ou de demande justifid@eceptée de prorogation de délai, la déclaration
cesse de produire effet lorsque l'installationp@ia été mise en service, l'ouvrage n'a pas étérarmi le
travail n'a pas été exécuté ou bien l'activitépa's été exercée, dans le délai fixé par l'arr@étatisation,
ou, a défaut, dans un délai de trois ans a condpt¢our de la notification de l'autorisation ouldedate de
déclaration.

Le délai de mise en service, de construction oxédlgion prévu au premier alinéa est suspendu
jusqu'a la notification de la décision devenue rdiédie d'une autorité juridictionnelle en cas deowars
contre l'arrété d'autorisation ou le récépissééitadation ou contre le permis de construire évantu



article 16 — droits des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont etdemnt expressément réservés.

article 17 — autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas leidéméfde faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations

article 18 — publication et information des tiers

Une copie de cet arrété est publiée au recueibdies administratifs de la préfecture de la Loeére
transmise en mairie de Saint Chély d’Apcher poficlige pendant une durée minimale d'un mois. Le
dossier de déclaration est consultable en mairi8adet Chély d’Apcher pendant une durée minimaiend’
mois.

Ces informations sont mises a disposition du puslic le site Internet des services de I'Etat en
Lozere pendant une durée d'au moins 6 nwigw.lozere.pref.gouv.jr

article 19 — délai et voie de recours
Le présent arrété peut étre déféré a la juridictiministrative :

* par les tiers, personnes physiques ou moralegolesunes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers qoadddnnement de l'installation présente pour
les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 e11-5 du code de I'environnement dans un délai
d'un an a compter de sa publication ou de sonhaffje. Toutefois, si la mise en service de
I'installation n'est pas intervenue six mois apaspublication ou son affichage, le délai de
recours continue a courir jusqu'a I'expiration deupériode de six mois aprés cette mise en
service,

Y

* par les demandeurs ou exploitants, dans un délailedex mois a compter de sa date de
notification.

article 20— exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le direatépartemental des territoires, le lieutenantselo
commandant le groupement de la gendarmerie de 2aréple chef du service départemental de I'agence
francaise pour la biodiversité de la Lozére aing ¢ maire de la commune de Saint-Chély d’Apcbet s
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécdti présent arrété qui est notifié au déclarant.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

. 7

Signe

XAVIER CANELLAS
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires
Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL N° DDT-BIEF-2017-184-0003 du 03/07/2017

portant prescriptions spécifiques a déclarationpplication de l'article L.214-3

du code de I'environnement applicables a la reglispassage busé de la Lune,
sur le territoire de la commune de Saint-GermaiQdiberte.

Le préfet de la Lozere,
Chevalier de La légion d’'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment les articlg§4-3, R.214-1 et R.214-6 a R.214-56 ;

VU le schéma directeur d’'aménagement et de gestorealex Rhéne-Méditerranée approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 03 décembre 2015 e€pubjournal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eau®atdens approuvé par l'arrété inter-préfectoral
n° 30-2015-12-18-001 du 18 décembre 2015 ;

VU l'arrété ministériel du 30 septembre 2014 fixaeg prescriptions techniques générales applicabbes a
installations, ouvrages, travaux et activités seuéniautorisation ou a déclaration en application de
articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de I'enviranast et relevant de la rubrique 3.1.5.0. de la
nomenclature annexée a l'article R. 214-1 du ced&dvironnement ;

VU larrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0001 d& 2vril 2017 modifié portant délégation de
signature & M. René Paul LOMI directeur départeaiertdes territoires de la Lozére ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0002 du @&il 2017 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégatie signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozeére ;

VU la déclaration déposée au titre de l'article L-31du code de I'environnement recue le 21 mars 2017
présentée par le conseil départemental de la Letenedative a la reprise du passage busé de la,Lun
sur le territoire de la commune de Saint GermaiQalberte ;

VU le projet d'arrété préfectoral adressé au codépiirtemental de la Lozere en date du 09 juin 2017

VU la réponse du conseil départemental de la Loze&gje par courriel en date du 29 juin 2017,
mentionnant I'absence d’observations particuliéwgde projet d’arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que le passage busé de la Lune a été créé arsémanira la loi sur I'eau de 1992 ;

CONSIDERANT que le conseil départemental de la Lozére a transmpréfet les informations mentionnées
a l'article R.214-53 du code de 'environnementaanant le passage busé de la Lune, en vue deipouvo
poursuivre I'exploitation de cet ouvrage sans lelatdétion requise par l'article L.214-3 du code de
I'environnement, au titre des rubriques 3.1.2.@.£13.0. de la nomenclature figurant au tableaexa a
['article R.214-1 de ce méme code ;

CONSIDERANT que les travaux relévent de la rubrique 3.1.5.0ademenclature annexée a l'article R.
214-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT la nécessité de fixer des prescriptions spécifigiieces travaux en vue d'assurer la
préservation de la qualité des eaux et du miliawatigue, le bon écoulement des eaux et d’éviter les
érosions significatives au droit de I'ouvrage ;



CONSIDERANT que les travaux prévoient le remplacement d’urse bnétallique détériorée par une buse
circulaire béton adaptée a la section d’écoulemdarmours d’'eau ;

CONSIDERANT que la durée des travaux prévue est de deux mdeng et que la période d'intervention
est envisagée en étiage estival ;

CONSIDERANT que I'ouvrage ne constitue pas un obstacle aritiregté écologique ;

CONSIDERANT la période de reproduction des écrevisses a pattprésentes en aval de la zone des
travaux ;

CONSIDERANT la nécessité de stabiliser le profil en long emminet en aval de I'ouvrage et limiter les
risques d’érosion régressive et d’'affouillementien avec le dimensionnement important de la buse ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires ;
ARRETE
TITRE | : poursuite de I'exploitation et caractéristiques du passage busé
Article 1 — poursuite de I'exploitation du passage busé
Conformément a l'article R.214-53 du code de llemviement, le conseil départemental de la Lozére,
désignée ci-apres « le déclarant » peut poursliexploitation du passage busé sans la déclaratiguise

par l'article L.214-3 de ce méme code, au titrerdbaques 3.1.2.0. et 3.1.3.0. de la nomencldigteant au
tableau annexé a l'article R.214-1 du code deifemvement.

Article 2 — implantation et description de I'ouvrage
2.1. passage busé

Le passage busé de la Lune se situe au niveaupdadalle cadastrée section H n°835, sur la commndene
Saint-Germain-de-Calberte.

Les coordonnées du projet, exprimées dans le sgstEnprojection Lambert 93, sont : X = 764 436 m et
Y =6 347 218 m.

Le passage est composé d'une buse métalliqguetagiecde diametre 1800 mm en deux parties et deétées

de long surmontée de remblais sur une hauteumdgtrgs, avec la téte amont de la buse enrochéshisies et
la téte aval en béton prolongée par un radier t&ipb metres linéaires.

TITRE Il ; prescriptions spécifiques applicables aupassage busé

Article 3 — entretien, suivi et surveillance

3.1. — entretien de I'ouvrage

L'ouvrage est régulierement entretenu de manigyaantir le bon écoulement des eaux. Il doit &rapatible
avec les différents usages du cours d’eau.

3.2. —risque inondation

Des dispositions sont prises pour éviter les éngssignificatives en aval de I'ouvrage. Le dimensament de
'ouvrage doit permettre de préserver le libre émment des eaux et ne pas entrainer une aggrawg®on
risques pour la sécurité des biens et des persanpksitées a I'amont et a I'aval.



Titre Il : travaux de reprise de I'ouvrage

Article 4 —travaux de reprise de I'ouvrage

Il est donné acte au déclarant, de sa déclaratiditra de I'article L.214-3 du code de I'enviromnent, pour
la reprise du passage busé de la Lune sur leciegrile la commune de Saint-Germain-de-Calbertgs so
réserve de respecter les prescriptions énoncéesrtities suivants.

La rubrique concernée de la nomenclature figuranttadbleau annexé a larticle R.214-1 du code de
'environnement est la suivante :

rubrique intitulé régime arrété prescriptions générale
installations, ouvrages, travaux ou activités dans arrété du 30 septembre 2014 fixant
le lit mineur d'un cours d'eau, étant de nature a les prescriptions techniques

3.1.5.0.|détruire les frayeres, les zones de croissancedéalaration| générales applicables aux
les zones d'alimentation de la faune piscicole, installations, ouvrages, travaux| et
des crustacés et des batraciens : activités soumis a autorisation ou a

déclaration en application des
articles L. 214-1 a L. 214-3 du
code de [l'environnement |et
relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée a l'article
R. 214-1 du code de
I'environnement

1. destruction de plus de 200 m2 de frayeres
(autorisation) ;
2. dans les autres cas (déclaration).

Article 5 - caractéristiques et emplacement des ouvrages

Les travaux consistent a la suppression de la imésallique existante de 1800 mm de diametre et &das
de long, et son remplacement par une buse bét@8@Emm de diamétre, 43 métres de long, avec uerrad
amont de stabilisation du profil en long du couesad de 12 metres de long, et aval de 26 metrdsmndg
réalisés conformément aux plans joints au dosgietednande et selon le mode opératoire fixé adlarid.2
du présent arrété.

Les coordonnées du projet, exprimées dans le sgstimprojection Lambert 93, sont : X = 764 436 m et
Y =6 347 218 m.

Titre IV _: prescriptions

Article 6 - prescriptions générales

Les prescriptions techniques générales applicahlggtravaux sont celles fixées par I'arrété mimistéu
30 septembre 2014 dont une copie est jointe ernxaraeprésent arrété, et notamment :

Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cdlgau, le bénéficiaire de I'autorisation ou le @it
communigue au service instructeur et aux mairescdesnunes concernées, au moins quinze jours ouvres
avant la date prévisionnelle de début des traviagxdates prévisionnelles de début et fin du charié nom

de la ou des personnes morales ou physiques retpouel'exécution des travaux.

Dans I'hypothése ou les installations de chantiavéseraient nécessaires en zone exposée aux sisque
d’'inondation, le déclarant doit garantir une cagad’intervention rapide de jour comme de nuit afin
d’assurer le repliement des installations du cleamtn cas de crue rapide.



Article 7 - prescriptions spécifiques

7.1. période de réalisation

L‘'ensemble des travaux dans le lit du cours d'¢arrgssements, ouvrages, protections, dérivatiocodes
d’eau...) peuvent étre réalisés a compter de k d@atotification du présent arrété, sous réseuveegpect
des dispositions prévues aux articles suivantsrésept arrété, et doivent étre impérativementgéslentre
le 15 avril et le 30 septembre.

7.2. mode opératoire

Les travaux de reprise de la buse détériorée Herla doivent se faire selon le phasage suivant :

- dégagement de I'emprise des travaux ;

- dérivation du cours d’eau par batardeau amoah&nnement dans une buse, permettant de carlaener
et de travailler a sec, avec retour au cours ceelausortie de la buse existante coté aval ;

- mise en ceuvre d'une pompe d'épuisement pour iparfasséchement. Les eaux souillées sont alors
dirigées vers un dispositif de décantation adapteadume d’eau a traiter avant leur retour au caleswu
par canalisation ;

- mise en place de deux barrages filtrants aveteggle pour éviter toute pollution venue du chantun en
aval de la sortie de buse existante et I'autreoeiiesde la nouvelle buse ;

- la démolition de la téte amont et d’une partid'a@ecienne buse métallique ;

- la réalisation des déblais ;

- la réalisation des fouilles permettant la miseanre des matériaux de substitution sous la buse ;

- 'obturation et le remplissage de I'ancienne bad&ide de béton C25/30, précédée par la misplace
d’'une protection étanche type « polyane » afinitéévout risque de fuite de laitance du bétonaldange ;

- la mise en ceuvre des matériaux de substitution ;

- la réalisation d’un lit de pose en béton C12/15 ;

- la mise en place de la buse béton de diamétr@ 280 ;

- réalisation des tétes de buse en enrochememir#&tdes remblais techniques et des remblais ;

- La réalisation d’un radier de stabilisation dofpren long du cours d’eau sur 12 m de long en ranoe
'ouvrage et 26 métres en sortie de la nouvelleeppar mise en place d’enrochements bétonnés stéson
d'un lit de blocs rocheux disposés de maniere ifliége afin de réduire les risques d’érosion régjueset
d’éviter I'affouillement de la buse ;

- la suppression de la dérivation du cours d’eaiestbatardeaux mis en place ;

- le décaissement de I'ancienne chaussée et laatah de la nouvelle ;

7.3. préservation de la qualité des eaux

Durant toute la période des trav, le déclarant est tenu de veiller a la présermatie la qualité des eaux
des cours d'eau et des milieux aquatiques.

Les eaux souillées sont pompées vers un dispdsitifécantation adapté au volume d'eau a traiter sear
retour au cours d'eau, de maniere a prévenir tmgue de pollution des cours d'eau ou des milieux
aquatiques.

La mise en ceuvre des protections et de la dérivaodoivent pas entrainer une coupure de I'aliatimt
en eau du cours d’eau présent en aval de I'ou ;rage

Au besoin, en renforcement des dispositions déchtedessus, le déclarant doit mettre en ceuvrewun o
plusieurs dispositifs garantissant que le miliesoeffre d'aucune pollution.

Aucun nettoyage de matériel n'est effectué dansdess d'eau et les milieux aquatiques. En dehess d
périodes d’activité du chantier, les engins soati@inés hors zones inondables du cours d’eawn. disé de
méme pour les matériaux utiles au chantier.



7.4.sauvegarde de la faune piscicole

Aprés communication par le déclarant de la dateigichnelle du démarrage des travaux, les sengces
charge de la police de I'eau (DDT, AFB) appréci¢tamécessité de procéder a une péche de saueegard

7.5. espéces invasives

Lors de la réalisation des travaux de reprise deuke détériorée de la Lune, le déclarant et kEpnise
prend toutes les dispositions pour que les espévasives ne soient pas disséminées, conformément a
protocole présenté dans le dossier de demande.

7.6. zone inondable

Le déclarant doit assurer, durant toute la pérmdéentonnement, la canalisation des eaux etd¢sreaux
sont mis en place, une vigilance particuliére wisedes événements météorologiques.

7.7. remise en état

Le déclarant doit réaliser la remise en état daj pibrtant sur le nettoyage du chantier afin qaeabords et
le lit mouillé du cours d’eau retrouvent leur agpeaturel.

Article 8 - information des entreprises
Le déclarant est tenu de transmettre une copiaéiept arrété aux entreprises réalisant les tragause

du porter & connaissance des prescriptions édipteke présent arrété, préalablement au commemteme
des travaux.

Titre V — dispositions générales

Article 9 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activit@seht étre implantés, réalisés et exploités canéanent au
dossier de déclaration et, le cas échéant, augnptiens particulieres mentionnées aux article@ Rl-35 et
R. 214-39 du code de I'environnement.

La modification des prescriptions applicables a&stallation peut étre demandée par le déclarant
postérieurement au dépdt de sa déclaration aut préfestatue par arrété. Elle peut également éipposée
par le préfet sur le fondement du troisieme alohédl de I'article L. 214-3 du code de I'environremh

Le projet d'arrété est porté a la connaissanceédiahnt, qui dispose de quinze jours pour préseg®
observations. L'arrété fait I'objet des mesurespdblicité prévues a larticle R. 214-37 du code de
I'environnement. Le silence gardé pendant plusrdis thois sur la demande du déclarant vaut décidéon
rejet.

Toute modification apportée par le déclarant avfage ou linstallation, a son mode d'utilisatian]a

réalisation des travaux ou a 'aménagement enta@ésdu a I'exercice de l'activité ou a leur vagie et de
nature a entrainer un changement notable des éerdandossier de déclaration initiale doit étretéor
avant sa réalisation a la connaissance du préfiepeyt exiger une nouvelle déclaration.

La déclaration prévue a l'alinéa précédent est smuaux mémes formalités que la déclaration iwitial



Article 10 - cessation d'exploitation

La cessation définitive, ou pour une période s@pee a deux ans, de l'exploitation ou de l'affemtat
indiquée dans la déclaration d'un ouvrage ou distallation fait I'objet d'une déclaration paxpeitant,
ou, a défaut, par le propriétaire, auprés du prdéets le mois qui suit la cessation définitive eu |
changement d'affectation et au plus tard un maasitague l'arrét de plus de deux ans ne soit efféati cas
de cessation définitive ou d'arrét de plus de dans; il est fait application des dispositions @gtitle
R. 214-48 du code de I'environnement.

En cas de cessation définitive, il est fait applazades dispositions prévues a l'article L. 214-84 code de
I'environnement. La déclaration d'arrét d'explotiatde plus de deux ans est accompagnée d'une note
expliquant les raisons de cet arrét et la dateigiohnelle de reprise de cette exploitation. Lefgir@eut
émettre toutes prescriptions conservatoires afiprdeéger les intéréts énoncés a l'article L. 2Hl+Tode

de I'environnement pendant cette période d'ariétefploitation n'est pas reprise a la date piéwmiselle
déclarée, le préfet peut, l'exploitant ou le pré@ire entendu, considérer ['exploitation comme
définitivement arrétée et fixer les prescriptioakatives a I'arrét définitif de cette exploitatiena la remise

en état du site.

Article 11 - caducité

Sauf cas de force majeure ou de demande justifi@qeceptée de prorogation de délai, la déclaratsse de
produire effet lorsque l'installation n'a pas éiéenen service, I'ouvrage n'a pas été construi¢ travail n'a
pas été exécuté ou bien l'activité n'a pas étecéaedans le délai fixé par I'arrété d'autorisation a défaut,
dans un délai de trois ans a compter du jour detification de l'autorisation ou de la date delaé&tion.
Article 12 - droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressé@ssmnves.

Article 13 - autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas leat#atie faire les déclarations ou d’obtenir le®asations
requises par d'autres réglementations.

Article 14 - incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvragésmnt dans le champ d'application de l'articl2 -1 du
code de I'environnement et de nature a porterragtéi I'un des éléments énumérés a l'article L. 21+
code de I'environnement doit étre déclaré, dansdeslitions fixées a I'article L.211-5 du méme code
Article 15 - changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette déclaration est tremsimune autre personne que le déclarant, le nauvea
bénéficiaire doit en faire la déclaration au prédans les trois mois qui suivent la prise en chatge
ouvrages.

Article 16 - publication et information des tiers

Le présent arrété est publié au recueil des adteméstratifs de la préfecture de la Lozére.

Une copie de cet arrété est transmise a la marla dommune de Saint Germain de Calberte pouwhatffie
pendant une durée minimale d’'un mois. Un exempldurelossier de déclaration est mis a la disposdion

public pour consultation pendant une durée minindium mois en mairie de Saint Germain de Calberte.

Ces informations sont mises a disposition du puklic le site Internet des services de I'Etat pemndan
moins 6 moiswWww.lozere.gouv.fy.




Article 17 - voies et délais de recours
Le présent arrété peut étre déféré a la juridiciidministrative :

- par les tiers, personnes physiques ou moralesplamunes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que I¢idanement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.5Hi+Tode de I'environnement dans un délai d'un
an a compter de sa publication ou de son affichdgetefois, si la mise en service de
l'installation n'est pas intervenue six mois apsaspublication ou son affichage, le délai de
recours continue a courir jusqu'a l'expiration d'ypériode de six mois aprés cette mise en
service,

- par les demandeurs ou exploitants, dans un déladledx mois a compter de sa date de
notification.

Article 18 - exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le souetprde l'arrondissement de Florac, le directeur
départemental des territoires, le colonel commanigagroupement de la gendarmerie de Lozére, |edihe
service départemental de I'agence francaise pobioldiversité ainsi que le maire de la commune @atS
Germain-de-Calberte, sont chargés, chacun en ce quancerne, de I'exécution du présent arrétéegui
notifié au déclarant.

Pour le préfet et par délégation,
pour le directeur départemental des territoires
le chef du service biodiversité eau forét

Signé

Xavier CANELLAS



annexe a l'arrété préfectoral n° DDT-BIEF-2017-1®03 du 03/07/2017

Arrété du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables
aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration
en application des articles L.214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de
la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a l'article R. 214-1 du code de I’environnement

NOR : DEVL1404546A

Publics concernés : tout public intervenant dans le lit mineur d’un cours d’eau sur les frayeres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ; tout public
intervenant dans le lit majeur d’un cours d’eau sur les fravéres de brochet.

Objet : définition des prescriptions techniques générales applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités soumis a autorisation ou a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code
de ['environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a ’article R. 214-1 du code
de I'environnement (dite nomenclature « eau »).

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

S

Noftice: la rubrigue 3.1.5.0 de la nomenclature «eau » soumet a autorisation ou a déclaration les
« installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d’'un cours d’eau, étant de nature a détruire
les frayeres, les zones de croissance ou les zones d’alimentation de faune piscicole, des crustacés et des batraciens
ou, dans le lit majeur, étant de nature a détruire les frayéres de brochet ». Cet arrété précise les prescriptions qui
leur sont applicables en application des articles L. 211-2 et R. 211-1 a R. 211-6 du code de I’environnement.

Réfeérences : le présent arrété peut étre consulté sur le site Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).

La ministre de 1’écologie, du développement durable et de 1’énergie,

.

Vu le code de l'environnement, notamment les articles L. 211-1, L. 211-2, L. 211-3, L. 214-1 a
L.214-4, R. 211-1 aR. 211-6 et R. 214-1 a R. 214-56;

Vu les conclusions de la consultation du public organisée du 23 avril au 15 mai 2014 ;
Vu les avis de la mission interministérielle de 1’eau en date du 21 juin 2013 et du 18 septembre 2014 ;
Vu I'avis du Comité national de ’eau en date du 23 septembre 2014,

Arréte :

CHAPITRE I7
Dispositions générales

Art. 1*. — Le bénéficiaire de |’autorisation ou le déclarant d’une opération relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée au tableau de I’article R. 214-1 du code de I’environnement, relative aux installations,
ouvrages, travaux ou activités, étant de nature a détruire dans le lit mineur d’un cours d’eau les frayeres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens, ou dans son lit
majeur les frayeres a brochets, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de
I’application des prescriptions fixées au titre d’autres rubriques de la nomenclature précitée et d’autres I€gislations,
notamment celle relative aux espéces protégées.

Art. 2. - Les ouvrages ou installations sont entretenus de maniere a garantir le bon écoulement des eaux et le
bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi
que ceux destinés a la surveillance et a I’évaluation des prélévements et déversements. Ils doivent étre compatibles
avec les différents usages du cours d’eau.



CHariTre 11

Dispositions techniques

Section 1
Conditions d’élaboration du projet

Art. 3. — Dans la conception et la mise en ceuvre de leurs projets, les maitres d’ouvrage doivent définir les
mesures adaptées pour éviter, réduire et, lorsque c’est nécessaire et possible, compenser leurs impacts négatifs
significatifs sur I’environnement.

L’implantation des installations, ouvrages et travaux ainsi que le déroulement des activités doivent étre
compatibles avec les caractéristiques des milieux aquatiques ainsi qu’avec les objectifs fixés par le schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) et le schéma d’aménagement et de gestion des eaux
(SAGE), lorsqu’ils existent. Ils doivent tenir compte des especes présentes ainsi que, dans le lit mineur, de la
localisation des frayeres, des zones de croissance et d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens et, dans le lit majeur, de la localisation des frayeres de brochets.

Art. 4. - Dans le cas de travaux dans le lit mineur ou dans le lit majeur du cours d’eau, un plan de chantier

prévisionnel des travaux est établi dans le dossier de déclaration ou de demande d’autorisation. Ce plan précise :

— la localisation des travaux et des installations de chantier-

— les points de traversée du cours d’eau mentionnés a I"article 6 ;

— les moyens techniques mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction
des milieux aquatiques, en application des articles 10 et 11 (et notamment la localisation des installations
de stockage temporaire des matériaux) ;

— les modalités d’enlévement des matériaux, la destination des déblais et remblais éventuels et les dispositions
prises pour I'évacuation et le traitement des éventuels déchets solides et liquides générés par le chantier,
en application de 1'article 13 ;

— le calendrier de réalisation prévu.

Pour les projets relevant du régime d’autorisation et réalisés en plusieurs phases, la transmission du plan de
chantier peut étre postérieure & la transmission du dossier de demande d’autorisation si le pétitionnaire le justifie
dans son document d’incidence. La transmission doit intervenir au moins deux mois avant le début de chaque phase
de travaux. Toutefois, le dossier initial doit au minimum préciser la nature des opérations envisagées, les
principales dispositions prévues pour I'application des articles 10, 11 et 13 et les périodes prévisionnelles
d’intervention. Il doit également localiser les secteurs de travaux et les sites d’implantation des installations.

Pour I"application du présent arrété, on entend par « installations de chantier » 1’ensemble des sites de remisage,
de remplissage et d’entretien des engins et véhicules de chantier, des installations utilisées par le personnel de
chantier, de stockage des déchets issus du chantier et de stockage des matériaux extraits du lit mineur du cours
d’eau et des débris végétaux.

Art. 5. — Toute intervention dans le lit mineur d’un cours d’eau pouvant avoir une incidence sur les zones
de frayeres est interdite pendant la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des batraciens présents
et susceptibles d’utiliser les frayéres.

Il en est de méme dans le lit majeur d’un cours d’eau sur toute zone de frayere de brochets pendant la période
de reproduction de cette espéce.

Pour I'application du présent arrété aux poissons, on entend par « période de reproduction » la période allant
de la ponte au stade alevin nageant.

1l peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable a un coit raisonnable au regard des incidences
sur I’'environnement et qu’il met en ceuvre des mesures particulieres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures sont décrites dans le document d’incidences. Dans tous les cas, la période des travaux doit
étre choisie de maniére a éviter au maximum la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des
batraciens présents.

Art. 6. - La circulation et |'intervention d’engins et de véhicules de chantier sont interdites dans le lit mouillg,
a I'exception :

1° Des opérations limitées a un ou deux points de traversée du cours d’eau, définis dans le plan de chantier. Ces
points sont choisis et aménagés de maniere a éviter la destruction des frayeres. Dans la mesure du possible, ils sont
situés a pmmmltu des installations de chantier. Ces points de traversée du cours d’eau par les engins de chantier
sont temporaires et limités a la durée des travaux. Ils ne doivent pas constituer d’obstacles a la libre circulation des
especes présentes ;

2° Des travaux réalisés pour la mise & sec temporaire d’une partie du lit mineur lorsque celle-ci est nécessaire
pour I'isolement du chantier. Les interventions et les circulations nécessaires a la mise a sec dans le lit mouillé sont
réduites au strict minimum.

Les dispositions mises en ceuvre par le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant sont décrites dans le
document d’incidences.

La présente disposition ne s applique pas aux passages a gué aménagés et permanents utilisés en dehors des
périodes de travaux.



Il peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable & un coft raisonnable au regard des incidences
sur I’environnement et qu'il met en ceuvre des mesures particuliéres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures appropriées sont décrites dans le document d’incidences.

Pour I’application du présent arrété, on entend par « lit mouillé » le lit qui est en eau au moment de |’ opération.

Art. 7. — Sur les zones de frayéres a poissons dans le lit mineur d’un cours d’eau, la modification définitive
du substrat initial, ¢’est-a-dire le remplacement par un matériau différent ou I’enlévement total du substrat, doit
étre évitée. 1l en est de méme pour la destruction d’une frayere a brochets dans le lit majeur d’un cours d’eau,
concernant le substrat et la flore nécessaires a la ponte. Lorsque 1'évitement est impossible, le pétitionnaire
le justifie dans le document d’incidences.

La surface de lit mineur ennoyée ou dont le substrat est modifié ou la surface de frayére a brochet détruite est
alors réduite au minimum.

Afin de compenser les effets négatifs significatifs, I’opération donne lieu 4 des mesures compensatoires de
restauration du milieu aquatique. Ces mesures interviennent par priorité i I’échelle du cours d’eau intéressé. Elles
interviennent sur des secteurs présentant les mémes espéces que dans la zone de travaux. Le choix et la localisation
des mesures est justifié¢ dans le document d’incidences. Les mesures prévues sont décrites dans le document
d’incidences. Le milieu ainsi restauré doit étre de qualité écologique au moins équivalente a celle du milieu détruit
et d’une surface au moins égale.

Il peut étre dérogé aux dispositions du précédent paragraphe si le pétitionnaire justifie dans le document
d’incidences qu’il n’existe aucune mesure compensatoire pertinente techniquement réalisable & un cofit raisonnable
au regard des incidences sur I’environnement.

Les mesures compensatoires doivent étre préalables & toute atteinte au milieu naturel. Il peut étre dérogé a ce
principe si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences que la dérogation ne compromet pas I'efficacité
de la compensation.

Les dispositions prévues par cet article ne s’appliquent pas aux opérations de renaturation de cours d'eau dont
I’objectif est d’apporter des matériaux de différents diamétres dans des secteurs dégradés & la suite d’opérations
passées.

Section 2
Modalités de réalisation de I'opération

Art. 8. — Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d’eau, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le
déclarant communique au service instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze jours
ouvrés avant la date prévisionnelle de début des travaux, les dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le
nom de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour I'exécution des travaux.

Art. 9. - Le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant communique le récépissé de déclaration ou I'arrété
d’autorisation ainsi que le plan de chantier et le dossier déposé ayant servi lors de I'instruction dans son intégralité
a chaque entreprise intervenant sur le chantier. Il peut étre assorti de fiches de consignes explicites a I'intention des
travailleurs opérant sur site.

Dans le cadre de la communication sur I’organisation générale du chantier, le dossier de déclaration ou de
demande d’autorisation peut étre remplacé par une synthése des principaux enjeux liés a la protection des milieux
aquatiques et des principales prescriptions techniques.

Art. 10. — Sous réserve des dispositions de I'article 7, le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant prend
toutes les dispositions nécessaires pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction des milieux
aquatiques.

Des aménagements sont mis en ceuvre de maniére a limiter le départ de matiéres en suspension vers 1’aval.

Les eaux souillées, pompées avant la mise a sec, devront étre filtrées ou décantées avant rejet dans le cours
d’eau. L’étanchéité de la zone mise a sec devra, dans la mesure du possible, étre garantie.

Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter toute
mortalité de la faune présente ou destruction de la flore présente sur I'emprise des travaux ou sur le troncon impacté
par les rejets. 11 effectue, lorsque cela est nécessaire, des péches de sauvegarde.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 11. - Le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter
les risques de pollution accidentelle liés aux installations de chantier, notamment en ce qui concerne la circulation,
le stationnement et 1’entretien des engins.

A cet effet, I’entretien des engins et les stockages des produits destinés & cet entretien seront réalisés sur des sites
prévus a cet effet, équipés de dispositifs de rétention permettant d’empécher toute fuite de matiére polluante vers
le cours d’eau. Il en est de méme pour le stockage des déchets produits sur le chantier, hors débris végétaux
et matériaux extraits du lit du cours d’eau.

Lorsque les contraintes lices au chantier le justifient, et notamment la distance entre les installations de chantier
et la zone de travaux, le ravitaillement des engins et leur stationnement peuvent étre réalisés sur ou a proximité de
la zone de travaux, en dehors du lit mineur du cours d’eau. Le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant doit



justifier, sur demande du service de controle, des dispositifs mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution
accidentelle.

Le stockage temporaire des matériaux fins (vases, sables, limons) extraits du lit mineur du cours d’eau et des
débris végétaux est effectué de maniere a limiter le risque de départ vers le lit mineur du cours d’eau. En cas
de régalage ou de mise en dépdt, méme provisoire, de matériaux a proximité du cours d’eau, le bénéficiaire de
["autorisation ou le déclarant s’assurera que des dispositions efficaces seront prises pour éviter toute contamination
des eaux, en particulier par ruissellement.

Dans I’hypothése ou les installations de chantier s’avéreraient nécessaires en zone exposée aux risques
d’inondation, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant doit garantir une capacité d'intervention rapide de jour
comme de nuit afin d’assurer le repliement des installations du chantier en cas de crue rapide.

Le projet ne doit pas entrainer la dissémination des espéces exotiques envahissantes, susceptibles
d’endommager, dans le lit mineur d’un cours d'eau, les frayéres, les zones de croissance et les zones
d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ou, dans son lit majeur, les frayéres a brochets.
Le bénéficiaire de 'autorisation ou le déclarant met en ceuvre les moyens nécessaires pour |'éviter.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 12. - En cas d’incident lors des travaux susceptible de provoquer une pollution accidentelle ou un
désordre dans I’écoulement des eaux a I’aval ou a I’amont du site, le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant
doit immédiatement prendre toutes les dispositions nécessaires (pouvant aller, le cas échéant, jusqu’a I'interruption
des travaux) afin de limiter les effets sur le milieu et sur 1'écoulement des eaux et d’éviter qu'il ne se reproduise.
Il informe également dans les meilleurs délais le préfet du département et les maires des communes concernées.

Art. 13. — A l'issue du chantier, les déchets issus des travaux sont évacués vers des sites autorisés prévus a cet
effet ; ces sites seront désignés, lors de la demande, au service chargé de la police de I'eau. Les déblais sains issus
des travaux sont en priorité utilisés pour des opérations de génie écologique, dés lors que leurs caractéristiques
physico-chimiques le permettent.

Le terrain sur lequel étaient établies les installations de chantier :

— soit est remis dans son état antérieur au démarrage des travaux, dans la mesure du possible avec les matériaux
qui étaient initialement présents sur site ;
— soit fait I’objet d’une opération de renaturation.

n

La remise en eau des troncons mis a sec lors de I'opération est réalisée graduellement afin de limiter
au maximum le départ de matériaux fins vers 1’aval.

A I'issue des travaux, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant procéde, dans le lit mineur et sur I’emprise
des frayeres a brochets :

— soit a la reconstitution des faciés d’écoulement et des habitats présents avant les travaux ;
— soit a la recréation de zones de frayeres fonctionnelles pour les espéces présentes sur le site.

Sauf quand les travaux ont pour objet I'enlévement des matériaux tel que mentionné dans la rubrique 3.2.1.0
de la nomenclature annexée a I'article R. 214-1 du code de I'environnement, les matériaux grossiers naturels
de diametre supérieur a2 2 mm extraits lors de 1'opération sont remis dans le cours d’eau afin de ne pas remettre
en cause le mécanisme de transport naturel des sédiments et le maintien du lit dans son profil d’équilibre.

En cas de destruction de la ripisylve, des opérations sont menées pour favoriser sa régénération naturelle ou des
plantations seront effectuées le long des berges concernédes avec des essences autochtones adaptées (en priorité les
essences présentes sur le site) dans I’année suivant les travaux. Les plantations doivent aboutir & la reconstitution
d’une ripisylve au moins équivalente en matiére de densité. De nouvelles plantations sont réalisées tant que cet
objectif n’est pas atteint. La régénération de la ripisylve est conduite de maniére & ne pas générer d obstruction
du cours d’eau.

Cette disposition ne s’applique pas sur les digues de protection contre les inondations et aux autres ouvrages
hydrauliques susceptibles d’étre endommagés par le développement de la végétation,

Section 3

Conditions de suivi des opérations
et de leurs effets sur le milieu

Art. 14. - Pour les projets qui relevent du régime de I'autorisation, un an aprés la fin des travaux, le
bénéficiaire de 1’autorisation fournit au service chargé de la police de I’eau un rapport évaluant les éventuels écarts
entre les impacts mentionnés dans 1'étude d'incidences initiale et ceux imputables aux travaux observés sur le site.
Cette évaluation peut nécessiter des prélevements et analyses physico-chimiques et biologiques de méme nature
que ceux entrepris lors de 1'étude préalable.

En cas d’écarts constatés ou d’effets notables sur le milieu, le bénéficiaire de 1'autorisation propose les mesures
visant a réduire les incidences négatives observées. L autorité administrative peut exiger un ou plusieurs nouveaux
rapports dans les années suivantes. Ils donnent lieu, le cas échéant, a des arrétés modificatifs ou complémentaires.

Art. 15. — Pour les projets qui relevent du régime de l'autorisation, le bénéficiaire de |'autorisation établit
au fur et @ mesure de I'avancement des travaux un compte rendu de chantier, dans lequel il retrace le déroulement



des travaux, les incidents survenus, les mesures qu’il a prises pour respecter les prescriptions ci-dessus ainsi que
les effets de son aménagement sur le milieu et sur I'écoulement des eaux, qu’il a identifi€s.
Ces comptes rendus sont tenus a la disposition des services chargés de la police de I'eau.

CuapiTre 11

Modalités d’application
Art. 16. — Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités existants et légalement réalisés ou exercés a la date de publication du présent arrété.

Art. 17. — Le directeur de 1'eau et de la biodiversité est chargé de I’exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de la République francaise.

Fait le 30 septembre 2014.

Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de 'eau
et de la biodiversité,
L. Roy
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Liberté + Egalité + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires
Service biodiversité cau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n° DDT-BIEF 2017-186-0001 du 5 juillet 2017
portant prescriptions spécifiques A déclaration
en application de l'article 1..214-3 du code de ’environnement
applicables  la reprise du franchissement béton du ruisseau de Malaval
sur le territoire de la commune de Brenoux

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de la légion d’Honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

VU le code de I’environnement, notamment les articles L.214-3, R.214-1 et R.214-6 3 R.214-56 :

VU larrété ministériel du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou 3 déclaration en application des
articles L. 214-1 a4 L. 214-3 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée 4 l'article R. 214-1 du code de l'environnement ;

VU Parrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0001 du 28 avril 2017 portant délégation de signature &
M. René Paul LOMI directeur départementale des territoires de la Lozére ;

VU I’arrété préfectoral n°® DDT-DIR-2017-118-0002 du 28 avril 2017 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozére ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le ler décembre 2015 et publié au journal officiel du 20 décentbre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaux Lot amont approuvé par l'arrété inter-préfectoral
n°® 2015-349-0002 du 15 décembre 2015 ;

VU la déclaration déposée au titre de I’article L.214-3 du code de I’environnement regue le 06 avril 2017,
présentée par la commune de Brenoux et relative 4 la reprise du franchissement béton du ruisseau de
Malaval, sur le territoire de la commune de Brenoux ;

VU le projet d'arrété préfectoral adressé & la mairie de Brenoux en date du 30 mai 2017 ;

VU la réponse de la mairie de Brenoux regue par courriel le 3 juillet 2017 faisant état de I’absence
d’observations sur le projet d’arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les travaux envisagés dans le lit mineur d'un cours d'eau sont de nature 3 détruire les
zones de frayéres, de croissance ou d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ;

CONSIDERANT la nécessité de fixer des prescriptions spécifiques & ces travaux en vue d'assurer la
préservation de la qualité des eaux et du milieu aquatique ;

CONSIDERANT la nécessité de conforter la passerelle béton afin de permettre le passage d’engins
agricoles ;

CONSIDERANT que la durée des travaux prévue est de 3 jours, et que la période d’intervention est prévue
en periode estivale ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires ;



ARRETE

Titre I : objet de la déclaration

Article 1 - objet de la déclaration

Il est donné acte A la commune de Brenoux, désignée ci-aprés « le déclarant », de sa déclaration au titre de
article L.214-3 du code de I’environnement, pour la reprise du franchissement béton du ruisseau de
Malaval, sur le territoire de la commune de Brenoux, sous réserve de respecter les prescriptions énoncées
aux articles suivants.

La rubrique concernée de la nomenclature figurant au tableau annexé a I'article R.214-1 du code de
Penvironnement est la suivante :

rubrique intitulé régime arrété prescriptions générales
installations, ouvrages, travaux ou activités dans arrété du 30 septembre 2014 fixant
le lit mineur d'un cours d'eau, étant de nature a les  prescriptions  techniques
3.1.5.0. | détruire les frayéres, les zones de croissance ou| déclaration |générales applicables aux
les zones d'alimentation de la faune piscicole, installations, ouvrages, travaux et
des crustacés et des batraciens : activités soumis a autorisation ou a
1. destruction de plus de 200 m? de frayéres déclaration en application des
(autorisation) ; articles L. 214-1 a L., 214-3 du
2. dans les autres cas (déclaration). code de lenvironnement et
relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée a l'article
R. 214-1 du code de

I'environnement

Article 2 - caractéristiques et emplacement des ouvrages
Les travaux consistent a :

— la pose d’assises en enrochement sur 1,5 m de part et d’autre du cours d’eau en aval de
I’ouvrage existant et la pose d’une dalle béton préfabriquée.

Les coordonnées du projet, exprimées dans le systéme de projection Lambert 93, sont : X =743 467 metY =
6 376 957 m.

Titre IT : prescriptions
Article 3 - prescriptions générales

Les prescriptions générales applicables aux travaux sont celles fixées par ’arrété ministériel du 30 septembre
2014 dont une copie est jointe en annexe au présent arrété, et notamment :

Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d'eau, le bénéficiaire de l'antorisation ou le déclarant
communique au service instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze jours ouvres
avant la date prévisionnelle de début des travaux, les dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le nom
de Ia ou des personnes morales ou physiques retenues pour l'exécution des travaux.

Article 4 - prescriptions spécifiques

4.1, période de réalisation

Les travaux peuvent étre réalisés a4 compter de la date de notification du présent arrété, sous réserve du
respect des dispositions prévues aux articles suivants du présent arrété, et doivent étre impérativement
réalisés entre le 15 avril et le 15 octobre.




4.2. mode opératoire

Les travaux de reprise du franchissement béton du ruisseau de Malaval doivent se faire selon le phasage
suivant :

- en rive droite (rive gauche hors lit mouillé) dérivation du cours d’eau par batardeau complété par
bache étanche, de maniére 4 isoler la zone de terrassement de Iassise par engin mécanique et
maintenir le libre écoulement des eaux en rive gauche ;

- terrassement, pose des assises en enrochement, réalisation des arases en béton ;

- mise en place de la dalle béton préfabriquée ;

- suppression de la dérivation et remise en état du lit et des berges de la riviére 2 la fin des travaux ;

4.3. préservation de la qualité des eaux

Durant toute la période des travaux de reprise du franchissement béton, le déclarant est tenu de veiller 3 la
préservation de la qualité des eaux des cours d'ean et des milieux aquatiques.

Lors des phases de bétonnage les résidus sont évacués.

Au besoin, en renforcement des dispositions décrites ci-dessus, le déclarant doit mettre en ceuvre un ou
plusieurs dispositifs garantissant que le milieu ne souffre d'aucune pollution.

Aucun nettoyage de matériel n'est effectué dans les cours d’eau et les milieux aquatiques. En dehors des
périodes d’activité du chantier, les engins sont stationnés hors zones inondables du cours d’eau. Il en est de
méme pour les matériaux utiles au chantier,

4.4. especes invasives

Lors de la réalisation des travaux de reprise du franchissement sur le ruisseau de Malaval, le déclarant prend
toutes les dispositions pour que les espéces invasives ne soient pas disséminées.

4.5. zone inondable

Le déclarant doit assurer, durant toute la période ot les batardeaux sont en place, une vigilance particuliére
vis & vis des événements météorologiques.

4.6. remise en état

Le déclarant doit réaliser la remise en état du site, portant sur le nettoyage du chantier afin que les abords, les
berges et le lit du cours d’eau retrouvent leur aspect naturel.

Article 5 - Information des entreprises

Le déclarant est tenu de transmettre une copie du présent arrété aux entreprises réalisant les travaux en vu du
porter & connaissance des prescriptions édictées par le présent arrété, préalablement au commencement des
travaux,

Titre ITI — dispositions générales
Article 6 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités doivent étre implantés, réalisés et exploités conformément au
dossier de déclaration et, le cas échéant, aux prescriptions particuliéres mentionnées aux articles R. 214-35 et
R. 214-39 du code de I’environnement.

La modification des prescriptions applicables & l'installation peut étre demandée par le déclarant
postérieurement au dépdt de sa déclaration au préfet qui statue par arrété. Elle peut également étre imposée
par le préfet sur le fondement du troisiéme alinéa du IT de l'article L. 214-3 du code de I’environnement.



Le projet d'arrété est porté 4 la connaissance du déclarant, qui dispose de quinze jours pour présenter ses
observations. L'arrété fait l'objet des mesures de publicité prévues & larticle R. 214-37 du code de
Penvironnement. Le silence gardé pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut décision de

rejet.

Toute modification apportée par le déclarant 4 l'ouvrage ou l'installation, & son mode d'utilisation, 2 la
réalisation des travaux ou 2 l'aménagement en résultant ou a l'exercice de l'activité ou a leur voisinage et de
pature 3 entrainer un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée
avant sa réalisation a la connaissance du préfet, qui peut exiger une nouvelle déclaration.

La déclaration prévue 2 l'alinéa précédent est soumise aux mémes formalités que la déclaration initiale.
Article 7 - cessation d'exploitation

La cessation définitive, ou pour une période supérieure & deux ans, de l'exploitation ou de l'affectation
indiquée dans la déclaration d'un ouvrage ou d'une installation fait l'objet d'une déclaration par I'exploitant,
ou, a défaut, par le propriétaire, auprés du préfet dans le mois qui suit la cessation définitive ou le
changement d'affectation et au plus tard un mois avant que l'arrét de plus de deux ans ne soit effectif. En cas
de cessation définitive ou d'arrét de plus de deux ans, il est fait application des dispositions de l'article
R. 214-48 du code de I’environnement.

En cas de cessation définitive, il est fait application des dispositions prévues & l'article L. 214-3-1 du code de
I’environnement, La déclaration d'arrét d'exploitation de plus de deux ans est accompagnée d'une note
expliquant les raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. Le préfet peut
émettre toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les intéréts énoncés a l'article L. 211-1 du code
de I’environnement pendant cette période d'arrét. Si l'exploitation n'est pas reprise 4 la date prévisionnelle
déclarée, le préfet peut, l'exploitant ou le propriétaire entendu, considérer l'exploitation comme
définitivement arrétée et fixer les prescriptions relatives & I'arrét définitif de cette exploitation et 4 la remise
en état du site.

Article 8 - caducité

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, la déclaration cesse de
produire effet lorsque l'installation n'a pas été mise en service, 'ouvrage n'a pas été construit ou le travail n'a
pas été exécuté ou bien l'activité n'a pas été exercée, dans le délai fixé par l'arrété d'autorisation, ou, 4 défaut,
dans un délai de trois ans 4 compter du jour de la notification de l'autorisation ou de la date de déclaration.
Article 9 - droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 10 - autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations
requises par d’autres réglementations.

Article 11 - incident et accident
Tout incident ou accident intéressant les ouvrages entrant dans le champ d’application de Iarticle R.214-1 du

code de I’environnement et de nature 4 porter atteinte a I’un des éléments énumérés a I’article L.211-1 du
code de I’environnement doit étre déclaré, dans les conditions fixées a I’article L.211-5 du méme code.

Article 12 - changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette déclaration est transmis & une autre personne que le déclarant, le nouveau
bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en charge des
ouvrages.



Article 13 - publication et information des tiers
Le présent arrété est publié an recueil des actes administratifs de Ia préfecture de la Lozére.

Une copie de cet arréte est transmise 4 la mairie de la commune de Brenoux pour affichage pendant une
durée minimale d’un mois. Un exemplaire du dossier de déclaration est mis 3 la disposition du public pour
consultation pendant une durée minimum d'un mois en mairie de Brenoux.

Ces informations sont mises & disposition du public sur le site Internet des services de 1'Btat pendant au

moins 6 mois (www.lozere.gouv.fr).

Article 14 - voies et délais de recours
Le présent arrété peut étre déféré 2 la juridiction administrative :

~ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de 1'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de l'environnement dans un délai d'un
an 4 compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de
l'installation n'est pas intervenue six mois aprés sa publication ou son affichage, le délai de
recours continue & courir jusqu'd l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en
service,
par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de sa date de
notification.

Article 15 - exécution
Le secrétaite général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le lieutenant-colonel
commandant le groupement de la gendarmerie de la Lozére, le chef du service départemental de I’agence

frangaise pour la biodiversité ainsi que le maire de la commune de Brenoux, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I’exécution du présent arrété qui est notifié au déclarant.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

Signé
Xavier CANELLAS



Annexe A Parrété préfectoral n° DDT-BIEF-2017-186-0001 du 5 juillet 2017

Arrété du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables
aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration
en application des articles L. 214-1 3 L.214-3 du code de I'environnement et relevant de
la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a l'article R. 214-1 du code de 'environnement

NOR : DEVL 1404546A

Publics concernés : tout public intervenant dans le lit mineur d’un cours d’eau sur les frayéres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ; tout public
intervenant dans le lit majeur d'un cours d’eau sur les frayéres de brochet.

Objet : définition des prescriptions techniques générales applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités soumis & autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code
de ['environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée & Particle R. 214-1 du code
de Uenvironnement (dite nomenclature « eau »).

Enirée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

Notice : la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature « eau » soumel & auiorisation ou & déclaration les
« installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d’un cours d’eau, étant de nature & détruire
les frayeres, les zones de croissance ou les zones d’alimentation de faune piscicole, des crustacés et des batraciens
ou, dans le lit majeur, étant de nature & détruire les frayéres de brochet ». Cet arrété précise les prescriptions qui
leur sont applicables en application des articles L. 211-2 et R. 211-1 & R. 211-6 du code de I’environnement.

Références : le présent arrété peut étre consulté sur le site Légifrance (hitp:/fwww.legifrance.gouv.fr).

La ministre de 1’écologie, du développement durable et de I’énergie,

Vu le code de I’environnement, notamment les articles L. 211-1, L. 211-2, L. 211-3, 1. 214-1 a
L. 214-4,R. 211-1 3 R, 211-6 et R. 214-1 4 R. 214-56 ;

Vu les conclusions de la consultation du public organisée du 23 avril au 15 mai 2014 ;
Vu les avis de la mission interministérielle de I’eau en date du 21 juin 2013 et du 18 septembre 2014 ;
Vu I'avis du Comité national de I’eau en date du 23 septembre 2014,

Arréte ;

CHAPITRE [
Dispositions générales

Art. 1°. - Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant d’une opération relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée au tablean de I'article R. 214-1 du code de I’environnement, relative aux installations,
ouvrages, travaux ou activités, étant de nature & détruire dans le lit mineur d’un cours d’eau les frayéres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens, ou dans son lit
majeur les frayéres 2 brochets, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de
I"application des prescriptions fixées au titre d’autres rubriques de la nomenclature précitée et d’autres législations,
notamment celle relative aux espéces protégées.

Art. 2. ~ Les ouvrages ou installations sont entretenus de maniére 2 garantir le bon écoulement des eaux et le
bon fonctionnement des dispositifs destinés i la protection de la ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi
que ceux destinés a la surveillance et a I’évaluation des prélévements et déversements. Ils doivent étre compatibles
avec les différents usages du cours d’eau.



CHaPITRE 11

Dispositions techniques

Section 1
Conditions d’élaboration du projet

Art. 3. — Dans la conception et la mise en euvre de leurs projets, les maitres d’ouvrage doivent définir les
mesures adaptées pour éviter, réduire et, lorsque c’est nécessaire et possible, compenser leurs impacts négatifs
significatifs sur I’cnvironnement.

L’implantation des installations, ouvrages et travaux ainsi que le déroulement des activités doivent &tre
compatibles avec les caractéristiques des milieux aquatiques ainsi qu'avec les objectifs fixés par le schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) et le schéma d’aménagement et de gestion des eaux
(SAGE), lorsqu’ils existent. Ils doivent tenir compte des espéces présentes ainsi que, dans le lit mineur, de la
localisation des frayéres, des zones de croissance et d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens et, dans le lit majeur, de la localisation des frayéres de brochets,

Art. 4. - Dans le cas de travaux dans le lit mineur ou dans le lit majeur du cours d’eau, un plan de chantier
prévisionnel des travaux est établi dans le dossier de déclaration ou de demande d’autorisation. Ce plan précise :

— la localisation des travaux et des installations de chantier ;
— les points de traversée du cours d’eau mentionnés 2 I’article 6 ;

— les moyens techniques mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction
des milieux aquatiques, en application des articles 10 et 11 (et notamment la localisation des installations
de stockage temporaire des matériaux) ;

— les modalités d’enlévement des matériaux, 1a destination des déblais et remblais éventuels et les dispositions
prises pour I’évacuation et le traitement des éventuels déchets solides et liquides générés par le chantier,
en application de I'article 13 ;

— le calendrier de réalisation prévu.

Pour les projets relevant du régime d’autorisation et réalisé€s en plusieurs phases, la transmission du plan de
chantier peut étre postérieure A la transmission du dossier de demande d’autorisation si le pétitionnaire le justifie
dans son document d’incidence. La transmission doit intervenir au moins deux mois avant le début de chaque phase
de travaux. Toutefois, le dossier initial doit au minimum préciser la nature des opérations envisagées, les
principales dispositions prévues pour Papplication des articles 10, 11 et 13 et les périodes prévisionnelles
d’intervention. 11 doit également localiser les secteurs de travaux et les sites d’implantation des installations.

Pour I’application du présent arrété, on entend par « installations de chantier » ’ensemble des sites de remisage,
de remplissage et d’entretien des engins et véhicules de chantier, des installations utilisées par le personnel de
chantier, de stockage des déchets issus du chantier et de stockage des matériaux extraits du lit mineur du cours
d’eau et des débris végétaux.

Art. 5. — Toute intervention dans le lit mineur d’un cours d’ean pouvant avoir un¢ incidence sur les zones
de frayeres est interdite pendant la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des batraciens présents
et susceptibles d’utiliser les frayéres.

11 en est de méme dans le lit majeur d’un cours d’eau sur toute zone de frayére de brochets pendant la période
de reproduction de cette espéce.

Pour I’application du présent arrété aux poissons, on entend par « période de reproduction » la période allant
de la ponte au stade alevin nageant.

Il peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu'il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable & un coit raisonnable au regard des incidences
sur 'environnement et qu'il met en euvre des mesures particulidres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures sont décrites dans le document d’incidences. Dans tous les cas, la période des travaux doit
&tre choisie de manidre 4 éviter au maximum la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des
batraciens présents.

Art. 6. - La circulation et I'intervention d’engins et de véhicules de chantier sont interdites dans le lit mouillé,
a I"exception :

1° Des opérations limitées 4 un ou deux points de traversée du cours d’eau, définis dans le plan de chantier. Ces
points sont choisis et aménagés de maniere 2 &viter la destruction des frayeéres. Dans la mesure du possible, ils sont
situés & proximité des installations de chantier. Ces points de traversée du cours d’ean par les engins de chantier
sont temporaires et limités A 1a durée des travaux. Hs ne doivent pas constituer d’obstacles 2 la libre circulation des
especes présentes ;

20 Des travaux réalisés pour la mise & sec temporaire d’one partie du lit mineur lorsque celle-ci est nécessaire
pour ’isolement du chantier, Les interventions et les circulations nécessaires a la mise 4 sec dans le lit mouillé sont
réduites au strict minimum.

Les dispositions mises en cuvre par le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant sont décrites dans le
document d’incidences.

La présente disposition ne s'applique pas aux passages a gué aménagés et permanents utilisés en dehors des
périodes de travaux.



11 peut &tre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable 4 un coiit raisonnable au regard des incidences
sur I'environnement et qu'il met en ceuvre des mesures particulizres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures appropriées sont décrites dans le document d’incidences.

Pour Iapplication du présent arrété, on entend par « lit mouillé » le lit qui est en eau au moment de I’opération.

Art. 7. - Sur les zones de frayéres a poissons dans le lit mineur d’unr cours d’eau, la modification définitive
du substrat initial, ¢’est-a-dire le remplacement par un matériau différent ou 1'enlévement total du substrat, doit
€ire évitée. Il en est de méme pour 1a destruction d'une frayére i brochets dans le lit majeur d*un cours d’eau,
concernant le substrat et Ia flore nécessaires 4 la ponte. Lorsque 1'évitement est impossible, le pétitionnaire
le justifie dans le document d’incidences.

La surface de lit mineur ennoyée ou dont le substrat est modifié ou la surface de frayére 2 brochet détruite est
alors réduite au minimum.

Afin de compenser les effets négatifs significatifs, I'opération donne lien & des mesures compensatoires de
restauration du milieu aquatique. Ces mesures interviennent par priorité 4 I'échelle du cours d’eau intéressé. Elles
interviennent sur des secteurs présentant les mémes espéces que dans la zone de travaux, Le choix et 1a localisation
des mesures est justifi€ dans le document d’incidences. Les mesures prévues sont décrites dans le document
d’incidences. Le milieu ainsi restauré doit &tre de qualité écologique au moins €quivalente  celle du milieu détruit
et d’une surface au moins égale.

Il peut &tre dérogé aux dispositions du précédent paragraphe si le pétitionnaire justifie dans le document
d’incidences qu’il n’existe aucune mesure compensatoire pertinente techniquement réalisable a un cofit raisonnable
an regard des incidences sur |'environnement.

Les mesures compensatoires doivent &tre préalables A toute atteinte au milieu naturel. 1f peut étre dérogé i ce
principe si le pélitionnaire justifie dans le document d’incidences que la dérogation ne compromet pas I'efficacité
de la compensation.

Les dispositions prévues par cet article ne s’appliquent pas aux opérations de renaturation de cours d'eau dont
I'objectif est d’apporter des matériaux de différents diamétres dans des secteurs dégradés a lu suite d’opérations
pass€es.

Section 2
Modalités de réalisation de l'opération

Art. 8. — Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d'eau, le bénéficiaire de |’autorisation ou le
déclarant communique au setvice instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze jours
ouvrés avant la date prévisionnelle de début des travaux, les dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le
nom de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour I’exécution des travaux.

Art. 8. — Le bénéficiaire de I'antorisation ou le déclarant communique le récépissé de déclaration ou I’ arrété
d’autorisation ainsi que le plan de chantier et le dossier déposé ayant servi lors de I’instruction dans son intégralité
a chaque entreprise intervenant sur le chantier. 11 peut &tre assorti de fiches de consignes explicites 3 1"intention des
travailleurs opérant sur site.

Dans le cadre de la communication sur I’organisation générale du chantier, le dossier de déclaration ou de
demande d’autorisation peut étre remplacé par une synthse des principaux enjeux liés 4 la protection des milieux
aquatiques et des principales prescriptions techniques.

Art. 10. - Sous réserve des dispositions de I'article 7, le bénéficiaire de Pautorisation ou le déclarant prend
toutes les dispositions nécessaires pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction des milieux
aquatiques.

Des aménagements sont mis en ceuvre de maniére & limiter le départ de matiéres en suspension vers 1*aval.

Les eaux souillées, pompées avant la mise & sec, devront étre filtrées ou décantées avant rejet dans le cours
d’eau. L'¢tanchéité de la zone mise 2 sec devra, dans la mesure du possible, étre garantie.

Le bénéficiaire de 1’antorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter toute
mortalité de la faune présente ou destruction de Ia flore présente sur I'emprise des travaux ou sur le trongon impacté
par les rejets. 1I effectue, lorsque cela est nécessaire, des péches de sauvegarde.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 11. - Le bénéficiaire de I autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter
les risques de pollution accidentelle liés aux installations de chantier, notamment en ce qui concerne Ja circulation,
le stationnement et 'entretien des engins.

A cet effet, I’entretien des engins et les stockages des produits destinés A cet entretien seront réalisés sur des sites
prévus a cet effet, équipés de dispositifs de rétention permettant d’empécher toute fuite de matizre polluante vers
le cours d’eau. 1l en est de méme pour le stockage des déchets produits sur le chantier, hors débris végétaux
et matériaux extraits du lit du cours d’eau.

Lorsque les contraintes liées au chantier le justifient, et notamment la distance entre les installations de chantier
et la zone de travaux, le ravitaillement des engins et leur stationnement peuvent étre réalisés sur ou 4 proximité de
la zone de travaux, en dehors du lit mineur du cours d'eau. Le bénéficiaire de 1'autorisation ou le déclarant doit



justifier, sur demande du service de contrble, des dispositifs mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution
accidentelle.

Le stockage temporaire des matériaux fins (vases, sables, limons) extraits du lit mineur du cours d’eau et des
débris végétaux est effectué de manitre i limiter le risque de départ vers le lit mineur du cours d’eau. En cas
de régalage ou de mise en dépdt, méme provisoire, de matériaux a proximité du cours d'eau, le bénéficiaire de
I’autorisation ou Te déclarant s’assurera que des dispositions efficaces seront prises pour éviter toute contamination
des eaux, en particulier par ruisseilement.

Dans I’hypothése ol les installations de chantier s’avéreraient nécessaires en zome exposée aux risques
d’inondation, le bénéficiaire de I’ autorisation ou le déclarant doit garantir une capacité d’intervention rapide de jour
comme de nuit afin & assurer le repliement des installations du chantier en cas de crue rapide.

Le projet ne doit pas entrainer la dissémination des espéces exotiques envahissantes, susceptibles
d'endommager, dans le lit mineur d'un cours d’eau, les frayéres, les zones de croissance et les zones
d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ou, dans son lit majeur, les frayéres 4 brochets.
Le bénéficiaire de 1'autorisation ou le déclarant met en ceuvre les moyens nécessaires pour 1I'éviter.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d'incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 12. — En cas d’incident lors des travaux susceptible de provoquer une pollution accidentelle ou un
désordre dans 1’écoulement des eaux & ’aval ou & I’amont du site, le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant
doit immédiatement prendre toutes les dispositions nécessaires (pouvant aller, le cas échéant, jusqu’a I’interruption
des travaux) afin de limiter les effets sur le milien et sur 1'écoulement des eaux et d’éviter qu’il ne se reproduise.
1l informe également dans les meilleurs délais le préfer du département et les maires des communes concernées.

Art. 13. = A I'issue du chantier, les déchets issus des travaux sont évacués vers des sites autorisés prévus a cet
effet ; ces sites seront désignds, lors de la demande, au service chargé de 1a police de 'caun. Les déblais sains issus
des travaux sont en priorité utilisés pour des opérations de génie écologique, des lors que leurs caractéristiques
physico-chimiques le permettent.

Le terrain sur lequel étaient établies les installations de chantier :

— soit est remis dans son état antérieur au démarrage des travaux, dans la mesure du possible avec les matériaux
qui étaient initialement présents sur site ;
— soit fait 1’objet d’une opération de renaturation.

La remise en eau des trongons mis 4 sec lors de |'opération est réalisée graduellement afin de limiter
aun maximum le départ de matériaux fins vers I’aval.

A I'issue des travaux, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant procgéde, dans le lit mineur et sur I’emprise
des frayéres 2 brochets :

— soit & la recenstitution des facigés d’écoulement et des habitats présents avant les travaux ;
— soit A la recréation de zones de frayéres fonctionnelles pour les especes présentes sur le site.

Sauf quand les travaux ont pour objet 1’enlévement des matériaux tel que mentionné dans la rubrique 3.2.1.0
de la nomenclature annexée  ’article R. 214-1 du code de |'environnement, les matériaux grossiers naturels
de diameétre supérieur & 2 mm extraits lors de I'opération sont remis dans le cours d'eau afin de ne pas remettre
en cause le mécanisme de transport naturel des sédiments et le maintien du lit dans son profil d’équilibre.

En cas de destruction de la ripisylve, des opérations sont menées pour favoriser sa régénération naturelle ou des
plantations seront effectuées e long des berges concernées avec des essences autochtones adapiées (en priorité les
essences présentes sur le site) dans 1’année suivant les travaux. Les plantations doivent aboutir 4 la reconstitution
d’une ripisylve an moins équivalente en matiere de densité. De nouvelles plantations sont réalisées tant que cet
objectif n’est pas atteint. La régénération de la ripisylve est conduite de manitre & ne pas générer d’obstruction
du cours d’ean.

Cette disposition ne s’applique pas sur les digues de protection contre les inondations et aux auires ouvrages
hydrauliques suscepiibles d’étre endommagés par le développement de la végétation.

Section 3

Conditions de suivi des opérations
et de leurs effets sur le milien

Art. 14. — Pour les projets qui relévent du régime de 1'autorisation, un an aprés la fin des travaux, le
hénéficiaire de 1’autorisation fournit au service chargé de la police de 1’eau un rapport évaluant les éventuels écarts
entre les impacts mentionnés dans I'étude d'incidences initiale et ceux imputables aux travaux observés sur le site.
Cette évaluation peul nécessiter des prélévements et analyses physico-chimiques et biologiques de méme nature
que ceux entrepris lors de 1'étude préalable.

En cas d’écarts constatés ou d’cffets notables sur le miliew, le bénéficiaire de I’autorisation propose les mesures
visant & réduire les incidences négatives observées. L’autorité administrative peut exiger un ou plusieurs nouveaux
rapports dans les années suivantes. Ils donnent lieu, le cas échéant, 4 des arrétés modificatifs ou complémentaires.

Art. 15. ~ Pour les projets qui relévent du régime de I'autorisation, le bénéficiaire de 1'autorisation établit
an fur et 3 mesure de I’avancement des travaux un compte rendu de chantier, dans lequel il retrace le déroulement



des travaux, les incidents survenus, les mesures qu’il a prises pour respecter les prescriptions ci-dessus ainsi que
les effets de son aménagement sur le milieu et sur I'écoulement des eavx, qu'il a identifiés.

Ces comples rendus sont tenus & la disposition des services chargés de la police de I'eau.
CuapiTr 111

Modalités d’application

Art. 16. - Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités existants et légalement réalisés on exercés 2 la date de publication du présent arrdté.

Art. 17. -~ Le directeur de I'eau et de la biodiversité est chargé de I’exéeution du présent arrété, qui sera publi€
au Journal officiel de 1a République frangaise.

Fait le 30 septembre 2014,

Pour la ministre et par délégation :
Le directenr de Peau
et de la biodiversité,
L. Roy
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Liberté « Egalité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAIn® DDT-BIEF 2017-187-0001 du 6 juillet 2017
portant modification de I'arrété préfectoral n° 2a160-018 du 9 juin 2009
relatif al'irrigation agricole sur le bassin versant du Branont
et prolongeant la durée de 'autorisation initiale.

Le préfet de la Lozeére,
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment les articles L1&1-.181-31 ; L.214-3 et suivants, R.181-1
a R.181-56 ; R.214-1 et R.214-6 a R.214-56 ;

VU [l'ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 relative a I'ds&tion environnementale et notamment
I'article 15 ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux-&@wonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le ler décembre 2015 &€ @ubjournal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaux du Lot anpmougp par I'arrété interpréfectoral
n° 2015-349-0002 du 15 décembre 2015 ;

VU l'arrété préfectoral n°® 2009-160-018 du 9 juin 2009 portaribrisation de prélevement pour l'irrigation
agricole sur le bassin versant du Bramont ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2016-235-0002 du 22 adit@portant modification de l'autorisation
de prélevement pour lirrigation agricole sur legia du Bramont ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0001 du 28 k2017 portant délégation de signature a
M. René-Paul LOMI, directeur départemental desttéres de la Lozére ;

VU l'arrété préfectoral n°® DDT-DIR-2017-118-0002 du 28ila2017 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des territoires, portant subdélégation igeatsire aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozeére ;

VU les demandes recues en DDT en date du 29 mai et du 27 juin 201légupuelles la chambre
d’agriculture de la Lozere, agissant en tant que mandapaive le compte de I'association syndicale
libre des irrigants du Valdonnez, a souhaité apporter dedifioations relatives a I'autorisation de
prélévement pour lirrigation agricole sur le basgrsant du Bramont ;

VU le courrier en date du 22 mai 2017 recu en DDT le 29 mai 201 Tepgael la chambre d’agriculture de
la Lozere, agissant en tant que mandataire pour le comptasi®tiation syndicale libre des irrigants
du Valdonnez, demande de prolongation de l'autorisatidrrigition agricole pour les 9 bassins
versants ;

VU le courrier en date du 8 juin 2017 recu en DDT le 19 juin 201itigeant et complémentant le
courrier en date du 22 mai 2017 recu en DDT le 29 mai 2017 dtiatit une date de fin d'échéance
de l'autorisation d’irriguer apres prolongationzudécembre 2019 ;

VU le projet d’arrété préfectoral adressé a la chambre daljtire de Lozére en procédure contradictoire
le 29 juin 2017 ;



VU laréponse de la chambre d’agriculture de la Leyzéum 04 juillet 2017, recue dans le délai imparti

CONSIDERANT que les autorisations délivrées au titre du chapitre IV tla ter du livre Il ou du chapitre
Il du titre ler du livre V du code de I'environnement dans leéotaction antérieure a I'ordonnance n°
2017-80 du 26 janvier 2017, ou au titre de l'ordonnance n°4ZEBb du 20 mars 2014 ou de
l'ordonnance n° 2014-619 du 12 juin 2014, avant le ler mal¥ 268ont considérées comme des
autorisations environnementales relevant du chapitrquendu titre VIII du livre ler du code de
I'environnement ;

CONSIDERANT que les modifications apportées ne constituent pas de ioaiiin notable et
substantielle nécessitant le dép6t d’'un nouveasi€los

CONSIDERANT que la durée de l'autorisation initiale est fixée a 10 ansrpmbassin versant soit
jusqu’au 9 juin 2019 ;

CONSIDERANT que la demande de prolongation ou de renouvellement d'urterisation
environnementale doit étre adressée au préfet par le béigdi deux ans au moins avant la date
d'expiration de cette autorisation ;

CONSIDERANT le délai supplémentaire nécessaire a la chambre d’agrieyttour réaliser le dossier de
demande de renouvellement, notamment au regard des détadsla recherche de financements et a la
consultation des entreprises ;

CONSIDERANT la demande porte sur une modification du statut juridiquS&EC de ROUFFIAC qui
devient EARL de ROUFFIAC ;

CONSIDERANT que la demande porte sur une modification de parcelle et dpparcelles a irriguer sur
I'exploitation du GAEC de ROUFFIAC et sur une modificatiore gparcelle sur le GAEC de
BLACHERE ;

CONSIDERANT que cette modification n’entraine pas d’augmentation dbitdé@stantané maximal
prélevable fixé a 'article 4 de I'arrété préfaetion® 2009-160-018 du 9 juin 2009 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

Titre | — Modifications des irrigants

Article 1 — modifications des irrigants

Le tableau de l'article 2 de l'arrété préfectoral n° 2000-268 du 9 juin 2009 est remplacé par le
tableau suivant :

nom exbloitant irriganfUMergnumera numero surface debit |volume annusl Al
ploitant irrigant . pompe (ep ressource de prélevemept
irrigant| pompe| parcellg (en ha) m3/h) (en m3)

1 1 2.5¢ 5C 203z Nize

1 2 0.6€ 5C 52¢ Nize

1 3 0.3t 5C 28( Nize
CLAVEL RENE 1 1 4 2.1: 5C 170¢ Nize

1 5 0.717 5C 61€ Nize

1 6 0.5¢€ 5C 44¢ Nize

1 7 2.14 5C 1712 Nize

1 8 2.58 50 2064 Nize

2 1 3.84 3C 3072 Ruisseau de Valoubi€




pumérc

numeérd

numeéro

surface

débit

volume annue

A

nom exploitant irrigan rrigant| pompe] parcelld (en ha) porrnn:;)/(ra])(en (en m3) ressource de préléveme
GAEC DE L'EBES | 2 2 2 1.28 30 1024 Bramont amont
9 1 1.0¢ 45 84C Bramont ave
9 2 1.9¢ 45 1592 Bramont ave
5 5.62 449¢ Ruisseau affluent de la Ni
9 6 5.9¢ 45 4784 Bramont ave
9 7 2.1% 45 170< Bramont ave
9 8 1.3¢ 45 1117 Bramont ave
GAEC FOUON 3 9 9 3.0C 45 240( Bramont amor
BASSO 9 10 6.7 45 5392 Bramont amor
9 11 2.4 45 296¢ Nize
9 12 6.9 45 5552 Nize (projet RC
9 13 2.5C 45 200c Nize (projet RC
9 14 1.8¢4 45 1472 Nize (projet RC
9 15 1.4F 45 116C Nize (projet RC
9 16 0.62 45 496 Nize (projet RC)
5 1 8.5( 5C 680C( Bramont ave
5 2 2.2C 50 176C Bramont ave
5 3 2,7¢€ 50 220¢ Bramont ave
5 6 2.3C 50 184( Bramont ave
EARL DE ROUFFIAC 5 9 0.7¢ 50 624 Bramont amor
4 5 10 2.11 5C 168¢ Bramont ave
5 11 1,4 50 1120 Bramont aval
5 13 1,99 50 1592 Bramont aval
5 14 1,43 50 1144 Bramont aval
5 15 0,83 50 664 Bramont aval
3 1 2.81 25 1722 Nize ava
3 2 2.52 25 1512 Nize ava
3 3 1.21] 25 72¢€ Nize ava
4 4 0.9C 3C 72C Nize ava
4 5 1.6C 3C 192( Nize ava
GAEC DU MAS DE 5 4 6 2.8( 3C 112(C Nize ava
PLAGNES 4 7 0.1¢ 3C 76 Nize ava
4 8 0.6¢ 3C 76¢ Nize ava
4 9 1.0¢ 3C 432 Nize ava
3 10 5.9¢ 25 478¢ Nize ava
3 11 3.25 25 2600 Nize aval
6 1 1 2.32 50 1856 Nize
EARL DU RIOU 1 2 0.65 50 520 Nize
1 3 0.83 50 664 Nize
1 4 0.52 50 416 Nize
1 5 1.12 50 896 Nize
1 6 1.55 50 1240 Nize
1 7 0.24 50 192 Nize
1 8 1.46 50 1168 Nize
1 9 1.48 50 1184 Nize
1 10 1.02 50 816 Nize
1 11 2.23 50 1784 Nize
1 12 2.30 50 1840 Nize
1 13 1.57 50 1256 Nize
1 14 1.17 50 936 Nize




nom exoloi . pumérc numérqg numéro surface debit volume annuel .
ploitant irrigant . pompe (en ressource de prélevemept
irrigant| pompe| parcellg (en ha) m3/h) (en m3)
1 15 0.78 50 624 Nize
1 16 0.70 50 560 Nize
1 17 1.04 50 832 Nize
2 1 2.17 3C 173¢€ Bramont amor
2 2 0.97 3C 73€ Bramont amor
2 3 6.0% 3C 484( Nize
2 4 1.81 3C 114¢ Nize
2 5 4.41 3C 352¢ Nize
7 2 6 0.5¢ 3C 464 Nize
GAEC DU SERRE DE 2 7 1.65 3C 132( Nize
MONTIALOUX 2 8 2.9 3C 234¢ Nize
2 9 5.3€ 3C 428¢ Nize
2 10 1.43 3C 572 Bramont amor
2 11 0.8C 3C 32C Bramont amor
2 12 2.27 30 1816 Bramont amont
7 5 1.44 45 1152 Bramont Ava
7 6 1.2¢€ 45 1032 Bramont Ava
7 7 0.4¢ 45 36¢& Bramont Ava
8 7 8 2.4% 45 194¢ Bramont Ava
MICHEL Jean-Pierre 7 9 3.8t 45 308( Bramont Ava
7 10 2.9t 45 236( Bramont Ava
6 1 10.07 3C 1208¢ Nize
6 2 3.2i 3C 261¢ Nize
. 9 6 3 2.7¢ 3C 220( Nize
GAEC DE BLACHERE 6 4 1.9¢ 3C 158¢ Nize
6 5 10,2 3C 824( Nize
6 6 4.68 30 3744 Nize
EARL Pépiniéres du 10 8 1 0.32 5C 130C Nize
Valdonnez 8 2 0.13 50 700 Nize
49 1 2.1¢€ 4C 172¢ Ruisseau de Vitrolle
VITROLLES CLAIRE | 11 49 2 2.46 40 1968 Ruisseau de Vitrolles
RC 1 5.0¢ 404¢ Bramont amor
PARADIS ALAIN 47 RC 2 0.65 520 Bramont amont
RC 1 1.62 129¢ Bramont amor
48 RC 2 6.87 549¢ Bramont amor
PONS LUCIEN RC 3 0.3¢ 31z Bramont amor
RC 4 0.24 192 Bramont amont
56 2 1.02 40 1224 Bramont
56 3 0.92 40 1104 Bramont
GAEC DE LANIZE 65 56 4 1.15 40 1380 Bramont
56 5 1.35 40 1620 Bramont

RC : retenue collinaire



Titre Il _- Prolongation de la durée d’autorisation

Article 2 — prolongation de 'autorisation

Le premier paragraphe de l'article 7 de l'arrété préfettota2009-160-018 en date du 9 juin 2009 est
modifié comme suit ;

au lieu de :

« La durée de la présente autorisation est de 40 an

lire :

« La présente autorisation est accordée jusqu’alP&I019 »

Article 3 — autres dispositions

Les autres articles de l'arrété préfectoral n° 2088018 en date du 9 juin 2009 restent inchangés.

Article 4 — abrogation

L'arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2016-235-0002 @uad(t 2016 est abrogé.

Titre Ill - Dispositions générales

Article 5 — publication et information des tiers

Le présent arrété est publié
- au recueil des actes administratifs

- sur le site Internet des services de I'Etat en Lozére pendsre durée d’au moins 1 mois
(www.lozere.pref.gouv.jr

En vue de l'information des tiers :

Une copie de cet arrété est transmise en mairies de BalsiBgasoux, Lanuéjouls, Saint Bauzille et Saint
Etienne du Valdonnez, pour affichage pendant uméedminimale d'un mois.

Un proces-verbal de I'accomplissement de cette formaditéressé par les soins du maire et communiqué au
service chargé de la police de l'eau.

Le mandataire doit fournir une copie du présent arrété, d@osfication, a chacun des irrigants mentionnés
au tableau de l'article 1 du présent arrété.

Article 6— voies et délais de recours

| — Le présent arrété est susceptible de recours devanbileai administratif territorialement compétent en
application de I'article R.181-50 du code de I'enovinement :
» par le bénéficiaire dans un délai de deux moisnapter de sa notification ;
+ par les tiers en raison des inconvénients ou degella que le projet présente pour les intéréts
mentionnés a l'article L.181-3 du code de I'envitement, dans un délai de quatre mois a
compter de la derniére formalité accomplie.

Il.— La présente autorisation peut faire I'objet d'un rexadministratif de deux mois qui prolonge le délai
de recours contentieux.

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu inford¥én tel recours.



lll — Sans préjudice des délais et voies de recours ment®oand. et Il., les tiers, peuvent déposer une
réclamation auprés de l'autorité administrative comptétead compter de la mise en service de du projet
mentionné a l'article ler, aux seules fins de contesteslifisance ou I'inadaptation des prescriptions
définies dans la présente autorisation, en raison deswvéomnts ou des dangers que le projet présente pour
le respect des intéréts mentionnés a I'article 1-3&lu code de I'environnement.

L'autorité compétente dispose d’'un délai de deux mois, aptentde la réception de la réclamation, pour y
répondre de maniére motivée. A défaut, la répoaseéputée négative.

Si elle estime que la réclamation est fondée, I'autorité pétente fixe des prescriptions complémentaires,
dans les formes prévues a l'article R.181-45 dweamll'environnement.

En cas de rejet implicite ou explicite, les intéressés disppd’'un délai de deux mois pour se pourvoir
contre cette décision.

Article 7- exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur dépertal des territoires, le lieutenant-colonel
commandant le groupement de la gendarmerie de la Lozerbgefeda service départemental de I'’Agence
Francaise pour la Biodiversité ainsi que les maires des coremde Balsiéges, Brenoux, Lanuéjols, Saint
Bauzile et Saint Etienne du Valdonnez, sont chargés, chaouce qui les concerne, de I'exécution du
présent arrété qui est notifié a la chambre d’agjtice de Lozere.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

Signé

Xavier CANELLAS
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Liberté  Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL DDT-BIEF 2017-187-0002 du 6 juillet 2017
portant modification de l'arrété préfectoral n°2009-159-004 du 8 juin 2009
relatif a l'irrigation agricole sur le bassin versant du Chapeauroux
et prolongeant la durée de l'autorisation initiale

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment les agitlé81-1 a L.181-31 ; L.214-3 et suivants, R.181-1
a R.181-56 ; R.214-1 et R.214-6 a R.214-56 ;

VU [l'ordonnance n°® 2017-80 du 26 janvier 2017 rela@ivbautorisation environnementale et notamment
I'article 15 ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestionedes Loire-Bretagne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 18 novembre 2015 etgpaibljournal officiel du 20 décembre 2015

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eabtawtuAllier approuvé par I'arrété interpréfectoral
n° DIPPAL B3-2016-260 du 27 décembre 2016 ;

VU larrété préfectoral n°® 2009-159-004 du 8 juin 2009 portant autorisation de prélévement pour
l'irrigation agricole sur le bassin versant du Chapeauroux ;

VU larrété préfectoral n°201-244-0012 dli septembre 2015 portant modification de I'arrét&fqutoral
n°2009-159-004 du 8 juin 2009 relatif a l'irrigatiagricole sur le bassin versant du Chapeauroux ;

VU larrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0001 d8 &vril 2017 portant délégation de signature a
M. René-Paul LOMI, directeur départemental desttéres de la Lozére ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0002 281 avril 2017 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des territoires, portant subdélégatie signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere ;

VU les demandes recues en DDT en date du 29 maijeir2B017 par lesquelles la chambre d’agriculture
de la Lozére, agissant en tant que mandataireaggotiation des irrigants, a souhaité apporter des
modifications relatives a l'autorisation de prélénamt pour lirrigation par aspersion sur le bassin
versant du Chapeauroux ;

VU le courrier en date du 22 mai 2017 recu en DDZ%9lenai 2017 par lequel la chambre d’agriculture de
la Lozere, agissant en tant que mandataire dedt@t®n des irrigants, demande de prolongation de
I'autorisation d’irrigation agricole pour les 9 Isass versants ;

VU le courrier en date du 8 juin 2017 recu en DDT 1%juin 2017 corrigeant et complémentant le
courrier en date du 22 mai 2017 recu en DDT le 202017 et sollicitant une date de fin d’échéance
de l'autorisation d'irriguer apres prolongation2uidécembre 2019 ;

VU le projet d’arrété préfectoral adressé a la chardtagriculture de Lozére en procédure contradietoi
le 29 juin 2017 :

VU laréponse de la chambre d’agriculture de ladtezdu 04 juillet 2017, recue dans le délai inipart

ol



CONSIDERANT que les autorisations délivrées au titre du chayitrdu titre ler du livre 1l ou du chapitre
Il du titre ler du livre V du code de I'environnembelans leur rédaction antérieure a I'ordonnance n°
2017-80 du 26 janvier 2017, ou au titre de l'ordomme n° 2014-355 du 20 mars 2014 ou de
'ordonnance n° 2014-619 du 12 juin 2014, avanide mars 2017, sont considérées comme des
autorisations environnementales relevant du cheapitique du titre VIII du livre ler du code de
I'environnement ;

CONSIDERANT que les modifications apportées ne constituentipasodification notable et substantielle
nécessitant le dépdt d’'un nouveau dossier ;

CONSIDERANT que la durée de l'autorisation initiale est fixéelG ans pour ce bassin versant soit
jusgu’au 8 juin 2019 ;

CONSIDERANT que la demande de prolongation ou de renouvellendnhe autorisation
environnementale doit étre adressée au préfetepaeméficiaire deux ans au moins avant la date
d'expiration de cette autorisation ;

CONSIDERANT le délai supplémentaire nécessaire a la chambgriciéture pour réaliser le dossier de
demande de renouvellement, notamment au regardiédtss liés a la recherche de financements et a la
consultation des entreprises ;

CONSIDERANT que la demande porte sur la suppression d’unesipar irriguer sur I'exploitation du
GAEC les MAURELS.

CONSIDERANT que cette modification n’entraine pas d’augmematii débit instantané maximal
prélevable fixé a I'article 4 de l'arrété préfeaetion® 2009-159-004 du 8 juin 2009 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires,

ARRETE

Titre | — Modifications des irrigants

Article 1 — modifications des irrigants

Le tableau de l'article 2 de l'arrété préfectoral n° 2009-159-004 du 8 juin 2008st remplacé par le
tableau suivant :

nom numéro | numéro | numéro | surface débit volume ressource de
exploitant | irrigant | pompe | parcelle | (en ha) pompe annuel (en prélévement
irrigant enm’/h m3)
GAEC les 45 38 1 2.14 60 2 568 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 2 0.69 60 828 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 3 2.85 60 3420 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 4 5.73 60 6 876 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 5 1.73 60 2076 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 6 13.91 60 16 692 Retenue
Maurels collinaire




ressource de

nom numéro | numéro | numéro | surface débit volume
exploitant | irrigant | pompe | parcelle | (en ha) pompe annuel (en prélévement
irrigant en m’/h m3)
(Clamouse)
GAEC les 45 38 7 1.76 60 2112 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 8 1.56 60 1872 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 9 3.04 60 3 648 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 10 4.36 60 5232 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 11 2.71 60 3252 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 12 3.99 60 4788 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 13 3.18 60 3816 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 14 3.70 60 4 440 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 15 8.62 60 10 344 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 16 5.87 60 7 044 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 17 3.70 60 4 440 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 18 20.47 60 24 564 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 19 7.14 60 8 568 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 20 1.00 60 1200 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 21 1.40 60 1680 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 22 2.01 60 2412 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 23 2.28 60 2 736 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 24 0.39 60 468 Retenue
Maurels collinaire




nom numéro | numéro | numéro | surface débit volume ressource de
exploitant | irrigant | pompe | parcelle | (en ha) pompe annuel (en prélévement
irrigant en m’/h m3)
(Clamouse)
GAEC les 45 38 25 7.96 60 9552 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 26 3.44 60 4128 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 27 2.46 60 2952 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 28 0.58 60 696 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 29 0.13 60 156 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 30 0.61 60 732 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
GAEC les 45 38 31 5.92 60 7 104 Retenue
Maurels collinaire
(Clamouse)
TOIRON 56 47 1 1.11 40 888 Chapeauroux
Jean-Claude
TOIRON 56 47 2 0.31 40 248 Chapeauroux
Jean-Claude
TOIRON 56 47 3 0.32 40 256 Chapeauroux
Jean-Claude
TOIRON 56 47 4 0.24 40 192 Chapeauroux
Jean-Claude
TOIRON 56 47 5 0.71 40 568 Chapeauroux
Jean-Claude
TOIRON 56 47 6 0.64 40 512 Chapeauroux
Jean-Claude
TOIRON 56 47 7 1.30 40 1040 Chapeauroux
Jean-Claude
TOIRON 56 47 8 0.56 40 448 Chapeauroux
Jean-Claude
TOIRON 56 47 9 0.46 40 368 Chapeauroux
Jean-Claude

Titre Il - Prolongation de la durée d’autorisation

Article 2 — prolongation de l'autorisation

Le premier paragraphe de larticle 7 de l'arrétéfgmtoral n° 2009-159-004 en date du 8 juin 20Q9 es
modifié comme suit ;

au lieu de :

« La durée de la présente autorisation est ded® an

lire :

« La présente autorisation est accordée jusqu'Al2B1019 »



Article 3— autres dispositions
Les autres articles de 1'arrété préfectoral n°® 2009-159-004 en date du 8 juin 2009 restent inchangés.
Article 4 — abrogation

L' arrété préfectoral n°® 2015-244-0012 dusképtembre 2015 est abrogé.

Titre Il - Dispositions générales

Article 5 — publication et information des tiers

Le présent arrété est publié
- au recueil des actes administratifs

- sur le site Internet des services de [I'Etat erzére pendant une durée d’au moins 1 mois
(www.lozere.pref.gouv.jr

En vue de l'information des tiers :

Une copie de cet arrété est transmise en mairi€hdedeyrac, Pierrefiche et Saint Jean la Foudlppeur
affichage pendant une durée minimale d'un mois.

Un procés-verbal de I'accomplissement de cettedligrest dressé par les soins du maire et commaérag
service chargé de la police de I'eau.

La chambre d’agriculture doit fournir une copiemhésent arrété, des sa notification, a chacunrdgants
mentionnés au tableau de l'article 1 du préseétérr

Article 6 — voies et délais de recours

| — Le présent arrété est susceptible de recowmantlée tribunal administratif territorialement cpétent en
application de l'article R.181-50 du code de I'enwnement :
* par le bénéficiaire dans un délai de deux moisndpter de sa notification ;
* par les tiers en raison des inconvénients ou degetla que le projet présente pour les intéréts
mentionnés a l'article L.181-3 du code de I'envitement, dans un délai de quatre mois a
compter de la derniére formalité accomplie.

Il.— La présente autorisation peut faire I'objeti’recours administratif de deux mois qui prolofegdélai
de recours contentieux.

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu infordién tel recours.

lll — Sans préjudice des délais et voies de recawgntionnés au |. et Il., les tiers, peuvent dépose
réclamation auprés de l'autorité administrative pétante, & compter de la mise en service de detproj
mentionné a l'article ler, aux seules fins de cstetel'insuffisance ou l'inadaptation des prescoips
définies dans la présente autorisation, en raisgrircconvénients ou des dangers que le projetrgeépeur

le respect des intéréts mentionnés a l'article 1-3&lu code de I'environnement.

L'autorité compétente dispose d’'un délai de deussmi compter de la réception de la réclamationy go
répondre de maniére motivée. A défaut, la répossgéputée négative.

Si elle estime que la réclamation est fondée, didift compétente fixe des prescriptions compléniesga
dans les formes prévues a l'article R.181-45 dweaml'environnement.

En cas de rejet implicite ou explicite, les intéés disposent d’'un délai de deux mois pour se paurv
contre cette décision.



Article 7 - exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directipartemental des territoires, le lieutenant+oelo
commandant le groupement de la gendarmerie de ta&rege chef du service départemental d’Agence
Francaise pour la Biodiversité ainsi que les malesscommunes de Chaudeyrac, Pierrefiche et Szantid

Fouillouse sont chargés, chacun en ce qui le coacele I'exécution du présent arrété qui est moéfila
chambre d’agriculture de Lozére.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

Signé

Xavier CANELLAS
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Liberté  Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n° DDT-BIEF 2017-187-0003 du 6 jiillet 2017
portant modification de l'arrété préfectoral n°2009-160-010 du 9 juin 2009
relatif a l'irrigation agricole sur le bassin versant de la Colagne
et prolongeant la durée de l'autorisation initiale

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de la légion d’Honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment les agitlé81-1 a L.181-31 ; L.214-3 et suivants, R.181-1
a R.181-56 ; R.214-1 et R.214-6 a R.214-56 ;

VU [l'ordonnance n°® 2017-80 du 26 janvier 2017 rela@ivbautorisation environnementale et notamment
I'article 15 ;

VU le schéma directeur d’'aménagement et de gestisnedex Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 1er décembre 2015 &€ pubjournal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des ealrtdamont approuvé par l'arrété interpréfectoral
n° 2015-349-0002 du 15 décembre 2015 ;

VU l'arrété préfectoral n°2009-160-010 du 9 juin 2009 portant autorisation de prélévement pour
l'irrigation agricole sur le bassin versant de la Colagne ;

VU l'arrété préfectoral n°2015-244-0013 dtiskptembre 2015 portant modification de l'arré&fqmtoral
n°2009-160-010 du 9 juin 2009 relatif & l'irrigatiagricole sur le bassin versant du de la Colagne ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0001 d&i&ril 2017 portant délégation de signature a M.
René-Paul LOMI, directeur départemental des téresade la Lozére ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0002 281 avril 2017 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des territoires, portant subdélégatie signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere ;

VU les demandes recues en DDT en date du 29 mai &7duwin 2017 par lesquelles la chambre
d’agriculture de la Lozere, agissant en tant quedataire pour le compte de l'association des mtigya
du Lot et de la Colagne, a souhaité apporter delifivations relatives a I'autorisation de prélevenne
pour l'irrigation par aspersion sur le basin vetrsinla Colagne ;

VU le courrier en date du 22 mai 2017 recu en DDZ%Ienai 2017 par lequel la chambre d’agriculture de
la Lozére, agissant en tant que mandataire deodia®n des irrigants du Lot et de la Colagne
demande de prolongation de l'autorisation d'irnigatagricole pour les 9 bassins versants ;

VU le courrier en date du 8 juin 2017 recu en DDT 1%ejuin 2017 corrigeant et complémentant le
courrier en date du 22 mai 2017 recu en DDT le 202017 et sollicitant une date de fin d’échéance
de lautorisation d'irriguer apres prolongationztidécembre 2019 ;

VU le projet d’arrété préfectoral adressé a la chardtagriculture de Lozére en procédure contradietoi
le 29 juin 2017 ;

VU laréponse de la chambre d’agriculture de la Leyzdw 04 juillet 2017, recue dans le délai imparti



CONSIDERANT que les autorisations délivrées au titre du chayitrdu titre ler du livre 1l ou du chapitre
Il du titre ler du livre V du code de l'environnembadans leur rédaction antérieure a I'ordonnance
n° 2017-80 du 26 janvier 2017, ou au titre de bomhnce n° 2014-355 du 20 mars 2014 ou de
'ordonnance n° 2014-619 du 12 juin 2014, avanidemars 2017, sont considérées comme des
autorisations environnementales relevant du cheapitique du titre VIII du livre ler du code de
I'environnement ;

CONSIDERANT que les modifications apportées ne constituentipasodification notable et substantielle
nécessitant le dépdt d’'un nouveau dossier ;

CONSIDERANT que la durée de l'autorisation initiale est fixéelG ans pour ce bassin versant soit
jusgu’au 9 juin 2019 ;

CONSIDERANT que la demande de prolongation ou de renouvellendnhe autorisation
environnementale doit étre adressée au préfetepaeméficiaire deux ans au moins avant la date
d'expiration de cette autorisation ;

CONSIDERANT le délai supplémentaire nécessaire a la chambugriciéture pour réaliser le dossier de
demande de renouvellement, notamment au regardiédtss liés a la recherche de financements et a la
consultation des entreprises ;

CONSIDERANT que la demande porte sur une modification du velamnuel prélevé pour GAEC
ROUSSET ;

CONSIDERANT que cette modification n’entraine pas d’augmematii débit instantané maximal
prélevable fixé a I'article 4 de l'arrété préfaetion® 2009-160-010 du 9 juin 2009 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires,

ARRETE

Titre | — Modifications des irrigants
Article 1 — modifications des irrigants

Le tableau de l'article 2 de l'arrété préfectoral n°® 2009-160-010 du 9 juin 2009 relatif a l'irrigation
agricole sur le bassin versant de la Colagne est remplacé par le tableau suivant :

. . numéro | numéro | numéro | surface debit volume annuel| ressource de
nom exploitant irrigant | . . pompe (en 1
irrigant | pompe | parcelle | (en ha) m3/h) (en m3) prélévement
EARL LE RAZ 31 28 1 3.00 35 7 200 Colagne
1 22.80 18 240 Rieulong
CHEMINAT SERGE 32 2 3.79 3032 Rieulong
3 2.15 1720 Rieulong
GAEC LE TIRONDET 34 28 1 9.39 35 22 536 Colagne
30 1 1.83 40 2196 Rieulong
30 2 1.35 40 1620 Rieulong
30 3 1.67 40 2004 Rieulong
GAEC DE FABREGES . 30 4 | 390 | 40 1560 Rieulong
30 5 1.43 40 572 Rieulong
30 6 1.65 40 660 Rieulong
30 7 3.65 40 1460 Rieulong
30 8 0.96 40 384 Rieulong
36 30 1 3.63 40 2904 Rieulong
30 2 2.04 40 1632 Rieulong
PELAPRAT CLAUDE 30 3 4.35 40 3 480 Rieulong
30 4 1.79 40 1432 Rieulong




30 5 2.33 40 1864 Rieulong
nom exploitant irrigant . débit

fUMEro | iméro | numéro | surface pompe (en|volume annuel| ressource de
frrigant pompe |parcelle | (en ha) | m3/h) (en m3) prélévement

30 1 1.14 40 912 Rieulong

30 2 6.02 40 7224 Rieulong

PETIT FRANCK 37 30 3 2.97 40 2376 Rieulong

30 4 1.80 40 1440 Rieulong

30 5 1.29 40 1032 Rieulong

GAEC ROUSSET 38 29 1 2.57 20 5300 Colagne

Titre Il - Prolongation de la durée d’autorisation
Article 2 — prolongation de l'autorisation
Le premier paragraphe de l'article 7 de l'arrétéfgmtoral n° 2009-160-010 en date du 9 juin 2009 es
modifié comme suit ;
au lieu de :
« La durée de la présente autorisation est de4® an
lire :
« La présente autorisation est accordée jusqu’&l2R2019 »
Article 3 — autres dispositions
Les autres articles de 1'arrété préfectoral n°2009-160-010 du 9 juin 2009 restent inchangés.

Article 4 — abrogation

L'arrété préfectoral n°2015-244-0013 duskptembre 2015 est abrogé.
Titre 1l - Dispositions générales

Article 5 — publication et information des tiers

Le présent arrété est publié
- au recueil des actes administratifs

- sur le site Internet des services de [I'Etat erzére pendant une durée d’au moins 1 mois
(www.lozere.pref.gouv.jt

En vue de l'information des tiers :

Une copie de cet arrété est transmise en mairieBodeg sur Colagne et de Marvejols, pour affichage
pendant une durée minimale d'un mois.

Un procés-verbal de I'accomplissement de cettedlitdnest dressé par les soins du maire et commérag
service chargé de la police de I'eau.

La chambre d’agriculture doit fournir une copie hésent arrété, des sa notification, a chacunrdgarits
mentionnés au tableau de l'article 1 du préseétérr

Article 6— voies et délais de recours

| — Le présent arrété est susceptible de recowmantlée tribunal administratif territorialement cpétent en
application de l'article R.181-50 du code de I'enwnement :
* par le bénéficiaire dans un délai de deux moisndpter de sa notification ;
* par les tiers en raison des inconvénients ou degetla que le projet présente pour les intéréts
mentionnés a l'article L.181-3 du code de I'envitement, dans un délai de quatre mois a
compter de la derniére formalité accomplie.



Il.— La présente autorisation peut faire I'objeti’recours administratif de deux mois qui prolofegdélai
de recours contentieux.

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu infordién tel recours.

lll — Sans préjudice des délais et voies de recawgntionnés au |. et Il., les tiers, peuvent dépose
réclamation auprés de l'autorité administrative pétante, & compter de la mise en service de detproj
mentionné a l'article ler, aux seules fins de cstetel'insuffisance ou l'inadaptation des prescoips
définies dans la présente autorisation, en raisgrircconvénients ou des dangers que le projetrieépeur

le respect des intéréts mentionnés a l'article 1-3&lu code de I'environnement.

L'autorité compétente dispose d’'un délai de deussmi compter de la réception de la réclamationy go
répondre de maniére motivée. A défaut, la réposseéputée négative.

Si elle estime que la réclamation est fondée, didtdt compétente fixe des prescriptions compléniessa
dans les formes prévues a l'article R.181-45 dweaml'environnement.

En cas de rejet implicite ou explicite, les intéés disposent d’'un délai de deux mois pour se paurv
contre cette décision.

Article 7- exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directipartemental des territoires, le lieutenanttoslo
commandant le groupement de la gendarmerie dedareple chef du service départemental de I'Agence
Francaise pour la Biodiversité ainsi que les maie$a commune de Bourgs sur Colagne et de Masvejol

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, déclgion du présent arrété qui est notifié a la diram
d’agriculture de Lozere.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,
Signé

Xavier CANELLAS
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Liberté « Egalité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n° DDT-BIEF 2017-187-0004 du 6 juillet 2017
portant modification de l'arrété préfectoral n°2009-160-0011 du 9 juin 2009
relatif a I'irrigation agricole sur le bassin versant des Gardons
et prolongeant la durée de I'autorisation initiale

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de la légion d’Honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment les agidle?14-3 et suivants, R.214-1 et R.214-6 a
R.214-56 ; L 181-1 aL181-31; R 181-1 a 181-56 ;

VU [I'Ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 relativkautorisation environnementale et hotamment
I'article 15 ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Rhone Méditerranée approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 3 décembre 2015 et publié au journal officiel du 20 décembre 2015;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des ea@addsns approuve par I'arrété interpréfectoraleent
le préfet du Gard et de la Lozére n° 30-2015-120@1 du 18 décembre 2015 ;

VU larrété préfectoral n® 2009-160-011 du 9 juin 2009 portant autorisation de prélévement pour
l'irrigation agricole sur le bassin versant des Gardons ;

VU larrété préfectoral n° 2015-244-0014 duskptembre 2015 portant modification de l'autosatie
prélévement pour lirrigation agricole sur le basgrsant des Gardons ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0001 d&i&ril 2017 portant délégation de signature a M.
René-Paul LOMI, directeur départemental des téresade la Lozére ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0002 281 avril 2017 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des territoires, portant subdélégatie signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere ;

VU le courrier en date du 22 mai 2017 regu en DDDIenai 2017 par lequel la chambre d’agricultureade |
Lozere, agissant en tant que mandataire de l'agsorides irrigants demande de prolongation de
I'autorisation d’irrigation agricole pour les 9 Iséiss versants ;

VU le courrier en date du 8 juin 2017 recu en DDTL%juin 2017 corrigeant et complémentant le
courrier en date du 22 mai 2017 recu en DDT le 202017 et sollicitant une date de fin d’échéance
de lautorisation d'irriguer apres prolongation2tidécembre 2019 ;

VU le projet d'arrété préfectoral adressé a la chandbagriculture de Lozere en procédure contradietoi
le 29 juin 2017 ;

VU laréponse de la chambre d'agriculture de la Leyzdw 04 juillet 2017, recue dans le délai imparti



CONSIDERANT que les autorisations délivrées au titre du chayitrdu titre ler du livre 1l ou du chapitre
Il du titre ler du livre V du code de l'environnembadans leur rédaction antérieure a I'ordonnance
n° 2017-80 du 26 janvier 2017, ou au titre de bomhnce n° 2014-355 du 20 mars 2014 ou de
'ordonnance n° 2014-619 du 12 juin 2014, avanidemars 2017, sont considérées comme des
autorisations environnementales relevant du cheapitique du titre VIII du livre ler du code de
I'environnement ;

CONSIDERANT que les modifications apportées ne constituentipasodification notable et substantielle
nécessitant le dépdt d’'un nouveau dossier ;

CONSIDERANT que la durée de l'autorisation initiale est fixéelG ans pour ce bassin versant soit
jusgu’au 9 juin 2019 ;

CONSIDERANT que la demande de prolongation ou de renouvellendnhe autorisation
environnementale doit étre adressée au préfetepaeméficiaire deux ans au moins avant la date
d'expiration de cette autorisation ;

CONSIDERANT le délai supplémentaire nécessaire a la chambugriciéture pour réaliser le dossier de
demande de renouvellement, notamment au regardiédtss liés a la recherche de financements et a la
consultation des entreprises ;

CONSIDERANT que cette modification n’entraine pas d’augmematii débit instantané maximal
prélevable fixé a I'article 4 de l'arrété préfaeion°2009-160-011 du 9 juin 2009 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

Titre | - Prolongation de la durée d’autorisation
Article 1 — prolongation de l'autorisation
Le premier paragraphe de l'article 7 de l'arrétéfgmtoral n° 2009-160-011 en date du 9 juin 209 es
modifié comme suit ;
au lieu de :
« La durée de la présente autorisation est de4® an
lire :
« La présente autorisation est accordée jusqu'&l2R2019 »
Article 2 — autres dispositions

Les autres articles de I'arrété préfectoral n° 208®-011 en date du 9 juin 2009 restent inchangés.

Titre Il - Dispositions générales
Article 3 — publication et information des tiers

Le présent arrété est publié
- au recueil des actes administratifs

- sur le site Internet des services de [I'Etat erzére pendant une durée d’au moins 1 mois
(www.lozere.pref.gouv.jt

En vue de l'information des tiers :

Une copie de cet arrété est transmise en mairidsoisac-Vallée-Francaise, Saint-Etienne-ValléanEaise
et Saint-Germain de Calberte pour affichage pengia@tdurée minimale d'un mois.

Un procés-verbal de I'accomplissement de cettedlitdrest dressé par les soins du maire et commérag
service chargé de la police de I'eau.



Article 4— voies et délais de recours

| — Le présent arrété est susceptible de recowmantlée tribunal administratif territorialement cpétent en
application de l'article R.181-50 du code de I'enmnement :
 par le bénéficiaire dans un délai de deux moisndpter de sa notification ;
* par les tiers en raison des inconvénients ou degetla que le projet présente pour les intéréts
mentionnés a l'article L.181-3 du code de I'envitement, dans un délai de quatre mois a
compter de la derniére formalité accomplie.

Il.— La présente autorisation peut faire I'objeti’recours administratif de deux mois qui prolofegdélai
de recours contentieux.

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu infordién tel recours.

[l — Sans préjudice des délais et voies de recawgntionnés au |. et Il., les tiers, peuvent dépose
réclamation auprés de l'autorité administrative pétante, & compter de la mise en service de detproj
mentionné a l'article ler, aux seules fins de cstetel'insuffisance ou l'inadaptation des prescoips
définies dans la présente autorisation, en raisgrirconvénients ou des dangers que le projetrieépeur

le respect des intéréts mentionnés a l'article 1-3&lu code de I'environnement.

L'autorité compétente dispose d’'un délai de deuismi compter de la réception de la réclamationy go
répondre de maniére motivée. A défaut, la réposseéputée négative.

Si elle estime que la réclamation est fondée, datdt compétente fixe des prescriptions compléniegta
dans les formes prévues a l'article R.181-45 dweaml'environnement.

En cas de rejet implicite ou explicite, les intéés disposent d’'un délai de deux mois pour se paurv
contre cette décision.

Article 5 — exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le souefprde l'arrondissement de Florac, le directeur
départemental des territoires, le lieutenant-cdlammnmandant le groupement de la gendarmerie de la
Lozere, le chef du service départemental de I'’AgeRancaise pour la Biodiversité ainsi les maires d
communes de Moissac-Vallée-Francaise, Saint-Etidaliée Francaise et Saint-Germain de Calberte sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de lI'exartudu présent arrété qui est notifié a la chambre
d’agriculture de Lozere.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,
Signé

Xavier CANELLAS
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAIn°® DDT-BIEF 2017-187-0005 du 6 juillet 2017
portant modification de l'arrété préfectoral n°2a080-013 du 9 juin 2009
relatif al'irrigation agricole sur le bassin du Lot amont
et prolongeant la durée de l'autorisation initiale

Le préfet de la Lozere,
Chevalier de la lIégion d’Honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment les agitlé81-1 a L.181-31 ; L.214-3 et suivants, R.181-1
a R.181-56 ; R.214-1 et R.214-6 a R.214-56 ;

VU [l'ordonnance n°® 2017-80 du 26 janvier 2017 rela@ivbautorisation environnementale et notamment
I'article 15 ;

VU le schéma directeur d’'aménagement et de gestisnedex Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 1er décembre 2015 &€ pubjournal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaurtdamont approuvé par I'arrété interpréfectoral
n° 2015-349-0002 du 15 décembre 2015 ;

VU l'arrété préfectoral n° 2009-160-013 du 9 juin 2@08tant autorisation de prélévement pour l'irigyat
agricole sur le bassin du Lot amont ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2016-265-00032luseptembre 2016 portant modification de l'arrété

préfectoral n°2009-160-015 du 9 juin 2009 relatifi@igation agricole sur le bassin versant du Lot
amont ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0001 d&i&ril 2017 portant délégation de signature a M.
René-Paul LOMI, directeur départemental des teresade la Lozére ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0002 281 avril 2017 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des territoires, portant subdélégatie signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere ;

VU le courrier en date du 22 mai 2017 recu en DDZ29lenai 2017 par lequel la chambre d’agriculture de

la Lozére, agissant en tant que mandataire deota¢®n des irrigants du Lot et de la Colagne
demande de prolongation de l'autorisation d'irrigatagricole pour les 9 bassins versants ;

VU le courrier en date du 8 juin 2017 recu en DDTL%juin 2017 corrigeant et complémentant le
courrier en date du 22 mai 2017 recu en DDT le 202017 et sollicitant une date de fin d’échéance
de lautorisation d'irriguer apres prolongationztidécembre 2019 ;

VU le projet d’arrété préfectoral adressé a la chartagriculture de Lozére en procédure contradietoi
le 29 juin 2017 ;

VU laréponse de la chambre d’agriculture de ladtezdu 04 juillet 2017, recue dans le délai inipart



CONSIDERANT que les autorisations délivrées au titre du chaypitrdu titre ler du livre 1l ou du chapitre
Il du titre ler du livre V du code de l'environnembalans leur rédaction antérieure a I'ordonnance
n° 2017-80 du 26 janvier 2017, ou au titre de bomhance n° 2014-355 du 20 mars 2014 ou de
'ordonnance n° 2014-619 du 12 juin 2014, avanidemars 2017, sont considérées comme des
autorisations environnementales relevant du clepitique du titre VIII du livre ler du code de
I'environnement ;

CONSIDERANT que les modifications apportées ne constituentipasodification notable et substantielle
nécessitant le dépdt d’'un nouveau dossier ;

CONSIDERANT que la durée de l'autorisation initiale est fixéelG ans pour ce bassin versant soit
jusgu’au 9 juin 2019 ;

CONSIDERANT que la demande de prolongation ou de renouvellen@ohe autorisation
environnementale doit étre adressée au préfetepbeméficiaire deux ans au moins avant la date
d'expiration de cette autorisation ;

CONSIDERANT le délai supplémentaire nécessaire a la chambggiciéture pour réaliser le dossier de
demande de renouvellement, notamment au regardiédtss liés a la recherche de financements et a la
consultation des entreprises ;

CONSIDERANT que cette modification n’entraine pas d’augmematii débit instantané maximal
prélevable fixé a I'article 4 de I'arrété préfeetion°2009-160-013 du 9 juin 2009 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

Titre | - Prolongation de la durée d’autorisation
Article 1 — prolongation de l'autorisation

Le premier paragraphe de larticle 7 de l'arrétéfgmtoral n° 2009-160-013 en date du 9 juin 20Q9 es
modifié comme suit ;

au lieu de :

« La durée de la présente autorisation est de 48 an

lire :

« La présente autorisation est accordée jusqu'dl2B1019 »

Article 2 — autres dispositions

Les autres articles de l'arrété préfectoral n° 208®-013 en date du 9 juin 2009 restent inchangés.

Titre Il - Dispositions générales
Article 3 — publication et information des tiers
Le présent arrété est publié

- au recueil des actes administratifs

- sur le site Internet des services de [I'Etat erzére pendant une durée d’au moins 1 mois
(www.lozere.pref.gouv.jr




En vue de l'information des tiers :

Une copie de cet arrété est transmise en mairieBad@aroux, Balsieges, Mende et Sainte-Héléne pour
affichage pendant une durée minimale d'un mois.

Un procés-verbal de I'accomplissement de cettedligrest dressé par les soins du maire et commaérag
service chargé de la police de I'eau.

Article 4— voies et délais de recours

| — Le présent arrété est susceptible de recowmantlée tribunal administratif territorialement cpétent en
application de l'article R.181-50 du code de I'enwnement :
 par le bénéficiaire dans un délai de deux moisndpter de sa notification ;
* par les tiers en raison des inconvénients ou degetla que le projet présente pour les intéréts
mentionnés a l'article L.181-3 du code de I'envitement, dans un délai de quatre mois a
compter de la derniére formalité accomplie.

Il.— La présente autorisation peut faire I'objeti’recours administratif de deux mois qui prolofegdélai
de recours contentieux.

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu infordién tel recours.

[l — Sans préjudice des délais et voies de recawgntionnés au |. et Il., les tiers, peuvent dépose
réclamation auprés de l'autorité administrative pétante, a compter de la mise en service de detproj
mentionné a l'article ler, aux seules fins de cstetel'insuffisance ou l'inadaptation des prescoips
définies dans la présente autorisation, en raissririconvénients ou des dangers que le projetmepeur

le respect des intéréts mentionnés a l'article 1-3&lu code de I'environnement.

L'autorité compétente dispose d’'un délai de deussmi compter de la réception de la réclamationy go
répondre de maniére motivée. A défaut, la réposseputée négative.

Si elle estime que la réclamation est fondée, datdt compétente fixe des prescriptions compléniegta
dans les formes prévues a l'article R.181-45 dweaml'environnement.

En cas de rejet implicite ou explicite, les intéess disposent d’'un délai de deux mois pour se pourv
contre cette décision.

Article 5- exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directépartemental des territoires, le directeur dépaental de
la sécurité publique de la Lozere, le lieutenahdimel commandant le groupement de la gendarmeria de
Lozere, le chef du service départemental de I'AgdA@ancaise pour la Biodiversité ainsi que les esaites

communes de Badaroux, Balsieges, Mende et Sairlésx&l&ont chargés chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui est notifié @Hambre d’agriculture de Lozere.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,
Signé

Xavier CANELLAS
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Liberté Egalité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE
PREFET DE LA LOZERE
Direction départementale des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n° DDT-BIEF 2017-187-0006 du 6 juillet 2017
portant modification de 1’arrété préfectoral n°2009-160-014 du 9 juin 2009
relatif a I'irrigation agricole sur le bassin versant du Lot aval
et prolongeant la durée de I'autorisation initiale

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de la légion d’Honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment les agitlé81-1 a L.181-31 ; L.214-3 et suivants, R.181-1
a R.181-56 ; R.214-1 et R.214-6 a R.214-56 ;

VU [l'ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 rela@ivkautorisation environnementale et notamment
I'article 15 ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestisnedex Adour-Garonne approuve par le préfet
coordonnateur de bassin le 1ler décembre 2015 &é ubjournal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des ealrtdamont approuvé par 'arrété interpréfectoral
n° 2015-349-0002 du 15 décembre 2015 ;

VU l'arrété préfectoral n° 2009-160-014 du 9 juin 2009 portant autorisation de prélévement pour l'irrigation
agricole sur le bassin du Lot aval ;

VU l'arrété préfectoral n° 2015-244-0016 duséptembre 2015 portant modification de I'arré&fegmtoral
n°2009-160-014 du 9 juin 2009 relatif & l'irrigatiagricole sur le bassin versant du Lot aval ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0001 d&i&ril 2017 portant délégation de signature a M.
René-Paul LOMI, directeur départemental des teresade la Lozére ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0002 281 avril 2017 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des territoires, portant subdélégatie signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere ;

VU le courrier en date du 22 mai 2017 recu en DDBIen2i 2017 par lequel la chambre d’agricultureade |
Lozere, agissant en tant que mandataire de l'adgotides irrigants du Lot et de la Colagne
demande de prolongation de 'autorisation d’irngatagricole pour les 9 bassins versants ;

VU le courrier en date du 8 juin 2017 recu en DDTL®%juin 2017 corrigeant et complémentant le
courrier en date du 22 mai 2017 recu en DDT le 202017 et sollicitant une date de fin d’échéance
de l'autorisation d'irriguer apres prolongation2udécembre 2019 ;

VU le projet d'arrété préfectoral adressé a la chandbagriculture de Lozere en procédure contradietoi
le 29 juin 2017 ;

VU laréponse de la chambre d’agriculture de la Leyzdw 04 juillet 2017, recue dans le délai imparti



CONSIDERANT que les autorisations délivrées au titre du chayitrdu titre ler du livre 1l ou du chapitre
Il du titre ler du livre V du code de l'environnembadans leur rédaction antérieure a I'ordonnance
n° 2017-80 du 26 janvier 2017, ou au titre de bomhnce n° 2014-355 du 20 mars 2014 ou de
'ordonnance n° 2014-619 du 12 juin 2014, avanidemars 2017, sont considérées comme des
autorisations environnementales relevant du cheapitique du titre VIII du livre ler du code de
I'environnement ;

CONSIDERANT que les modifications apportées ne constituentipasodification notable et substantielle
nécessitant le dépdt d’'un nouveau dossier ;

CONSIDERANT que la durée de l'autorisation initiale est fixéelG ans pour ce bassin versant soit
jusgu’au 9 juin 2019 ;

CONSIDERANT que la demande de prolongation ou de renouvellendnhe autorisation
environnementale doit étre adressée au préfetepaeméficiaire deux ans au moins avant la date
d'expiration de cette autorisation ;

CONSIDERANT le délai supplémentaire nécessaire a la chambugriciéture pour réaliser le dossier de
demande de renouvellement, notamment au regardiédtss liés a la recherche de financements et a la
consultation des entreprises ;

CONSIDERANT que cette modification n’entraine pas d’augmematii débit instantané maximal
prélevable fixé a I'article 4 de l'arrété préfeetion°2009-160-014 du 9 juin 2009 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires ;

ARRETE
Titre | - Prolongation de la durée d’autorisation
Article 1 — prolongation de l'autorisation
Le premier paragraphe de larticle 7 de l'arrétéfgmtoral n° 2009-160-014 en date du 9 juin 2009 es
modifié comme suit ;
au lieu de :
« La durée de la présente autorisation est de 48 an
lire :
« La présente autorisation est accordée jusqu'dl2B1019 »
Article 2 — autres dispositions
Les autres articles de l'arrété préfectoral n° 208®-014 en date du 9 juin 2009 restent inchangés.
Titre Il - Dispositions générales

Article 3 — publication et information des tiers

- au recueil des actes administratifs

- sur le site Internet des services de [I'Etat erzére pendant une durée d’au moins 1 mois
(www.lozere.pref.gouv.jr

En vue de l'information des tiers :

Une copie de cet arrété est transmise en mairiéati#eges, Barjac, Chanac, Cultures, Esclanedest-S
Bonnet de Chirac et les Salelles, pour affichagelgst une durée minimale d'un mois.

Un proceés-verbal de I'accomplissement de cettedliigrest dressé par les soins du maire et commaérag
service chargé de la police de I'eau.



Article 4— voies et délais de recours

| — Le présent arrété est susceptible de recowmantlée tribunal administratif territorialement cpétent en
application de l'article R.181-50 du code de I'enmnement :
 par le bénéficiaire dans un délai de deux moisndpter de sa notification ;
* par les tiers en raison des inconvénients ou degetla que le projet présente pour les intéréts
mentionnés a l'article L.181-3 du code de I'envitement, dans un délai de quatre mois a
compter de la derniére formalité accomplie.

Il.— La présente autorisation peut faire I'objeti’recours administratif de deux mois qui prolofegdélai
de recours contentieux.

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu infordién tel recours.

[l — Sans préjudice des délais et voies de recawgntionnés au |. et Il., les tiers, peuvent dépose
réclamation auprés de l'autorité administrative pétante, & compter de la mise en service de detproj
mentionné a l'article ler, aux seules fins de cstetel'insuffisance ou l'inadaptation des prescoips
définies dans la présente autorisation, en raisgrirconvénients ou des dangers que le projetrieépeur

le respect des intéréts mentionnés a l'article 1-3&lu code de I'environnement.

L'autorité compétente dispose d’'un délai de deuismi compter de la réception de la réclamationy go
répondre de maniére motivée. A défaut, la réposseéputée négative.

Si elle estime que la réclamation est fondée, datdt compétente fixe des prescriptions compléniegta
dans les formes prévues a l'article R.181-45 dweaml'environnement.

En cas de rejet implicite ou explicite, les intéés disposent d’'un délai de deux mois pour se paurv
contre cette décision.

Article 5- exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directipartemental des territoires, le lieutenant+oelo
commandant le groupement de la gendarmerie dedareple chef du service départemental de I'Agence
Francaise pour la Biodiversité ainsi que les maites communes de la Canourgue, Banassac Canilhac et

Saint-Pierre de Nogaret sont chargés, chacun guide concerne, de I'exécution du présent arréiéest
notifié & la chambre d’agriculture de Lozere.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,
Signé

Xavier CANELLAS
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAIn® DDT-BIEF 2017-187-0007 du 6 juillet 2017
portant modification de I'arrété préfectoral n°2a080-015 du 9 juin 2009
relatif al'irrigation agricole sur le bassin versant du Lotmoyen
et prolongeant la durée de l'autorisation initiale

Le préfet de la Lozere,
Chevalier de la Iégion d’Honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment les agitlé81-1 a L.181-31 ; L.214-3 et suivants, R.181-1
a R.181-56 ; R.214-1 et R.214-6 a R.214-56 ;

VU [l'ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 relativkautorisation environnementale et notamment
I'article 15 ;

VU le schéma directeur d’'aménagement et de gestisnedex Adour-Garonne approuve par le préfet
coordonnateur de bassin le 1er décembre 2015 &€ ubjournal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaurtdamont approuvé par I'arrété interpréfectoral
n° 2015-349-0002 du 15 décembre 2015 ;

VU l'arrété préfectoral n° 2009-160-015 du 9 juin 200ortant autorisation de prélevement pour
I'irrigation agricole sur le bassin du Lot moyen ;

VU larrété préfectoral n° DDT-BIEF 2016-235-0004 221 ao(t 2016 portant modification de l'arrété
préfectoral n°2009-160-015 du 9 juin 2009 relatifirtigation agricole sur le bassin versant du Lot
moyen ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0001 d& &vril 2017 portant délégation de signature a
M. René-Paul LOMI, directeur départemental desttéres de la Lozére ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0002 281 avril 2017 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des territoires, portant subdélégatie signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere ;

VU les demandes recues en DDT en date du 29 mai &7duwin 2017 par lesquelles la chambre
d’'agriculture de la Lozére, agissant en tant quedataire de I'association des irrigants du Loteekad
Colagne, a souhaité apporter des modificationsivekaa I'autorisation de prélevement pour l'irtiga
par aspersion sur le bassin versant du Lot moyen ;

VU le courrier en date du 22 mai 2017 recu en DD2%Ienai 2017 par lequel la chambre d’agriculture de
la Lozére, agissant en tant que mandataire deodimd®n des irrigants du Lot et de la Colagne
demande de prolongation de l'autorisation d'irnigatagricole pour les 9 bassins versants ;

VU le courrier en date du 8 juin 2017 recu en DDTL%juin 2017 corrigeant et complémentant le
courrier en date du 22 mai 2017 recu en DDT le 202017 et sollicitant une date de fin d’échéance
de l'autorisation d'irriguer apres prolongation2udécembre 2019 ;

VU le projet d’arrété préfectoral adressé a la chardtagriculture de Lozére en procédure contradietoi
le 30 juin 2017 ;

VU laréponse de la chambre d’agriculture de la Leyzdu 04 juillet 2017, recue dans le délai imparti
ol



CONSIDERANT que les autorisations délivrées au titre du chapitrdu titre ler du livre 1l ou du chapitre
Il du titre ler du livre V du code de I'environnembadans leur rédaction antérieure a I'ordonnance
n° 2017-80 du 26 janvier 2017, ou au titre de bortance n° 2014-355 du 20 mars 2014 ou de
'ordonnance n° 2014-619 du 12 juin 2014, avanidemars 2017, sont considérées comme des
autorisations environnementales relevant du clapitique du titre VIII du livre ler du code de
I'environnement ;

CONSIDERANT que les modifications apportées ne constituentipasodification notable et substantielle
nécessitant le dépdt d’'un nouveau dossier ;

CONSIDERANT que la durée de l'autorisation initiale est fixéelG ans pour ce bassin versant soit
jusqu’au 9 juin 2019 ;

CONSIDERANT que la demande de prolongation ou de renouvellendnhe autorisation
environnementale doit étre adressée au préfetepaeméficiaire deux ans au moins avant la date
d'expiration de cette autorisation ;

CONSIDERANT le délai supplémentaire nécessaire a la chambugriciéture pour réaliser le dossier de
demande de renouvellement, notamment au regardédtss liés a la recherche de financements et a la
consultation des entreprises ;

CONSIDERANT que la demande porte sur un ajout d’une parcetiégaier sur I'exploitation du GAEC de
la CIME et sur un ajout d’une parcelle a irriguer & GAEC de RIVIERES ;

CONSIDERANT que la demande porte sur l'intégration d’'une naveompe au profit du GAEC de
RIVIERES ;

CONSIDERANT que la demande porte sur une modification du tspatidique du GAEC de ROUFFIAC
gui devient EARL de ROUFFIAC ;

CONSIDERANT la demande porte sur un agrandissement de paécietiguer de 'EARL de ROUFFIAC ;

CONSIDERANT que cette modification n’entraine pas d’augmematii débit instantané maximal
prélevable fixé a I'article 4 de l'arrété préfeetion® 2009-160-015 du 9 juin 2009 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires ;

ARRETE
Titre | — Modifications des irrigants
Article 1 — modifications des irrigants

Le tableau de l'article 2 de l'arrété préfectorak@09-160-015 du 9 juin 2009 est remplacé paaldetu
suivant :

. . . débit volume
. . numeéro|numéronumeéro (surface ressource de
nom exploitant irrigant |. - pompe [|annuel (en 1 x
irrigant |pompe |parcelle|(en ha) (en ri/h) [m?) prélévement
5 4 4,3€ 5C 348¢ Lot moyer
5 5 3.47 5C 277¢ Lot moyer
EARL DE ROUFFIAC | 4 5 7 1.0¢ 5C 824 | Lot moyer
5 8 1.41 5C 112¢ Lot moyer
5 12 2.48 50 1984 Lot moyen
7 1 0,¢ 45 72C Lot moyer
8 7 2 0.67 45 53€ Lot moyer
MICHEL JEAN-PIERRE 7 3 1.98 45 1584 | Lot moyen




nom exploitant irrigant . débit volume
numeéro . .
irrigant numéro| numéro| surface| pompe annuel ressource de
pompe|parcelle| (en ha)|{(en m¥/h)| (en n7) prélévement
22 1 2.5 26 450( Lot moyer
22 2 1.8 26 324( Lot moyer
22 3 0.6¢ 26 621 Lot moyer
BRUN RAYMOND 12 22 4 0.52 26 46€& Lot moyer
22 5 0.7¢€ 2€ 684 Lot moyer
22 6 2.21 2€ 2043 Lot moyer
22 7 2.34 2€ 210¢ Lot moyer
22 8 1.25 26 1125 Lot moyen
14 1 1.4 5C 112(C Lot moyer
14 2 3.64 5C 2917 Lot moyer
EARL LAVALLEE 13 14 3 4.0z 5C 321€ | Lot moyer
14 4 11.6¢ 5C 9352 Lot moyer
14 5 0.8 50 640 Lot moyen
16 1 2.84 4C 340¢ Lot moyer
16 2 0.41 4C 492 Lot moyer
16 3 0.8¢ 4C 106¢& Lot moyer
EARL DU THERON 14 | 16 4 | 065 | 4c 78C__| Lot moyer
16 5 9.1z 4C 1095¢ Lot moyer
16 6 1.62 4C 1944 Lot moyer
16 7 0.93 40 1116 Lot moyen
62 3 4.34 3C 520¢ Lot moyer
ruisseau
63 4 1.14 30 912 | de la Gineze
EARL DE LA GINEZE 15 62 5 7.1t 3C 572( Lot moyer
62 6 2.47 3C 197¢ Lot moyer
62 7 3.4€ 3C 276¢ Lot moyer
62 8 1.4€ 3C 118< Lot moyer
62 9 2.13 30 1704 Lot moyen
GAEC DES FALAISES DE 22 1 4.6% 26 837( Lot moyer
BARJAC 16 22 2 1.14 26 684 Lot moyen
22 3 3,96 26 6336 Lot moyen
12 1 3.9¢ 8C 790( Lot moyer
11 2 1.81 4C 362( Lot moyer
11 3 5.61 4C 1122( Lot moyer
12 4 2.57 8C 514( Lot moyer
11 5 0.9¢ 4C 186( Lot moyer
GAEC DE CHANAC 17 12 6 0.5 8C 100C Lot moyer
12 7 0.51 8C 40€& Lot moyer
12 8 1.9¢ 8C 159z Lot moyer
12 9 1.4E 8C 232( Lot moyer
12 10 2.82 80 4512 Lot moyen
12 11 1,07 80 2140 Lot moyen
15 1 2.59 40 3108 Lot moyen
15 2 2.9C 4C 348( Lot moyer
GAEC DES CARLINES 19 15 3 6.3C 4C 504( Lot moyer
15 4 4.5(C 4C 360C Lot moyer
15 5 19.47 4C 1553¢ Lot moyer
15 6 413 40 3304 Lot moyen




nom exploitant irrigant . débit volume
numeéro . .
irrigant numéro| numéro| surface| pompe annuel ressource de
pompe|parcelle| (en ha)|{(en m¥/h)| (en n7) prélévement
23 1 1.4€ 5C 584 Lot moyer
23 2 0.61 5C 244 Lot moyer
23 3 1.0¢ 5C 43€ Lot moyer
23 4 0.52 5C 20€ Lot moyer
23 5 0.1¢ 5C 76 Lot moyer
GAEC DES CHENES 20 23 6 1.7¢ 5C 70C Lot moyer
23 7 1.11 5C 444 Lot moyer
Ruisseau de la
23 8 0.62 50 248 | Ginéze

23 9 0.2¢ 5C 112 Lot moyer

23 10 0.23 50 92 Lot moyen
21 1 0.8€ 4C 51€ Lot moyer
21 2 1.0t 4C 63C Lot moyer
21 3 0.€ 4C 36C Lot moyer
21 4 0.8 4C 48C Lot moyer
21 5 2.14 4C 1284 Lot moyer
21 6 0.7¢ 4C 46€& Lot moyer
EARL DU VILLARET 21 21 7 1 4C 60C Lot moyer
21 8 1.3€ 4C 81€ Lot moyer
21 9 0.3¢ 4C 22¢€ Lot moyer
21 10 1.32 4C 792 Lot moyer
21 11 0.44 4C 264 Lot moyer
21 12 0.94 4C 564 Lot moyer

21 13 0.56 40 336 Lot moyen
13 1 3.37 4C 269¢ Lot moyer
13 2 1.57 4C 125¢€ Lot moyer
GAEC GERBAL 22 13 3 0.5t 4C 44C Lot moyer
VILLARD 13 4 1.17 4C 93€ Lot moyer
13 5 1.0€ 4C 84¢ Lot moyer

13 6 2.18 40 1744 Lot moyen
18 1 2.1 3C 84C Lot moyer
18 2 2.1€ 3C 864 Lot moyer
18 3 3.3¢ 3C 499t Lot moyer
18 4 0.9¢ 3C 392 Lot moyer
17 5 4.14 3E 621( Lot moyer
17 6 2.9¢ 3E 357¢ Lot moyer
19 7 9.5k 45 1432¢ Lot moyer
GAEC DE LA CIME 19 8 2.3€ 45 283: Lot moyer
23 19 9 1.1€ 45 1392 Lot moyer
19 10 1.32 45 198( Lot moyer
19 11 2.1% 45 258( Lot moyer
19 12 4.2¢ 45 514¢ Lot moyer
19 13 1.82 45 218¢ Lot moyer
17 14 0.9¢ 3E 111¢ Lot moyer
17 15 1.24 3E 148¢ Lot moyer

19 16 1.14 45 912 Lot moyen

17 17 1,53 35 1224 Lot moyen

39 1 1.88 40 1504 Lot moyen
39 2 1.72 40 1 37¢ Lot moyer
39 3 2.2z 40 177¢ Lot moyer
39 4 1.2 40 101¢ Lot moyer
GAEC CAZOTTES 26 39 5 1.04 40 832 Lot moyer
39 6 0.51 40 40€& Lot moyer
39 7 1.3€ 40 1 08¢ Lot moyer

39 8 0.45 40 360 Lot moyen




nom exploitant irrigant . débit volume
numéro . .
irrigant numéro| numéro| surface| pompe annuel ressource de
pompe|parcelle| (en ha)|(en m¥/h)| (en nY) prélévement
11 1 3.84 40 7 28( Lot moyer
12 2 1.74 80 348( Lot moyer
12 3 3.87 80 7 74( Lot moyer
12 4 1.37 80 1 09¢ Lot moyer
GAECLESRIVIERES | 59 |3 5 | 58 | 80 467:__| Lot moyer
12 6 2.9¢ 80 2 392 Lot moyer
12 7 1.82 80 1 45¢ Lot moyer
12 8 2.19 80 1752 Lot moyen
65 9 0,57 30 456 Lot moyen
27 1 2.8 40 2 32 Lot moyen (RC)
27 2 1.2 40 96C Lot moyen (RC)
27 3 9.2¢ 40 7 42¢ Lot moyen (RC)
27 4 5.01 40 4 00¢ Lot moyen (RC)
27 5 3.4¢ 40 279 Lot moyen (RC)
GAEC DE LAFALAISE 33 27 6 8.64 40 6912 Lot moyen (RC)
27 7 2.21 40 1 76¢ Lot moyen (RC)
27 8 9.0z 40 7 22¢ Lot moyen (RC)
27 9 4.4¢€ 40 3 56¢ Lot moyen (RC)
27 10 0.7¢4 40 592 Lot moyen (RC)
27 11 22.26 40 17 808 Lot moyen (RC)*
PRIVAT GAEL 46 43 1 0.68 10 3000 Lot moyen
BADAROUX VINCENT 50 45 1 3.7 30 2 96( Lot moyer
45 2 1.79 30 1432 Lot moyen
4 1 0,8 10 1 000 Lot moyen
SAVAJOLS LAURENT 57 4 2 1,43 10 1150 Lot moyen
4 3 1,31 10 1 050 Lot moyen
VAN DE VELDE Séverine 69 60 1 0,4 11 2650 Lot moyen
GALTIER Claude 63 54 2 10 40 16 000 Lot moyen

* RC : retenue collinaire
Titre Il - Prolongation de la durée d’autorisation
Article 2 — prolongation de l'autorisation
Le premier paragraphe de larticle 7 de l'arrétéfgmtoral n° 2009-160-015 en date du 9 juin 20a9 es
modifié comme suit ;
au lieu de :
« La durée de la présente autorisation est de4d® an
lire :
« La présente autorisation est accordée jusqu'dl2B1019 »
Article 3 — autres dispositions
Les autres articles de Il'arrété préfectoral n° 208@-015 en date du 9 juin 2009 restent inchangés.

Article 4 — abrogation

L'arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2016-235-000428.a00t 2016 est abrogé.



Titre Il - Dispositions générales
Article 5 — publication et information des tiers

Le présent arrété est publié
- au recueil des actes administratifs

- sur le site Internet des services de I'Etat erzéte pendant une durée d’au moins 1 mois
(www.lozere.pref.gouv.jr

En vue de l'information des tiers :

Une copie de cet arrété est transmise en mairi€atdéges, Barjac, Chanac, Cultures, Esclanéagst-S
Bonnet de Chirac et les Salelles, pour affichagelast une durée minimale d'un mois.

Un procés-verbal de I'accomplissement de cettedlidmest dressé par les soins du maire et comméraq
service chargé de la police de I'eau.

La chambre d’agriculture en tant que mandatairefdainir une copie du présent arrété, dés saicatibn,
a chacun des irrigants mentionnés au tableaurtiel€al du présent arrété.

Article 6 — voies et délais de recours

| — Le présent arrété est susceptible de recowmandde tribunal administratif territorialement cpétent en
application de l'article R.181-50 du code de I'enwnement :
+ par le bénéficiaire dans un délai de deux moisndpter de sa notification ;
* par les tiers en raison des inconvénients ou degetla que le projet présente pour les intéréts
mentionnés a l'article L.181-3 du code de I'envitement, dans un délai de quatre mois a
compter de la derniére formalité accomplie.

Il.— La présente autorisation peut faire I'objeti’recours administratif de deux mois qui prolofegdélai
de recours contentieux.

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu infordién tel recours.

lll — Sans préjudice des délais et voies de recawgntionnés au |. et Il., les tiers, peuvent dépose
réclamation auprés de l'autorité administrative pétante, a compter de la mise en service de detproj
mentionné a l'article ler, aux seules fins de cstetel'insuffisance ou l'inadaptation des prescoips
définies dans la présente autorisation, en raiggrircconvénients ou des dangers que le projetmepeur

le respect des intéréts mentionnés a l'article 1-3&lu code de I'environnement.

Lautorité compétente dispose d’un délai de deuismi compter de la réception de la réclamationy go
répondre de maniére motivée. A défaut, la réposseputée négative.

Si elle estime que la réclamation est fondée, daidt compétente fixe des prescriptions compléniergta
dans les formes prévues a l'article R.181-45 dweam'environnement.

En cas de rejet implicite ou explicite, les intéees disposent d’'un délai de deux mois pour se pourv
contre cette décision.

Article 7- exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le direct®partemental des territoires, le lieutenantoelo
commandant le groupement de la gendarmerie dedareple chef du service départemental de I'Agence
Francaise pour la Biodiversité ainsi que les mailes communes de Balsieges, Barjac, Chanac, €situr
Esclanedes, Saint-Bonnet de Chirac et les Salsted,chargés, chacun en ce qui le concerne, xiecligion

du présent arrété qui est notifié a la chambrertaljure de Lozére.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

signé

Xavier CANELLAS
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAIn® DDT-BIEF 2017-187-0008 du 6 juillet 2017
portant modification de I'arrété préfectoral n° 22D3-0021 du 22 juillet 2011
relatif al'irrigation agricole sur le bassin versant du Tarn
et prolongeant la durée de l'autorisation initiale

Le préfet de la Lozere,
Chevalier de la Iégion d’Honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment les agitlé81-1 a L.181-31 ; L.214-3 et suivants, R.181-1
a R.181-56 ; R.214-1 et R.214-6 4 R.214-56 ;

VU [l'ordonnance n°® 2017-80 du 26 janvier 2017 relativkautorisation environnementale et notamment
I'article 15 ;

VU le schéma directeur d’'aménagement et de gestisnedex Adour-Garonne approuve par le préfet
coordonnateur de bassin le 1er décembre 2015 &€ @ubjournal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des ealiardiamont approuvé par l'arrété interpréfectoral
n° 2015-349-0001 du 15 décembre 2015 ;

VU l'arrété préfectoral n°2011-203-0021 du 22 juilBfill portant autorisation de prélevement pour
I'irrigation agricole sur le bassin versant du Tarn

VU l'arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2016-235-0005date du 22 aolt 2016 portant modification de ltarré
préfectoral n°2011-203-0021 du 22 juillet 2011 ti€la l'irrigation agricole sur le bassin versant d
Tarn ;

VU larrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0001 cRi&ril 2017 portant délégation de signature a M.
René-Paul LOMI, directeur départemental des témeisade la Lozére ;

VU larrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0002 281 avril 2017 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des territoires, portant subdélégatie signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere ;

VU les demandes recues en DDT en date du 29 mai &7duwin 2017 par lesquelles la chambre
d’agriculture de laLozere, agissant en tant quedataire pour le compte des irrigants, a souhaité
apporter des modifications relatives a 'autormatile prélevement pour l'irrigation par aspersiames
bassin versant du Tarn ;

VU le courrier en date du 22 mai 2017 recu en DDZ9Ienai 2017 par lequel la chambre d’agriculture de
la Lozére, agissant en tant que mandataire dedad®n des irrigants, demande la prolongation de
I'autorisation d’irrigation agricole pour les 9 Isass versants ;

VU le courrier en date du 8 juin 2017 recu en DDT 1%juin 2017 corrigeant et complémentant le
courrier en date du 22 mai 2017 recu en DDT le 202017 et sollicitant une date de fin d’échéance
de l'autorisation d'irriguer apres prolongation2udécembre 2019 ;

VU le projet d’arrété préfectoral adressé a la chardtagriculture de Lozére en procédure contradietoi
le 30 juin 2017 ;

VU laréponse de la chambre d’agriculture de la Leyzdu 04 juillet 2017, recue dans le délai imparti

e



CONSIDERANT que les autorisations délivrées au titre du chapitrdu titre ler du livre 1l ou du chapitre
Il du titre ler du livre V du code de l'environnemiadans leur rédaction antérieure a I'ordonnance
n° 2017-80 du 26 janvier 2017, ou au titre de bortance n° 2014-355 du 20 mars 2014 ou de
'ordonnance n° 2014-619 du 12 juin 2014, avanidemars 2017, sont considérées comme des
autorisations environnementales relevant du clapitique du titre VIII du livre ler du code de
I'environnement ;

CONSIDERANT que les modifications apportées ne constituentipasodification notable et substantielle
nécessitant le dépdt d’'un nouveau dossier ;

CONSIDERANT que la durée d’autorisation pour la révision ddsitdéet volume est fixée au 9 juin 2019
le bassin versant du Tarn. ;

CONSIDERANT que la demande de prolongation ou de renouvellen@ohe autorisation
environnementale doit étre adressée au préfetepaeméficiaire deux ans au moins avant la date
d'expiration de cette autorisation ;

CONSIDERANT le délai supplémentaire nécessaire a la chambrgicéture pour réaliser le dossier de
demande de renouvellement, notamment au regardédtss liés a la recherche de financements et a la
consultation des entreprises ;

CONSIDERANT que la demande porte sur une suppression de parcelles a irriguer sur
I’exploitation du GAEC d’ISPAGNAC ;

CONSIDERANT que la demande porte sur l'intégration d’un imigal’ ARBRE AUX ABEILLES ;

CONSIDERANT que ces modifications n’entrainent pas d’augmesratiu débit instantané maximal
prélevable fixé a I'article 5 de l'arrété préfeeton® 2011-203-0021 du 22 juillet 2011 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires,

ARRETE

Titre | — Modifications des irrigants

Article 1 — modifications des irrigants

Le tableau de l'article 3 de l'arrété préfectoral®l1-203-0021 du 22 juillet 2011 est remplacé par
le tableau suivant :

. . numero débit | volume
nom exploitant irrigant Etrig];r:? r;)tér:%rg parcelle ?g;f?](;()a pompe | annuel ;)erzlsgyércneeﬁf
(enn?h) | (en )
GAEC ISPAGNAC 40 ou 60 2 0,60 150u30 7200 Tarn aval
34 3 0,61 5 750 Tarn aval
35 4 0,98 15 11 025 Tarn aval
39 34 ou 60 5 0,30 50u 30 915 Tarn aval
40 6 1,54 15 2 550 Tarn aval
40 7 0,70 15 6 840 Tarn aval
40 8 0,41 15 6 840 Tarn aval
40 9 0,65 15 6 840 Tarn aval
ASA du VALLON 40 33 1 24 60 20 000 Tarn aval




d'ISPAGNAC
nom exploitant irrigant . . numéro débit | volume

numero, numero | surface pompe | annuel ressource de

irrigant | pompe P (en ha) (ennih) | (en i) prélévement

GAEC DE PRAT o ruisseau du

SOUT s gravitaire 1 1,54 1848 Martinet

gravitaire 2 0,36 432 ru{f;%?:éses

BOUVIER Laurence 52 1 0,47 10 1800 Tarn aval
61 52 2 0,67 10 2 600 Tarn aval

52 3 0,59 10 2 400 Tarn aval

52 4 0,38 10 1500 Tarn aval

MOLINES Daniel 60 gravitaire 1 1,29 2580 ru::si_:,](ie;: de

ARBRE AUX 20 64 0,18 1500 T |

arn ava

ABEILLES 64 0.21

Article 2 — prolongation de l'autorisation

Le premier paragraphe de I'article 8 de I'arré&fqmtoral n° 2011-203-0021 du 22 juillet 2011 estifié

comme sulit ;
au lieu de :
« La présente autorisation est valable jusqu’aiir3019 »

lire :
« La présente autorisation est accordée jusqu’ALRR1019 »

Article 3— autres dispositions
Les autres articles de I'arrété préfectoral n° 2203-0021 du 22 juillet 2011 restent inchangés.
Article 4 — abrogation
L' arrété préfectoral n® DDT-BIEE016-235-0005 en date du 22 aolt 2016 est abrogé.
Titre 11l - Dispositions générales
Article 5 — publication et information des tiers

Le présent arrété est publié
- au recueil des actes administratifs

- sur le site Internet des services de [I'Etat erzére pendant une durée d’au moins 1 mois
(www.lozere.pref.gouv.jr

En vue de l'information des tiers :

Une copie de cet arrété est transmise en mairispadjnac, Gorges du Tarn Causses, Pont de Mo/Budrt
Mont Lozere pour affichage pendant une durée mildman mois.

Un procés-verbal de I'accomplissement de cettedlidmest dressé par les soins du maire et comméraq
service chargé de la police de I'eau.

La chambre d’agriculture doit fournir une copiehésent arrété, des sa notification, a chacunrdgarits
mentionnés au tableau de l'article 1 du préseétérr

ol



Article 6 — voies et délais de recours

| — Le présent arrété est susceptible de recowmandde tribunal administratif territorialement cpétent en
application de I'article R.181-50 du code de I'envinement :
 par le bénéficiaire dans un délai de deux moisndpter de sa notification ;
* par les tiers en raison des inconvénients ou degetla que le projet présente pour les intéréts
mentionnés a l'article L.181-3 du code de I'envitement, dans un délai de quatre mois a
compter de la derniére formalité accomplie.

Il.— La présente autorisation peut faire I'objeti’recours administratif de deux mois qui prolofegdélai
de recours contentieux.

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu infordién tel recours.

[l — Sans préjudice des délais et voies de recawgntionnés au |. et Il., les tiers, peuvent dépose
réclamation auprés de l'autorité administrative pétante, & compter de la mise en service de detproj
mentionné a l'article ler, aux seules fins de cstetel'insuffisance ou l'inadaptation des prescoips
définies dans la présente autorisation, en raiggrircconvénients ou des dangers que le projetrmieépeur

le respect des intéréts mentionnés a l'article 1-3&lu code de I'environnement.

L'autorité compétente dispose d’un délai de deuismi compter de la réception de la réclamationy go
répondre de maniere motivée. A défaut, la réposseéputée négative.

Si elle estime que la réclamation est fondée, datdt compétente fixe des prescriptions compléniegta
dans les formes prévues a l'article R.181-45 dweaml'environnement.

En cas de rejet implicite ou explicite, les intééss disposent d’'un délai de deux mois pour se paurv
contre cette décision.

Article 7 - exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le sougipde I'arrondissement de Florac, le lieutenarnoiel
commandant le groupement de la gendarmerie de &pledirecteur départemental des territoireshief ¢
du service départemental de '’Agence Frangaise lpdBiodiversité et les maires des communes d’lspag
Gorges du Tarn Causses, Pont de Montvert Sud Margre sont chargés, chacun en ce qui le concegne, d
I'exécution du présent arrété qui est notifié @Hambre d'agriculture de Lozére.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

Signé

Xavier CANELLAS
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Liberté  Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n° DDT-BIEF 2017-187-0009 du 6 juillet 2017
portant modification de l'arrété préfectoral n°2009-160-017 du 9 juin 2009
relatif a l'irrigation agricole sur le bassin versant du Tarnon
et prolongeant la durée de I'autorisation initiale

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de la légion d’Honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment les agitlé81-1 a L.181-31 ; L.214-3 et suivants, R.181-1
a R.181-56 ; R.214-1 et R.214-6 a R.214-56 ;

VU [l'ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 relaivkautorisation environnementale et notamment
I'article 15 ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le ler décembre 2015 et publié au journal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des ealiardwamont approuve par l'arrété interpréfectoral
n° 2015-349-0001 du 15 décembre 2015 ;

VU l'arrété préfectoral n°® 2009-160-017 du 9 juin 2009 portant autorisation de prélévement pour l'irrigation
agricole sur le bassin versant du Tarnon ;

VU l'arrété préfectoral n°® DDT-BIEF 2016-235-0006 du 22 aofit 2016 portant modification de l'autorisation
de prélevement pour l'irrigation agricole sur le bassin versant du Tarnon ;

VU larrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0001 d& &vril 2017 portant délégation de signature a
M. René-Paul LOMI, directeur départemental desttéres de la Lozére ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-118-0002 281 avril 2017 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des territoires, portant subdélégatie signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere ;

VU le courrier en date du 22 mai 2017 regu en DDIlen2i 2017 par lequel la chambre d’agricultureade |
Lozere, agissant en tant que mandataire de I'agsoctides irrigants demande de prolongation de
I'autorisation d’irrigation agricole pour les 9 Iséiss versants ;

VU le courrier en date du 8 juin 2017 recu en DDTL%juin 2017 corrigeant et complémentant le
courrier en date du 22 mai 2017 recu en DDT le 202017 et sollicitant une date de fin d’échéance
de l'autorisation d'irriguer apres prolongation2tidécembre 2019 ;

VU le projet d'arrété préfectoral adressé a la chandbagriculture de Lozére en procédure contradigtoi
le 29 juin 2017 ;

VU la réponse de la chambre d’agriculture de la Lozireéd4 juillet 2017, recue dans le délai imparti ;



CONSIDERANT que les autorisations délivrées au titre du chayitrdu titre ler du livre 1l ou du chapitre
Il du titre ler du livre V du code de l'environnembadans leur rédaction antérieure a I'ordonnance
n° 2017-80 du 26 janvier 2017, ou au titre de bomhnce n° 2014-355 du 20 mars 2014 ou de
'ordonnance n° 2014-619 du 12 juin 2014, avanidemars 2017, sont considérées comme des
autorisations environnementales relevant du cheapitique du titre VIII du livre ler du code de
I'environnement ;

CONSIDERANT que les modifications apportées ne constituentipasodification notable et substantielle
nécessitant le dépdt d’'un nouveau dossier ;

CONSIDERANT que la durée de l'autorisation initiale est fixéelG ans pour ce bassin versant soit
jusgu’au 9 juin 2019 ;

CONSIDERANT que la demande de prolongation ou de renouvellendnhe autorisation
environnementale doit étre adressée au préfetepaeméficiaire deux ans au moins avant la date
d'expiration de cette autorisation ;

CONSIDERANT le délai supplémentaire nécessaire a la chambugriciéture pour réaliser le dossier de
demande de renouvellement, notamment au regardiédtss liés a la recherche de financements et a la
consultation des entreprises ;

CONSIDERANT que cette modification n’entraine pas d’augmematii débit instantané maximal
prélevable fixé a I'article 4 de l'arrété préfeetion°2009-160-017 du 9 juin 2009 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

Titre | - Prolongation de la durée d’autorisation
Article 1 — prolongation de l'autorisation
Le premier paragraphe de l'article 7 de l'arrétéfgmtoral n° 2009-160-017 en date du 9 juin 20Q9 es
modifié comme suit ;
au lieu de :
« La durée de la présente autorisation est de 48 an
lire :
« La présente autorisation est accordée jusqu'dl2B1019 »
Article 2 — autres dispositions

Les autres articles de l'arrété préfectoral n° 208®-017 en date du 9 juin 2009 restent inchangés.

Titre Il - Dispositions générales
Article 3 — publication et information des tiers

Le présent arrété est publié
- au recueil des actes administratifs

- sur le site Internet des services de [I'Etat erzére pendant une durée d’au moins 1 mois
(www.lozere.pref.gouv.jr

En vue de l'information des tiers :

Une copie de cet arrété est transmise en mairieBaiesurels, Causses et Cévennes, Florac TroierBsvi
Rousses et Vébron pour affichage pendant une doirémale d'un mois.



Un proceés-verbal de I'accomplissement de cettedliigrest dressé par les soins du maire et commaérag
service chargé de la police de I'eau.

Article 4— voies et délais de recours

| — Le présent arrété est susceptible de recowmantlée tribunal administratif territorialement cpétent en
application de l'article R.181-50 du code de I'enwnement :
 par le bénéficiaire dans un délai de deux moisndpter de sa notification ;
* par les tiers en raison des inconvénients ou degeds que le projet présente pour les intéréts
mentionnés a l'article L.181-3 du code de I'envitement, dans un délai de quatre mois a
compter de la derniére formalité accomplie.

Il.— La présente autorisation peut faire I'objeti’recours administratif de deux mois qui prolotegdélai
de recours contentieux.

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu infordién tel recours.

Il — Sans préjudice des délais et voies de recmestionnés au I. et Il., les tiers, peuvent dépose
réclamation auprés de l'autorité administrative pétante, a compter de la mise en service de detproj
mentionné a l'article ler, aux seules fins de cstetel'insuffisance ou l'inadaptation des prescoips
définies dans la présente autorisation, en raissririconvénients ou des dangers que le projetrmgpeur

le respect des intéréts mentionnés a l'article 1-3&lu code de I'environnement.

Lautorité compétente dispose d’'un délai de deussmi compter de la réception de la réclamationy go
répondre de maniére motivée. A défaut, la réposseputée négative.

Si elle estime que la réclamation est fondée, datdt compétente fixe des prescriptions compléniegta
dans les formes prévues a l'article R.181-45 dea®l'environnement.

En cas de rejet implicite ou explicite, les intéess disposent d’'un délai de deux mois pour se pourv
contre cette décision.

Article 5- exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le souefprde l'arrondissement de Florac, le directeur
départemental des territoires, le lieutenant-cdlmmenmandant le groupement de la gendarmerie de la
Lozere, le chef du service départemental de I'AgeRtancaise pour la Biodiversité et les maires des
communes de Bassurels, Causses et Cévennes, FlmiacRivieres, Rousses et Vébron sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution dagmtearrété qui est notifié a la chambre d’agniceltde
Lozére.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

Signé

Xavier CANELLAS
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Biodiversité Eau Forét
Unité Eau

ARRETE PREFECTORAL n° DDT-BIEF 2017-194-0001 du 13uillet 2017
constatant le franchissement des seuils de défniigipour la gestion de la sécheresse
et limitant les usages de I'eau dans le départedetd Lozere

Le préfet de la Lozeére,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code civil, notamment ses articles 640 et 645

VU le code de I'environnement, notamment ses artlc@$1-8, L.213-3, L.216-4, R.211-66
a R.211-7Q

VU le code général des collectivités territoriales, notammess articles L.2212-1 et
L.2215- 1;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs piefets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et déparies modifié par le décret
2010- 246 du 16 février 2010

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaexRi@tagne approuvé par
le préfet coordonnateur de bassin le 18 novembre 2015 eiépabl journal officiel du
20 décembre 2015

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux-&doonne approuve par
le préfet coordonnateur de bassin ler décembre 2015 etépablijournal officiel du
20 décembre 2015

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaure Riéditerranée approuvé
par le préfet coordonnateur de bassin le 3 décembre 2015bé€ @u journal officiel du
20 décembre 2015

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaux Ardecheue@ppar l'arrété
interpréfectoral n° 2012-242-0004 du 29 aodt 2012

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaux Tarn amawouappar l'arréte
interpréfectoral n° 2015-349-0001 du 15 décembies20

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaux du Lot amumnatuap par l'arrété
interpréfectoral n° 2015-349-0002 du 15 décembfie20

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaux des Garduoshappar I'arrété
interpréfectoral n° 30-2015-12-18-001 du 18 décendixl5;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaux du Haut &fijgouvé par I'arrété
interpréfectoral n° DIPPAL B3-2016-260 du 27 décesr2016;



VU l'arrété cadre interdépartemental portant définitionndplan d’action sécheresse pour le
sous-bassin du Tarn en date du 8 juin 2016

VU l'arrété cadre interdépartemental de définition de salidferte annexe du plan d’action
interdépartemental de lutte sur le bassin du Lata#a du 10 aolt 2004

VU l'arrété cadre interdépartemental portant définitionndfian d’action sécheresse pour le
sous-bassin du Lot en date du 19 novembre 2012

VU larrété préfectoral n° 2012-221-0007 en date du 8 aolt 2@dfhissant les seuils
d’alerte et les restrictions des usages de I'eau en cas Heredse pour le département de la
Lozere;

CONSIDERANT que la situation hydrologique du département s’évaluecjpralement au
travers des écoulements superficiels des coursid’ea

CONSIDERANT que les prévisions météorologiques ne prévoient pas de pluiséquente
les dix prochains jours

CONSIDERANT que la période d'étiage sur le département dedare est en cours

SUR proposition du directeur départemental des tereiso

ARRETE :

Article 1 —franchissement des seuils par bassin versant

Lot

Les communes situées sur le bassin versant du Lot, donttéafiggire en annexe 2 du
présent arrété, sont en phase, tel que défini dans l'arréféqporal n° 2012-221-007 en date du
8 aolt 2012, deaucun.

Bramont

Les communes situées sur le bassin versant du Bramont,albsitd figure en annexe 2 du

présent arrété, sont en phase, tel que défini dans l'arréféqporal n° 2012-221-007 en date du
8 aolit 2012, deaucun.

Colagne

Les communes situées sur le bassin versant de la Colagndadiste figure en annexe 2
du présent arrété, sont en phase, tel que défini dans Egoréfectoral n° 2012-221-007 en date
du 8 aolt 2012, devigilance.

Cours d'eau Colagne

L'axe Colagne, dont la liste des communes potentiellementernées figure en annexe 2
du présent arréte, est en phase, tel que défini dans I'gprétéctoral n° 2012-221-0007 en date
du 8 aolt 2012, devigilance.



Allier

Les communes situées sur le bassin versant de I'Allier, Boliste figure en annexe 2 du
présent arrété, sont en phase, tel que défini dans l'arréféqporal n° 2012-221-007 en date du
8 aolit 2012, deaucun.

Tarn

Les communes situées sur le bassin versant du Tarn, dorstéafijure en annexe 2 du
présent arrété, sont en phase, tel que défini dans l'arréféqporal n° 2012-221-007 en date du
8 aolit 2012, deaucun

Tarnon

Les communes situées sur le bassin versant du Tarnon, dbstelfigure en annexe 2 du
présent arrété, sont en phase, tel que défini dans l'arréféqporal n° 2012-221-007 en date du
8 aolt 2012, deaucun.

Gardons

Les communes situées sur le bassin versant des Gardonsa diste figure en annexe 2 du
présent arrété, sont en phase, tel que défini dans l'arréféqporal n° 2012-221-007 en date du
8 aolt 2012, devigilance.

Chassezac

Les communes situées sur le bassin versant du Chassezata tiste figure en annexe 2
du présent arrété, sont en phase, tel que défini dans Egoréfectoral n° 2012-221-007 en date
du 8 aolt 2012, devigilance.

Truyere

Les communes situées sur le bassin versant de la Truyérdadmste figure en annexe 2 du
présent arrété, sont en phase, tel que défini dans l'arréféqporal n° 2012-221-007 en date du
8 aolit 2012, devigilance.

Article 2 —mesures de limitation des usages de I'eau corresptantes

Les mesures de restrictions correspondantes aux nivealertd’ visés a l'article 1 du présent
arrété, sont fixées par l'arrété préfectoral n° 2012-20@70en date du 8 aolt 2012 et sont
rappelées dans I'annexe 1 du présent arrété.

Les restrictions d’'usages sont applicables quel que sditple de ressource sollicitée (réserve
d’eau potable, forage, pompage en riviere) a I'exceptio deckages constitués avant la mise
en ceuvre des mesures de restrictions et déconmectésessource.

Pour le cours d’eau Colagne, les mesures concernent lespnéénts directs dans la Colagne ou
sa nappe d’accompagnement, hors prélevement pour |'adatien en eau potable et usages a
partir du réseau d’alimentation en eau potable.



Article 3 —recherche des infractions

En vue de rechercher et constater les infractions, lescgerde la gendarmerie nationale, de la
police nationale, de la police municipale, les agents diid® national de I'eau et des milieux
aguatiques, de I'office national de la chasse et de |la faaneagje et les agents visés a l'article
L.216-3 du code de I'environnement ont accés aux locaux euxliou sont réalisées les
opérations a l'origine des infractions, dans les limiteeds par l'article L.216-4 du code de
'environnement susvise.

Article 4 — pousuites pénales

Tout contrevenant aux mesures du présent arrété encoumpaine d’amende prévue pour les
contraventions de®3° classe d’'un montant maximum de 1500 euros ou 3000 euros edecas
récidive.

Article 5 — délai de validité

Les dispositions du présent arrété sont applicables poaidurée de six mois a compter de sa
date de publication.

Article 6 — affichage et publicité

Le présent arrété fait I'objet d’'une communication dans flaspe locale. Il est affiché a la
préfecture, a la sous-préfecture et dans les mairies. piudsié au recueil des actes administratifs
de la préfecture.

Le présent arrété est consultable :

— sur le site des services de I'Etat en Lozérig://www.lozere.gouv.fr
— sur le site PROPLUVIA du ministere de I'écologie, du dév@lement durable et de
I'énergie :http://propluvia.developpement-durable.gouv.fr/puefa/faces/index.jsp

Article 7 —délai et voie de recours

Le présent arrété peut étre déféré devant le tribunal adtratif compétent. Le délai de recours
est de deux mois a compter de la publication degréarrété.

Article 8 —exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfetatadslles maires, le colonel commandant
du groupement de gendarmerie, le directeur départemeati sécurité publique, le directeur
départemental des services d’'incencie et de secours, flelglservice départemental de I'agence
frangaise pour la biodiversité, le chef du service dépaeteai de I'office national de la chasse et
de la faune sauvage, le directeur de I'agence départeraemeal'office national des foréts, la
directrice du parc national des Cévennes, le directeurrtipantal de la cohésion sociale et de
la protection des populations et le directeur départerhdetaterritoires sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présentarrét
Le Préfet,
Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général,

Signé

Thierry OLIVIER



ANNEXE 1 a l'arrété préfectoral nDDT-BIEF 2017-194-0001 du 13 juillet 017
MESURES DE RESTRICTION DES USAGES

Mesures de recommandations au seuil de VIGILANCE

Le préfet informe les usagers de la situation hydrologiquée® invite a économiser I'eau. Les

exploitants des systémes de traitement des eaux uséessfilpme et industriels) et des réseaux
unitaires équipés de déversoirs d’orage sont mobilisésddivoir une surveillance accrue de leurs
installations.
Les industriels sont invités a limiter leurs consommatiansg stricts volumes nécessaires a leurs
activités.
Les maires des communes gérant la distribution d’eau potablrégie ainsi que les compagnies
fermieres sont invitées a suivre de plus pres le marnageédeswoirs et la situation quantitative |de
leur ressource en eau.

Mesures de restrictions au seuil d'ALERTE

sont interdits :

- le remplissage completdes piscines privées, a l'exception de la premiere
mise en eau pour celles en construction

- sur le cours d'eau « la Colagne »/'alimentation en eau des canaux
d'agrément, en particulier ceux desservant les ancien$imadune attention
particuliére est donnée a ces opérations afin de ne pas prégidice a la
faune piscicole lors de la fermeture de ces canaux)

Tous les usages sont interdits de :

X 9 heures a 18 heures et de 22 heures a 6 heures du mois| de
septembre, inclus, au mois de mai, inclus

- I'arrosagedes jardins privés (pelouses, fleurs, potagecs) et
- I'arrosagedes espaces verts, pelouses et massifs de figlisg

est interdit de 8 a 19 heures :

- l'arrosage des stades et des espaces sportidfe toute nature (terrains de
sport, golf, etc).

Usages économiques
Les installations classées pour la protection de I'enviramement (ICPE)
doivent limiter leurs prélevements au strict débit nécessa leurs activités
conformément a leurs arrétés préfectoraux d'aatiois.

sont interdits :

- l'irrigation entre 11 et 19 heures sauf pour les organisations collectives
d'irrigation pourvues d'un réglement d'arrosage intégrdas niveaux
d'économies d'eau de 25 % validés par le service en charge piaite de
l'eau;
- sur le cours d'eau « la Colagne pl'alimentation en eau des « rases » rive
droite les semaines paires et rive gauche les semainesresge coté de la
rive s'entend en descendant le cours d'eau etrlaise commence le lundi)
- sur le cours d'eau «la Colagne pl'alimentation en eau des canaux|de
microcentrales et donc le turbinage.




Mesures de restrictions au seuil d'ALERTE RENFORCEE

Tous les usages

sont interdits :

- le remplissage completdes piscines privées, a I'exception de la prem
mise en eau pour celles en construction

opérations afin de ne pas porter préjudice a la faune piecicos de la
fermeture de ces canaux)

- le lavage des voiriessauf impératif sanitaire. L'utilisation des balayed
laveuses automatigues n'est pas concernée paintettiiction;

arrosages par goutte a goutte.

sont interdits de :

juin, juillet et ao(t ;

septembre, inclus, au mois de mai, inclus

- I'arrosagedes jardins potagers;

- I'arrosage des espaces vertpelouses et massifs de fleurs publics par gg
a goutte.

sont interdits :

les mardis, jeudis, samedis et dimanches
et de 6 heures a 22 heures les lundis, mercredis,vendredis :

sport, golf, etc.).

Usages économiqu

£S
Les ICPE doivent limiter leurs prélévements au strict débit nécessaleurs
activités conformément a leurs arrétés préfectocbaxtorisation.

sont interdits :

les samedis et dimanches et de 8 h a 21 h les astj@urs de la semaine :

- l'irrigation  sauf pour les organisations collectives d'irrigation poes d'un
reglement d'arrosage intégrant des niveaux d'éconongas de 50 % validé
par le service en charge de la police de l'eau,

sont interdits :

- l'alimentation en eau des « rases sauf nécessité pour 'abreuvement
animaux,
- I'alimentation en eau des canaux de microcentrase

- l'alimentation en eau des canaux d'agrémenten particulier ceux
desservant les anciens moulins (une attention partieukst donnée a ces

- I'arrosage des pelousesles espaces verts privés, des jardins d'agrément

iere

Ses

- l'arrosage des espaces vexfpelouses et massifs de fleurs publics, hors les

x de 9 heures a 19 heures et de 22 heures a 6 heures pour les mois de

x de 9 heures a 18 heures et de 22 heures a 6 heures pour les mois de

utte

- l'arrosage des stades et des espaces sportidfe toute nature (terrains de

S

des



Tous les usages de I'eau sont interditsauf les usages prioritaires permettant I'alimentatioeaan
potable, la salubrité et la sécurité publiqueadtreuvement des animaux.

Considérant les faibles besoins en eau et la dépendante dew systemes de production vis-arvis
de lirrigation, sont autorisées a titre économique exoepiel, pour les exploitations dont les
activités suivantes constituent le revenu principal

- lirrigation des cultures maraicheres, des cultures denteks a
parfums, aromatiques et médicinales, de 6 a 10 heures, del}
heures et de 19 a 22 heures

N
Q-

Q_))

- I'irrigation des cultures arboricoles fruitieres et dé&pmiéres de 6
10 heures et de 19 a 22 heures les lundis, mesoeedendredis.

Il en est de méme pour l'alimentation en eau des piscicgltaems préjudice des prescriptions
spécifiques les concernant.

Exceptions

Les différentes mesures de restriction imposées pour ehseuil de restriction ne s’appliquent
pas aux préléevements :

» dans le cours d'eau « le Chassezac » a I'aval dadmde Puylaurent

» dans le cours d'eau « le Chassezac » a l'aval du barrage doaRaour 'alimentation du
canal d’irrigation de Balemp

» dans les cours d'eau «I'Altier » et «la Palhéres » a l'ala barrage de Villefort pour
I'alimentation des canaux d'irrigation du SapetletSaint-Loup

» dans le cours d’eau « la Borne » a I'aval du barrage de Reljaour I'alimentation du canal
d’irrigation des Beaumes

» dans le cours d’eau « Allier » & I'aval du barrage de Naussag que dans la retenue de ce
dernier et dans le plan d'eau du Mas d’Armand

» les piscicultures qui doivent respecter les coresgie restrictions de leur arrété préfectoral.

Ces exceptions s’appliquent dans le respect des mesurgsequent étre prises par les
préfets coordonnateurs des bassins Rhéne-Médiémrranire-Bretagne et Adour-Garonne.



ANNEXE 2 a l'arrété préfectoral n° DDT-BIEFDDT-BIEF 2017-194-0001 du 13 juillet 2017

REPARTITION DES COMMUNES SELON LES BASSINS VERSANTS

la
2nt,
eau

TRUYERE TARN COLAGNE
ALBARET-LE-COMTAL BARRE-DES-CEVENNES ANTRENAS
ALBARET-SAINTE-MARIE BEDOUES3 ESTABLES
ARZENC-D'APCHER CASSAGNAS GABRIAS
AUMONT-AUBRAC 1 ICOCURES3 GREZES
BLAVIGNAC FRAISSINET-DE-LOZERE4 LE BUISSON
BRION GATUZIERES MONTRODAT
CHAUCHAILLES HURES-LA-PARADE PALHERS
CHAULHAC SPAGNAC PRINSUEJOLS2
FAU-DE-PEYRE1L LA MALENE SAINT-LAURENT-DE-MURET
FONTANS LA SALLE-PRUNETS SERVIERES
FOURNELS LAVAL-DU-TARN
GRANDVALS LE MASSEGROHR AXE COLAGNE REALIMENTEE
JAVOLS 1 LE PONT-DE-MONTVERT4 . .

(cf article 2 : prélevements directs dans
JULIANGES LE RECOUXY Colagne ou sa nappe d’accompagneme
LA CHAZE-DE-PEYRE1 LE ROZIER hors prélevement pour I'alimentation en
LA FAGE-MONTIVERNOUX LES BONDONS potablg
LA FAGE-SAINT-JULIEN LES VIGNES7 CHIRACY9
LA VILLEDIEU MAS-SAINT-CHELY LACHAMP
LAJO MEYRUEIS LE MONASTIER-PIN-MORIES9
LE MALZIEU-FORAIN MONTBRUN 8 MARVEJOLS
LE MALZIEU-VILLE QUEZAC 8 RECOULES-DE-FUMAS
LES BESSONS SAINT-GEORGES-DE-LEVEJA(7 RIBENNES
LES LAUBIES ISAINT-JULIEN-D'ARPAONG RIEUTORT-DE-RANDON
LES MONTS-VERTS ISAINT-MAURICE-DE-VENTALON 4 | |SAINT-AMANS

MALBOUZON 2

SAINT-PIERRE-DES-TRIPIERS

SAINT-LEGER-DE-PEYRE

SAINT-ALBAN-SUR-LIMAGNOLE

FLORACS

SAINT-CHELY-D'APCHER

FRAISSINET-DE-FOURQUES

SAINT-DENIS-EN-MARGERIDE

ROUSSES

SAINT-GAL

SAINT-LAURENT-DE-TREVESG

SAINT-JUERY

VEBRON

SAINT-LAURENT-DE-VEYRES

SAINT-LEGER-DU-MALZIEU

SAINT-PIERRE-LE-VIEUX BRAMONT
SAINT-PRIVAT-DU-FAU BALSIEGES
SAINT-SAUVEUR-DE-PEYREL BRENOUX
SAINTE-COLOMBE-DE-PEYREL LANUEJOLS

SAINTE-EULALIE

SAINT-BAUZILE

SERVERETTE

SAINT-ETIENNE-DU-VALDONNEZ

TERMES

1 - commune nouvelle de Peyre en Auhlrac
2 - commune nouvelle de Prinsuéjols — Malbouzon
3 - commune nouvelle de Bédoués - Cocures

Lozere;

MARCHASTEL SAINT-ROME-DE-DOLAN 7 SAINT-BONNET-DE-CHIRAC
NASBINALS SAINTE-ENIMIE 8

NOALHAC

PRUNIERES

RECOULES-D'AUBRAC TARNON

RIMEIZE BASSURELS

5 - commune nouvelle de Florac Trois Rivieres
6 - commune nouvelle de Cans et Cévennes
7 - commune nouvelle de Massegros - Causses Gprges
4 - commune nouvelle de Pont de Monvert - Sud Mor - commune nouvelle de Gorges du Tarn — Caysses

9 - commune nouvelle de Bourgs sur Colagne



LOT ALLIER GARDONS
ALLENC ARZENC-DE-RANDON GABRIAC
BADAROUX AUROUX LE COLLET-DE-DEZE
BAGNOLS-LES-BAINS10 CHAMBON-LE-CHATEAU LE POMPIDOU
BANASSAC 11 CHASTANIER MOISSAC-VALLEE-FRANCAISE
BARJAC CHATEAUNEUF-DE-RANDON MOLEZON
CANILHAC 11 CHAUDEYRAC SAINT-ANDEOL-
CHADENET CHEYLARD-L'EVEQUE DE-CLERGUEMORT 14
CHANAC FONTANES12 SAINT-ANDRE-DE-LANCIZE
CHASTEL-NOUVEL GRANDRIEU SAINT-ETIENNE-VALLEE-FRANCAISE
CULTURES LA BASTIDE-PUYLAURENT SAINT-FREZAL-DE-VENTALON 14
ESCLANEDES LANGOGNE SAINT-GERMAIN-DE-CALBERTE
LA CANOURGUE LAVAL-ATGER 13 SAINT-HILAIRE-DE-LAVIT
LATIEULE LUC SAINT-JULIEN-DES-POINTS
LAUBERT MONTBEL SAINT-MARTIN-DE-BOUBAUX
LE BLEYMARD 10 NAUSSAC12 SAINT-MARTIN-DE-LANSUSCLE

LE BORN PANOUSE (LA) SAINT-MICHEL-DE-DEZE
LES HERMAUX PAULHAC-EN-MARGERIDE SAINT-PRIVAT-DE-VALLONGUE

LES SALCES PIERREFICHE SAINTE-CROIX-VALLEE-FRANCAISE
LES SALELLES ROCLES

MAS-D'ORCIERES 10 SAINT-BONNET-DE- CHASSEZAC

MENDE MONTAUROUX 13

PELOUSE SAINT-FLOUR-DE-MERCOIRE ALTIER

SAINT-BONNET-DE-CHIRAC SAINT-JEAN-LA-FOUILLOUSE BELVEZET 10
SAINT-GERMAIN-DU-TEIL SAINT-PAUL-LE-FROID CHASSERADES1(
SAINT-JULIEN-DU-TOURNEL1G SAINT-SAUVEUR-DE-GINESTOU) | |CUBIERES

SAINT-PIERRE-DE-NOGARE

SAINT-SYMPHORIEN

CUBIERETTES

SAINT-SATURNIN

SAINTE-HELENE

TRELANS

10 - commune nouvelle de Mont Lozére et Goulet
11 - commune nouvelle de Banassac - Canijhac
12 - commune nouvelle de Naussac - Fontanes
13 - commune nouvelle de Saint Bonnet - Laval
14 - commune nouvelle de Ventalon en Cévennes.;

PIED-DE-BORNE

POURCHARESSE

PREVENCHERE!

SAINT-ANDRE-CAPCEZE

SAINT-FREZAL-D'ALBUGES

VIALAS

VILLEFORT




Liberté » t,-:m = Pratornité

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION
DES POPULATIONS

ARRETE n°DDCSPP-SG-2017-191-001 du 10 juillet 2017
portant modification de la composition du comité médical pour les agents relevant de la
fonction publique territoriale des collectivité affiliées obligatoires, volontaires ou qui en font
la demande au centre de gestion

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de Légion d’Honneur,
Chevalier de 1’ordre national du Mérite

VU laloi n° 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des fonctionnaires,
ensemble la loi n® 84-16 du 11 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives &
la fonction publique de I’Etat,

VU la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives i la
fonction publique territoriale,

VU laloi n° 2012-347 du 12 mars 2012, article 113, relative a 'aceés i I'emploi titulaire et &
I'amélioration des conditions d'emploi des agents contractuels dans la fonction publique,
la lutte contre les discriminations et portant diverses dispositions relatives a la fonction
publique,

VU le décret n° 86-442 du 14 mars 1986 modifié relatif 4 la désignation des médecins agréés, a
I'organisation des comités médicaux et des commissions de réforme, aux conditions d'aptitude
physique pour l'admission aux emplois publics et au régime de congés de maladie des
fonctionnaires,

VU l'arrété n° 2015105-003 du 15 avril 2015 portant composition du comité médical pour les
agents relevant de la fonction publique territoriale des collectivité affiliées obligatoires,
volontaires ou qui en font la demande au centre de gestion

VU ’arrété préfectoral n° PREF-BCPEP2016326-001 du 21 novembre 2016 portant délégation
de signature & Monsieur Thierry OLIVIER, secrétaire général de la préfecture,

VU I'arrété n®° DDCSPP-SG-2017-180-0001 du 29 juin 2017 portant modification de la liste des
médecins agréés pour le département de la Lozére,



SUR PROPOSITION de Monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations,

ARRETE

ARTICLE1:

L’arrété préfectoral n® DDCSPP-SG-2016-174-003 du 22 juin 2016 portant composition du
comité médical pour les agents relevant de la fonction publique territoriale des collectivités
affiliées obligatoires, volontaires ou qui en font la demande au centre de gestion est modifié.

ARTICLE 2 :

Le comité médical du centre de gestion de la LOZERE est composé des médecins agréés
généralistes et spécialistes suivants :

1°) Médecins généralistes :

a) Membres titulaires :

- M. le Docteur Charles LARONZE a MENDE
M. 1e Docteur Marc Francis LEROUX 4 CHANAC

b) Membres suppléants :

- Mme le Docteur Annick PAUGET a Mende

- Mme le Docteur Pierrette GALLI DOUANI 4 BRENOUX

- M. le Docteur Christian ALBARIC 3 MEYRUEIS

- M. le Docteur Corneliu MATUSOIU-MIHAIL a SAINT ALBAN
SUR LIMAGNOLE (CH Francois Tosquelles)

2°) Médecins spécialistes :

Ophtalmologie :
Dr VIDAL Annie - MENDE

Psychiatrie :
Dr NASSIF Raphaél — ST ALBAN

ARTICLE 3:

Le mandat des membres titulaires et suppléants du comité médical placé auprés du centre de
gestion est fixé 3 trois ans. Toutefois, le mandat de chaque médecin sera révolu de plein droit
méme avant 1’expiration de trois ans dés le jour de leur 73*™ anniversaire.

2



ARTICLE 4 ;
Un recours contentieux peut étre déposé auprés du Tribunal Administratif de NIMES, dans un
délai de deux mois & compter de la notification dudit arrété, ou dans le délai de deux mois A partir

de la réponse de I"administration si un recours administratif a &té déposé ; ’absence de réponse au
terme d’un délai de deux mois vaut rejet implicite.

ARTICLE S :

Monsieur le directeur de la direction départementale de 1a cohésion sociale et de la protection des
populations et Monsieur le Président du centre de gestion de 1a Lozére sont chargés de 1’exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

5i9"e

Thierry OLIVIER
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des élections, des
polices administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF-BEPAR 2017088-0002 du 29 mars 2017
Portant inscription d'objets mobiliers au titre des Monuments historiques

Le préfet,

chevalier de la Légion d'honneur
chevalier de 'ordre national du mérite

VU le code du patrimoine, livre VI, titres I et IT ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les départements et les régions.

VU l'avis de la commission départementale des objets mobiliers du 28 mars 2017.
CONSIDERANT que la conservation des objets mobiliers désignés ci-aprés, présente, au
point de vue de l'histoire et/ou de l'art, un intérét suffisant pour en rendre désirable la

conservation.

ARRETE :

Article 1 — Les objets, ci-apres désignés, sont inscrits au titre des Monuments historiques :
- Commune d'ISPAGNAC : Eglise paroissiale Saint-Pierre-et-Saint-Paul

Croix d'autel. Argent fondu et ciselé. Décor : Christ en croix. Orfévre abonné non identifié :
FM, étoile a 5 branches, deux points, une couronne au-dessus et une fleur de lys a I'envers au-
dessous. XVIlIe siécle.

Ciboire des malades. Argent fondu, ciselé¢ et doré. Oeuvre datée par poingon entre 1819 et
1838. 1ére moitié XIXe siecle.

Chape or. Drap d'or. Décor brod¢ aux fils de couleur et métalliques sur fond de satin. Décor :
Christ roi, église d'Ispagnac, le pape Urbain V, saint Privat, Notre-Dame de Quézac. Début
XXe siecle.



Chasuble verte. Damas a décor de fleurs et d'épis de blé. Galon systéme au fil d'argent. 1ére
moitié XIXe siécle.
4 pentes et ciel de dais de procession or. Fond de drap d'or et décor tissé aux fils
métalliques et de couleur (pentes). Ciel en lin blanc. Galon systéme au fil d'or. Décors :
pélican mystique, agneau mystique, colombe du Saint-Esprit, triangle de la Trinité. 1ére
moitié XIXe siécle.

- Commune du MALZIEU-VILLE: Chapelle de 1'hopital

Paire de tableaux: « Marie-Madeleine consolant la Vierge » et « Saint Louis ».
Peintures a 1'huile sur toile. Césaire COUSTURIER. Dons de Mme la Baronne Brun de
Villeret, 1887.

- Commune de PREVENCHERES : Eglise paroissiale Saint-Pierre-et-Saint-Paul

Ornement rouge (chasuble, manipule, voile de calice). Damas. Orfroi de soie fagonnée
rose a décor floral. Croix de Malte sur le voile de calice. Fin XVIIle siécle - début XIXe
siecle.

Ornement violet (chasuble, étole, manipule, bourse de corporal, voile de calice). Damas.
Orfroi tissé aux fils de couleur du début du XIXe siecle. Décor : IHS. Début et milieu XIXe
siécle.

Chasuble violette. Damas a décor végétal. Orfroi tissé aux fils de couleur a décor floral.
Doublure bougran rose. 1ére moitié XVIlIlIe siécle.

Ornement vert (chasuble, étole, bourse de corporal, manipule, voile de calice). Soie
faconnée a décor floral et aux symboles eucharistiques. Motif central tissé a disposition :
triangle de la Trinité. Doublure bougran rose sauf pour le voile de calice, sans doublure. Fin
XVllle siecle - début XIXe siécle.

Ornement blanc (chasuble, voile de calice). Soie fagonnée a décor floral. Orfroi tissé aux
fils de couleur et d'or, a décor floral. Doublure bougran rose pour la chasuble. 1ére moitié
XVllIe siecle.

Ornement noir (chasuble, étole). Velours. Orfroi tissé aux fils blanc et noir. Doublure
bougran noir. 1ére moitié XIXe siécle.

- Commune de SAINT SAUVEUR DE GINESTOUX : Eglise paroissiale Saint-Sauveur
Sculpture de type gisant. Granit. Moyen Age

Fonts baptismaux. Granit. Décor : I.LH.S et blason non identifié (2 fleurs de lys et croix de
Malte). Fin du Moyen Age.

- Commune de SAINT SYMPHORIEN: Eglise paroissiale Saint-Symphorien

Ornement or (manipule, chasuble, étole, voile de calice). Drap d'or. Décor : agneau pascal.
Milieu XIXe siecle.



Ornement blanc (2 dalmatiques, 1 étole de diacre, 2 manipules de diacre). Soie fagonnée,
tissée aux fils métalliques et de couleur. Galon systéme au fil d'or de forme ondulée. Fin
XVllle siecle — début XIXe siecle.

Ornement vert (chasuble, étole, bourse de corporal, manipule, voile de calice). Soie
faconnée a décor floral. Galon tissé au fil d'or de forme ondulée. Décor de croix de Malte sur
le voile de calice. 2e moitié XVIIle siecle - début XIXe siécle.

Ornement rouge (chasuble, étole). Velours. Orfroi tissé a disposition aux fils de couleur et
or sur fond or. Décor : triangle de la Trinité et .LH.S. 1ére moitié XIXe siecle.

Ornement violet (bourse de corporal, voile de calice). Damas de soie a décor floral. Fin
XVllle siecle — début XIXe siecle.

Etole pastorale rouge. Velours. Décor brodé au fil d'or. Galon systéme au fil d'or. Milieu
XIXe siecle.

Etole pastorale noire. Velours. Décor brodé au fil d'argent. Galon systeme au fil d'argent.
1ére moitié XIXe siecle.

Conopée blanc. Satin. Décor brod¢ au fil d'or. Galon systéme au fil d'or. Décor floral. 1ére
moitié XIXe siécle.

Ciboire. Argent fondu, ciselé et doré. Décor floral avec les symboles eucharistiques. Orfévre
parisien : Alexandre Thierry. (Euvre datée par poingons entre 1823 et 1838.

Calice, paténe et boite de calice. Argent fondu, ciselé et doré. Décor : les vertus théologales
(coupe), les symboles eucharistiques (nceud), trois scénes de la Passion (pied). Coupe plus
ancienne de l'orfévre parisien Firmin-Chrysostome Catiet (1801-1807) ; le nceud et le pied
ainsi que la pateéne sont d'Alexis Renaud. Objets fabriqués entre 1838 et 1847.

Calice. Argent fondu, ciselé et doré. Fausse coupe ajourée. Décor : les vertus théologales
(coupe) ; la Crucifixion, la Vierge et saint Pierre (pied). Orfévre parisien : Marie Thierry
(1853-1885). Milieu XIXe siécle.

Ciboire des malades. Argent fondu et ciselé. Orfévre mendois : Jean Marcé (1744-1790). 2e
moitié XVIlle siécle.

Ostensoir et sa boite. Argent fondu, ciselé et doré. Décor de médaillons de porcelaine (gloire
et pied) et d'émail (nceud et croix sommitale). Orfeévres lyonnais : Pierre et Louis Gille (1889-
1927). Décors : les 12 apdtres, la Vierge, saint Joseph, la Vierge a I'Enfant, les vertus

théologales, le buste du Christ et 'agneau pascal. 2€ moitié XIXe siécle.

Article 2 — Le présent arrété, dont une copie sera adressée sans délai au ministre de la
culture et de la communication et au préfet de la région Occitanie, sera notifi¢ aux maires-
propriétaires, aux affectataires et aux dépositaires qui seront responsables, chacun en ce qui
les concerne, de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

SIGNE

Thierry OLIVIER
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des élections, des
polices administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF-BEPAR 2017088-0003 du 29 mars 2017
Portant inscription d'objets mobiliers au titre des Monuments historiques

Le préfet,

chevalier de la Légion d'honneur
chevalier de 'ordre national du mérite

VU le code du patrimoine, livre VI, titres I et IT ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les départements et les régions.

VU l'avis de la commission départementale des objets mobiliers du 28 mars 2017.
CONSIDERANT que la conservation des objets mobiliers désignés ci-aprés, présente, au
point de vue de l'histoire et/ou de l'art, un intérét suffisant pour en rendre désirable la
conservation.

ARRETE :
Article 1 — Les objets, ci-apres désignés, sont inscrits au titre des Monuments historiques :
- Marc PIERREL, Marvejols
Veste et béret de Marcel Pierrel. Seconde guerre mondiale.
Article 2 — Le présent arrété, dont une copie sera adressée sans délai au ministre de la
culture et de la communication et au préfet de la région Occitanie, sera notifi¢ au maire et au
propriétaire concernée, qui seront responsables, chacun en ce qui le concerne, de son

exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

SIGNE

Thierry OLIVIER
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des élections, des
polices administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF-BEPAR 2017088-0004 du 29 mars 2017
Portant inscription d'objets mobiliers au titre des Monuments historiques

Le préfet,

chevalier de la Légion d'honneur
chevalier de 'ordre national du mérite

VU le code du patrimoine, livre VI, titres I et 1T ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les départements et les régions.

VU l'avis de la commission départementale des objets mobiliers du 28 mars 2017.
CONSIDERANT que la conservation des objets mobiliers désignés ci-aprés, présente, au
point de vue de l'histoire et/ou de l'art, un intérét suffisant pour en rendre désirable la

conservation.
ARRETE :

Article 1 — Les objets, ci-apres désignés, sont inscrits au titre des Monuments historiques :
- ASSOCIATION DES DEUX-ALBERT, Marvejols

Banniére de la société de Secours mutuels, 1855. Velours vert, décor brodé au fil d’or.
Décor : Saint Joseph d’un c6té, outils et ruche de 1’autre.

Article 2 — Le présent arrété, dont une copie sera adressée sans délai au ministre de la
culture et de la communication et au préfet de la région Occitanie, sera notifi¢ au maire et au

propriétaire concernée, qui seront responsables, chacun en ce qui le concerne, de son
exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

SIGNE

Thierry OLIVIER



g,
—
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REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des élections, des
polices administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREFBEPAR2017184-0008 du 03 Juillet 2017
Portant habilitation dans le domaine funéraire de la commune de RIMEIZE (Lozeére).

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de 1’ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2223-19 a
L.2223-46 et R.2223-56 a R.2223-65 relatifs aux opérations funéraires.

VU la loi n°2008-1350 du 19 décembre 2008 relative a la législation funéraire.

VU le décret n°95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et a la durée de
I’habilitation dans le domaine funéraire.

VU P’arrété préfectoral n°04-1319 du 22 juillet 2004 portant habilitation dans le domaine
funéraire de la commune de RIMEIZE,

VU la demande d’habilitation présentée par M. FARGES Alain, maire de RIMEIZE.

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture.

ARRETE:

Article 1 — La commune de RIMEIZE (Lozere) est habilitée a I’effet d’exercer sur
I’ensemble du territoire national les activités funéraires de fossoyage.

Article 2 — Le numéro d’habilitation est 17-48-079.



Article 3 — La durée de validité de la présente habilitation est fixée a six ans.

Article 4 — Le secrétaire général de la préfecture est chargé de I’exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du département de la Lozere, et
dont copie sera adressée au maire de RIMEIZE.

Pour Le Préfet Et Par Délégation
Le Secrétaire Général

IGNF

Thierry OLIVIER
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REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des élections, des
polices administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF-BEPAR2017187-0001 du 06 juillet 2017
portant renouvellement de I’habilitation de gestion et d’utilisation d’une chambre funéraire a
Saint-Chély d’Apcher (Lozere) par I’entreprise « SARL Nurit Fillesy.
Le préfet,

chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I’ordre national du Mérite

VUle code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2223-19 a
L.2223-46 et R.2223-56 a R.2223-65 relatifs aux opérations funéraires.
VU Ia loi n°2008-1350 du 19 décembre 2008 relative a la Iégislation funéraire.

VU le décret n° 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et a la durée de ’habilitation
dans le domaine funéraire.

VU larrété préfectoral n°2017187-0001 du 06 juillet 2017 portant habilitation a la gestion et
a Dutilisation d’une chambre funéraire a Saint-Chely D’Apcher (Lozére) par 1’entreprise

« pompes funebres Nurit Filles ».

VU la demande de renouvellement d’habilitation présentée par Madame Christelle Nurit,
dirigeant de I’entreprise « SARL Nurit Filles » sise a Saint-Chely D’ Apcher

SUR proposition de la secrétaire générale,

ARRETE:

Article 1 — Madame Christelle Nurit, dirigeant de I’entreprise « SARL Nurit Filles» est
habilité a I’effet d’exercer I’activité funéraire suivante :

— gestion et utilisation d’une chambre funéraire.



Article 2 — Le numéro de I’habilitation est 17-48-101.
Article 3 — La durée de la présente habilitation est fixée a six ans.

Article 4 — Le secrétaire général de la préfecture et le maire de Saint-Chely d’Apcher sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs du département de la Lozére et dont copie sera adressée au
pétitionnaire.

Pour le préfet et par délégation
le secrétaire général

51618

Thierry OLIVIER
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des élections, des
polices administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF-BEPAR2017-191-0001 du 10 JUII2017
Portant dérogation aux regles de survol des agglomadions et des rassemblements de personnes
a basse altitude, au profit de la Sté Hélicopterede France — Tallard (05)
dans le cadre du 104e Tour de France cycliste slsamedi 15 et dimanche 16 juillet 2017

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le reglement d’exécution (UE) n° 923/2012 établigdes regles de I'air communes et des
dispositions opérationnelles relatives aux servieegprocédures de navigation aérienne, et
notamment ses articles SERA 3105 et 5005 f) 1)

VU le code des transports

VU le code de l'aviation civile

VU l'arrété interministériel du 9 aolt 2016 modifidiarrété du 11 décembre 2014 relatif a la
mise en ceuvre du reglement d’exécution (UE) n°Z2132;

VU l'arrété interministériel du 17 novembre 1958atila la réglementation de la circulation
aerienne des hélicoptérgs

VU l'arrété interministériel du 10 octobre 1957 ridlau survol des agglomérations et des
rassemblements de personnes ou d’animaux, notansmetrticle 5

VU l'arrété ministériel du 9 juin 2017 portant autatisn du 104 Tour de France cycliste du
1¢juillet au 23 juillet 2017

VU Tlarrété ministériel du 12 juillet 2005 modifié aif aux licences et qualifications de
membre d’équipage de conduite d’hélicoptéres (FQL 2

VU l'arrété ministériel du 29 mars 1999 modifié, télaux licences et qualifications de membre
d’équipage de conduite d’avion (FCL;1)

VU l'arrété ministériel du 24 juillet 1991 modifiéelatif aux conditions d’utilisation des
aeronefs civils en aviation générale

VU l'arrété ministériel du 31 juillet 1981 modifiéglatif aux brevets, licences et qualifications
des navigants professionnels de I'aéronautiqudecifpersonnel de conduite des aéronefs a
I'exception du personnel des essais et réception)

VU rinstruction du 4 octobre 2006 modifiee, du migigt de I'équipement, des transports, de
'aménagement du territoire du tourisme et de la, melative aux conditions techniques de
délivrance des dérogations aux hauteurs minimalesvaol, publié au Bulletin officiel
du 10 novembre 2006 du Ministére de I'Equipement

VU l'arrété préfectoral n® SOUS-PREF2017185-0001 duilket 2017 fixant les conditions de
passages du TOUR DE FRANCE 2017 dans le départetedatLozére

VU l'arrété préfectoral n° 81-748 du 14 avril 198ikaht les conditions dans lesquelles sont
délivrées les dérogations aux regles de survoladement de la Lozére

o



VU l'autorisation de vols rasants n°® 17-2285/SR-AG-AfAses annexes, délivrée le 27 avril
2017 par le directeur de la sécurité de l'aviatioile Centre Est

VU l'autorisation d’exploitation spécialisée commateia haut risque n° R5-AESAFORM151
délivrée le 29 juin 2017 par le directeur de lausié€ de I'aviation civile Centre Est

VU la demande présentée par M. Jean-Marc GENECHERécteur général délégué,
représentant la Société Hélicoptere de Francegesiféropole de Gap - B.P. 1 - TALLARD
(05130) le 9 mai 2017 ;

VU les avis favorables du directeur zonal de la padiox frontieres de la zone Sud le 7 juin
2017 et du directeur de la sécurité de l'aviatigitecSud le 12 juin 2017

CONSIDERANT qu’une dérogation est nécessaire afin que la oelélicoptére de France,
puisse effectuer des prises de vues aériennes ldadésurs inférieures aux hauteurs minimales
de survol en agglomération et rassemblements dmmees, fixées par la réglementation de la
circulation aérienne, dans le cadre de la retrasson télévisée du 104e Tour de France cycliste
« TOUR DE FRANCE 2017 » sur le département de lzek®, les samedi 15 et dimanche 16
juillet 2017;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture
ARRETE :

ARTICLE 1 - La Société Hélicoptere de France, est autoriséffegtuer les samedi 15 et
dimanche 16 juillet 201, 7%elon les regles de vol a vue de jour, des dpésate prises de vues
aeriennes a 500ft/Sol, au-dessus des agglomératiodépartement de la Lozere situées le long
du tracé de la course, dans le cadre de la retiasiom télévisée de I'épreuve cycliste « TOUR
DE FRANCE 2017 », en dérogation aux hauteurs mil@snae vol des agglomérations et
rassemblements de personnes fixées par les att@&tE8 octobre 1957 et du 17 novembre 1958
et le cas échéant, par le paragraphe 5005 f) 1adeexe au réglement d’exécution (UE) n°
923/2012 modifié et enfin, par le paragraphe FRB53He l'arrété du 11 décembre 2014
modifié, susvises.

La Société Hélicoptere de France devra se confoauertextes réglementaires et législatifs en
vigueur ainsi qu’aux prescriptions et réserves egsius, faute de quoi la dérogation sera
suspendue sans préavis.

En aucun cas, la présente dérogation ne pourrdigude non-respect des réglementations
existantes.
ARTICLE 2 — Conditions techniques et opérationnelles

La présente dérogation, est révocable a tout mgreartas de nécessité ou de risques imprévus
pour la sécurité des personnes ou d’inobservatemrdgles de sécurité. Elle est assortie des
conditions techniques et opérationnelles suivantes

1. Opérations

L'exploitant doit procéder aux opérations précitéesformément a I'ensemble des exigences
techniques et opérationnelles applicables :

- du reglement (UE) n°965/2012 modifié déterminastexigences techniques et les procédures
administratives applicables aux opérations aérignne
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2. Régime de Vol et conditions météorologiques

Les opérations seront conduites selon les reglesidevue et seulement si les conditions
météorologiques suivantes sont réunies :

Visibilité en vol : 5000 metres

Distance horizontale par rapport aux nuages : 15&0es,

Distance verticale par rapport aux nuages : 300anéet

3. Hauteurs de vol et distances

La hauteur de vol minimale est de 150m AGL.
Cette hauteur n’est pas valable pour :

- Le survol des plages et de la bande littoraletimae de 300m mesurée a partir de la limite des
eaux (lorsqu’il y a lieu de considérer ces emplaam@s comme des rassemblements de
personnes)

- Le survol d’hopitaux, de centres de repos ouodé dutre établissement ou exploitation portant
une marque distinctive d’interdiction de survolasse altitude

- Le survol d’établissements pénitentiaires
Latterrissage doit toujours étre possible, mémecan de panne moteur, en dehors des
agglomérations ou sur un aérodrome pubilic.

4. Pilotes

- Les pilotes doivent disposer de licences profeswlles conformes au reglement AIRCREW
avec un certificat médical de classe 1.

5. Navigabilité

- Les aéronefs utilisés sont titulaires d’un Cexdif de Navigabilité valide

- Les modifications éventuelles de l'appareil daestype de I'opération spécialisée devront
avoir été approuvées par I’Agence Européenne @o8eéturité Aérienne (AESA) ou par I'Etat
d’'immatriculation de I'appareil

- Les conditions d’exploitation dans la configuoatispéciale dues a I'opération spécialisée
doivent étre inscrites dans le manuel de vol.

6. Conditions opérationnelles

- Le pilote devra identifier les zones ou il exides obstacles pour déterminer ses trajectoires

- La vitesse minimale doit étre supérieure ou égala vitesse de sécurité au décollage (VSD)
sauf si les performances de I'hélicoptére lui petemd d’acquérir, dans les conditions du vol,
cette vitesse de sécurité et de maintenir sesrmpaafoces ascensionnelles apres avoir évité tous
les obstacles, malgré la panne du groupe motomwepule plus défavorabje

- Les conditions d’exploitation permettant aux befitéres multimoteurs soit de continuer le vol,
soit s'il existe des aires de recueil, d’effectuer atterrissage forcé sans mise en danger des
personnes et des biens a la surface en cas de ipat@er ou en cas d’urgence.
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7. Divers

- Le pilote devra respecter le statut et les camuht de pénétration des différentes classes
d’espaces aériens et zones réglementées, dangeetuseerdites.

- L'exploitant devra s’assurer que les trajectothsisies ne mettent pas en cause la tranquillité
et la sécurité publique, en 'occurrence, une priéoca particuliere sera apportée afin que soit
évité le survol des établissements sensibles tebgitaux, établissements pénitentiaires, etc.

- La présence a bord de toute personne n’ayanimpaonction en relation avec le but du vol est
notamment interdite lors des vols effectués dansadre d'une opération spécialisée. Les
personnes qui sont admises a bord des appareisndavoir des fonctions en relation avec les
opérations effectuées et ceci doit étre clairendéfini dans le manuel d’activité particuliere ou
le manuel d’exploitation (Task Specialist).

- Linformation des riverains ainsi que I'évacuatiale tout ou partie de la zone concernée
pourront, dans certains cas exceptionnels de tesebaltitude, étre décidées par le préfet du
département.

- L'entreprise est tenue d’aviser préalablemerrigade de Police Aéronautique, avant le vol
projeté (Tél. 04.42.95.16.59 fax 04.42.95.16.61), en indiquant le cas échéant tout passage a
proximité d’un site sensible (usine SEVESO, étaklisent pénitentiaire, etc.).

- Tout accident ou incidentlevra étre immédiatement signalé a la Brigade aléPdlice
Aéronautique - DZPAF Sud (Tél. 04.42.95.16.59) nwas d'impossibilité, de joindre ce service
au Centre d’Information et de Commandement de leediibon Zonale de la PAF SUD a
Marseille (Tél. 04.91.53.60.90.).

- Pour toute intervention éventuelle sur la vilee Mende avant chaque vol ou groupe de val, il
convient de faxer au directeur de la maison d'ateeMende (04.66.65.69.66) et au directeur des
libertés publiques et des collectivités localesadgréfecture de Lozére (04.66.49.67.22), tous les
renseignements concernant le vol, le nom du pildtentification de I'appareil utilisé et la
nature de la mission.

- Le survol du cceur du parc national des Cévenmese( R131) est interdit a une altitude
inférieure a 1.000 métres.

ARTICLE 3 —La présente dérogation concerne :

les pilotes. - M. Richard SARRAZY,
- M. Manuel BENITOU,
- M. Olivier CAILLARD (remplacant).

les aéronefs - Type Ecureuil Monoturbine AS 350 B3 - immaiili&e F-GZEN,
- Type Ecureuil Biturbine AS 355 N - immatriculéG-FKA
- Type Ecureuil Biturbine AS 355 N - immatriculéGHLS (remplacant),
- Type Ecureuil Biturbine AS 355 N - immatriculéG¥TB (remplacgant).

ARTICLE 4 - Cette dérogation ne peut servir de prétexte gpldtation pour enfreindre un
reglement quelconque établi (Code de laviationileiet textes pris pour son application),
notamment en ce qui concerne le respect du statleiseconditions de pénétration des différentes
classes d’espaces aériens et zones réglementagsrelases et interdites.
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ARTICLE 5 - Cette autorisation peut étre contestée selondies \de recours et dans les délais
mentionnés ci-dessous*.

ARTICLE 6 - Le secrétaire général de la préfecture, le diectle la sécurité de l'aviation
civile Sud, le directeur zonal de la police auxfiéres de la zone Sud, sont chargés chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent @rdgi sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Une copie sera adressée au bénéficiaire, a latiibecles services du cabinet de la préfecture,
au sous-préfet de Florac, au directeur départeingasaerritoires, au directeur départemental de
la cohésion sociale et de la protection des pojpulstau directeur départemental de la sécurité
publique, au colonel, commandant le groupementethel@rmerie de la Lozere, au directeur des
services d’'incendie de secours de la Lozere, #éélsigente du conseil départemental, aux maires
de Nasbinals, Peyre en Aubrac (Malbouzon, la CllgzBeyre, Aumont-Aubrac), Rimeize,
Saint-Alban sur Limagnole, et de Lajo, pour infotima.

Le Préfet
Signé

Hervé MALHERBE

* Dans les deux mois a compter de la notificatian ld présente décision les recours suivants peldeat
introduits :
— un recours gracieux,adressé au Bureau des Elections, des Polices Asiratives et de la réglementation
de la préfecture de la Lozére — BP 130 — 48005 MENI2dex
— un recours hiérarchique, adressé & Madame la Ministre de I'Ecologie, du gmement durable et de
I'Energie — Direction Générale des Infrastructudiss Transports et de la Mer - Sous-direction dets @t
transports fluvial — 92055 Paris-La-Défense Cedex
— un recours contentieux, adressé au tribunal administratif de Nimes — l¢égnae Feuchéres —
30941 NIMES Cedex 9.

Ce recours juridictionnel doit étre déposé au phusl avant I'expiration du 2éme mois suivant ladedde
notification de la décision contestée (ou bien ém@ mois suivant la date de rejet de votre recgrasieux ou
hiérarchique).
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Liberté « Egalité o Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES
LOCALES

Bureau des Titres
et de la Circulation

ARRETE n°PREF-BTC-2017191-0002 du 10 juillet 2017
Portant renouvellement de I’agrément de 1’auto-école GAIFFIER, établissement d’enseignement, a
titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére

Le préfet,
chevalier de la Légion d'honneur
chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de la route, notamment ses articles R.213-1 et R.213-2 ;

VU l'arrété du 8 janvier 2001 relatif a 1'exploitation des établissements d'enseignement, a titre
onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

VU l'arrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de 1’enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiere ;

Considérant la demande présentée par Madame GAIFFIER en date du 26 juin 2017 en vue
d’étre autorisée a exploiter un établissement d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite
des véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

Considérant que la demande remplit les conditions réglementaires,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

Article 1ler — Madame GAIFFIER est autorisée a exploiter, sous le n°E 02 048 0292 0, un
¢tablissement d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la
sécurité routieére, dénommé AUTO-ECOLE GAIFFIER et situé 18 Place Henri Cordesse -
MARVEIJOLS.

Article 2 — Cet agrément est délivré pour une durée de cinq ans a compter de la date du
présent arrété. Sur demande de 1’exploitant présentée deux mois avant la date d’expiration de
la validité de son agrément, celui-ci sera renouvelé si les conditions requises sont remplies.

Article 3 — L’établissement est habilité, au vu des autorisations d’enseigner fournies, a
dispenser les formations pour les catégories de permis suivantes :
AM, A1-A2-A, B-B1, C-C1-CE-C1E, D-D1-DE-D1E.

Article 4 — Le présent agrément n’est valable que pour 1’exploitation d’un établissement, a
titre personnel par son titulaire, sous réserve de I’application des prescriptions de I’arrété du
8 janvier 2001 susvisé.



Article 5 — En cas de changement d’adresse ou de reprise du local par un autre exploitant,
une nouvelle demande d’agrément devra étre présentée deux mois avant la date du
changement ou de la reprise.

Article 6 — Pour toute transformation du local d’activité, tout abandon ou toute extension
d’une formation, ’exploitant est tenu d’adresser une demande de modification du présent
arrété.

Article 7 — Le nombre de personnes susceptibles d’étre admises simultanément dans
I’établissement, y compris 1’enseignant, est fixé 14 personnes.

Article 8 — L’agrément peut étre a tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées
par les articles 12 a 14 de I’arrété susvisé.

Article 9 — Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans
le registre national de I'enseignement de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité
routiére créé par 1’arrété du 8 janvier 2001 précité.

Conformément a la loi n°® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et
aux libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou
suppression des informations la concernant, en s'adressant a la préfecture de la Lozere.

Article 10 — Le secrétaire général de la préfecture est chargé de I’exécution du présent arrété
dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs.

Pour le Préfet et par délégation
le secrétaire général,

SIGNE

Thierry OLIVIER
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES
LOCALES

Bureau des Titres
et de la Circulation

ARRETE n°PREF-BTC-2017 191-0003 du 10 juillet 2017
Portant renouvellement de I’agrément de 1’école de conduite CUMINAL, établissement
d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére

Le préfet,
chevalier de la Légion d'honneur
chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de la route, notamment ses articles R.213-1 et R.213-2 ;

VU l'arrété du 8 janvier 2001 relatif a 1'exploitation des établissements d'enseignement, a titre
onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

VU l'arrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de 1’enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiere ;

Considérant la demande présentée par Monsieur CUMINAL en date du 22 juin 2017 en vue
d’étre autorisé a exploiter un établissement d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite
des véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

Considérant que la demande remplit les conditions réglementaires,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

Article ler — Monsieur CUMINAL est autorisé a exploiter, sous le n°E 02 048 2208 0, un
¢tablissement d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la
sécurité routiere, dénommé ECOLE DE CONDUITE CUMINAL et situé¢ 14 place du Foirail
- SAINT-CHELY-D'APCHER.

Article 2 — Cet agrément est délivré pour une durée de cinq ans a compter de la date du
présent arrété. Sur demande de 1’exploitant présentée deux mois avant la date d’expiration de
la validité de son agrément, celui-ci sera renouvelé si les conditions requises sont remplies.

Article 3 — L’établissement est habilité, au vu des autorisations d’enseigner fournies, a
dispenser les formations pour les catégories de permis suivantes : B / B1

Article 4 — Le présent agrément n’est valable que pour 1’exploitation d’un établissement, a
titre personnel par son titulaire, sous réserve de I’application des prescriptions de 1’arrété du
8 janvier 2001 susvisé.



Article 5 — En cas de changement d’adresse ou de reprise du local par un autre exploitant,
une nouvelle demande d’agrément devra étre présentée deux mois avant la date du
changement ou de la reprise.

Article 6 — Pour toute transformation du local d’activité, tout abandon ou toute extension
d’une formation, ’exploitant est tenu d’adresser une demande de modification du présent
arrété.

Article 7 — Le nombre de personnes susceptibles d’étre admises simultanément dans
I’établissement, y compris 1’enseignant, est fixé 20 personnes.

Article 8 — L’agrément peut étre a tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées
par les articles 12 a 14 de I’arrété susvisé.

Article 9 — Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans
le registre national de I'enseignement de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité
routiére créé par 1’arrété du 8 janvier 2001 précité.

Conformément a la loi n°® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et
aux libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou
suppression des informations la concernant, en s'adressant a la préfecture de la Lozere.

Article 10 — Le secrétaire général de la préfecture est chargé de 1I’exécution du présent arrété
dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs.

Pour le Préfet et par délégation
le secrétaire général,

SIGNE
Thierry OLIVIER
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des élections, des
polices administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF-BEPAR2017-191-0005 dul0 JUIL. 2017
Portant autorisation temporaire afin d’utiliser umeplusieurs embarcations a moteur thermique
sur la riviere du Lot a Mende, en dérogation a&ar préfectoral n° 2014241-0004 du 29 aodt
2014 portant reglement particulier de police ptexdrcice de la navigation de plaisance et des
activités sportives diverses dans le départemela dezere — Les Bateliers des Gorges du Tarn

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code des transports

VU le code de I'environnement

VU l'arrété ministériel du 28 juin 2013 portant régkntant général de police de la
navigation intérieure

VU l'arrété préfectoral n° 2014241-0004 du 29 aolt2pdrtant reglement particulier de
police pour I'exercice de la navigation de plaisaatdes activités sportives diverses dans
le département de la Lozere

VU la demande de dérogation recue en préfecture tea22017, sollicitée par Monsieur
Laurent SUAU, maire de Mende pour le compte deG@®B Les Bateliers des Gorges du
Tarn, dont le siége est situé sis Cauquenas — 482 Maléne;

VU les avis du délégué départemental par intérim ARS$ Occitanie, du directeur
départemental des territoires, du directeur dépemté de la cohésion sociale et de la
protection des populations et du directeur dépasteah de la sécurité publiquie

CONSIDERANT qu’une dérogation a certaines dispositions derdtér préfectoral
n° 2014241-0004 du 29 aolt 2014 susvisé, est reicesdin d’utiliser une ou plusieurs
embarcations a moteur thermique sur la riviére oiualMende

CONSIDERANT le projet de balades en bateaux & moteur thermiopaposé par la
SCOP Les Bateliers des Gorges du Tarn sus-mengordans le cadre de I'animation
locale «Les Guinguettes a Mende, les mercredis jifllet et Qaolt 2017

SUR proposition du secrétaire général
ARRETE:

Article 1 — Une dérogation temporairea certaines dispositions de l'arrété préfectoral
n° 2014241-0004 du 29 aolt 2014 susvisé, est agedditre exceptionnél la SCOP
Les Bateliers des Gorges du Tarn — 48210 La Malgfive de permettre I'utilisation d’une
ou plusieursembarcations a moteur thermique sur la riviere du lot a Mende selon
litinéraire allant du Bressal au Pont de Berlides, mercredis 19 juillet et 9 aolt 2017 de
21 heures a 23 heures (heures locales).

La SCOP Les Bateliers des Gorges du Tarn — 4821dlane, devra se conformer aux
textes réglementaires et Iégislatifs en vigueusiagu’aux prescriptions et réserves ci-
dessous, faute de quoi la dérogation sera suspsadsereéavis.

En aucun cas, la présente dérogation ne pourrafigusie non-respect des
réglementations existantes.

ol



Article 2 —La présente dérogation est accordée aux risquEsitt des intéressés qui doivent
respecter les reglements intérieurs, les réglesnigges et de sécurité propres a chaque
activité, et sous réserve des prescriptions sudgant

- prendre toutes dispositions nécessaires afivitér toute pollutionpar hydrocarbures
sur le cours d’eau

- prendre toutes dispositions nécessaires et geitdormé du niveau d’eau sur le secteur
de la riviere du Lot a Mende, afinaBsurer une sécurité optimalges passagers

- respecter lesnesures particulieres de sécurite I'arrété n° 2014241-0004 du 29 ao(t
2014 susvisé, conformément a son article 3

- respecter les dispositions applicables mhglement général de police de la navigation

intérieure ;

respecter Iinterdiction de baignadesur ce secteur du Lot

Article 3 —Le présent arrété sera publié et affiché aux |etuendroits habituels par les soins
du maire concerné. Il sera inséré au recueil dies administratifs de la préfecture.

Article 4 — Cette autorisation peut étre contestée selon les e recours et dans les délais
mentionnés ci-dessous*.

Article 5— Le secrétaire général, le délégué départementahigaim de 'ARS Occitanie, le
directeur départemental des territoires, le ditgctpartemental de la cohésion sociale et de
la protection des populations, le directeur dépaetd de la sécurité publique, et le directeur
départemental d’incendie et de secours, sont chathécun en ce qui le concerne de
I'exécution du présent arrété, dont une copie sarssmise pour informatioau bénéficiaire

et au maire de Mende.

Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général

Signé

Thierry OLIVIER

* Dans les deux mois a compter de la notificatienla présente décision les recours suivants peléteat
introduits :
— un recours gracieux, adressé au Bureau des Elections, des Polices Asiralives et de la
réglementation de la préfecture de la Lozére — BP-148005 MENDE Cedex
— un recours hiérarchique,adressé & Madame la Ministre de I'Ecologie, du igmement durable et de
I'Energie — Direction Générale des Infrastructurdss Transports et de la Mer — Sous-direction des
ports et transports fluvial — 92055 Paris-La-Déé6gdex
— un recours contentieux, adressé au tribunal administratif de Nimes — Mgnae Feuchéres —
30941 NIMES Cedex 9.

Ce recours juridictionnel doit étre déposé au pharsl avant I'expiration du 2éme mois suivant laedde
notification de la décision contestée (ou bien dm& mois suivant la date de rejet de votre recgnarsieux ou
hiérarchique).
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REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des élections, des
polices administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREFBEPAR2017192-0010 du 11 Juillet 2017
Portant habilitation dans le domaine funéraire de la commune de Saint-Symphorien (Lozére).

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de 1’ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2223-19 a
L.2223-46 et R.2223-56 a R.2223-65 relatifs aux opérations funéraires.

VU la loi n°2008-1350 du 19 décembre 2008 relative a la législation funéraire.

VU le décret n°95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et a la durée de
I’habilitation dans le domaine funéraire.

VU P’arrété préfectoral n°04-1319 du 22 juillet 2004 portant habilitation dans le domaine
funéraire de la commune de Saint-Symphorien,

VU la demande d’habilitation présentée par M. Bacon Bernard, maire de Saint-
Symphorien,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture.

ARRETE:

Article 1 — La commune de Saint-Symphorien (Lozére) est habilitée a I’effet d’exercer sur
I’ensemble du territoire national les activités funéraires de fossoyage.

Article 2 — Le numéro d’habilitation est 17-48-101.



Article 3 — La durée de validité de la présente habilitation est fixée a six ans.

Article 4 — Le secrétaire général de la préfecture est chargé de 1’exécution du présent
arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs du département de la Lozere, et
dont copie sera adressée au maire de Saint-Symphorien.

Pour Le Préfet Et Par Délégation
Le Secrétaire Général

IGNE

Thierry OLIVIER
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Liberté « I::galité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des élections, des
polices administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF-BEPAR2017193-0001 du 12 juillet 2017
portant renouvellement de I’habilitation dans le domaine funéraire de I’entreprise
« Ambulances Aubrac Pompes Funébres » représentée par M. Michel NURIT sise a Saint-
Chély d’Apcher (Lozére)

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I’ordre national du Mérite

VUle code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2223-19 a
L.2223-46 et R.2223-56 a R.2223-65 relatifs aux opérations funéraires.

VU la loi n°2008-1350 du 19 décembre 2008 relative a la 1égislation funéraire.

VU le décret n° 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et a la durée de I’habilitation
dans le domaine funéraire.

VU larrété¢ préfectoral n°2017193-0001 du 12 juillet 2017 portant habilitation dans le
domaine funéraire de I’entreprise « Ambulances Aubrac Pompes Funébres » représentée par
M. Michel NURIT a Saint-Chely D’ Apcher (Lozére).

VU la demande de renouvellement d’habilitation présentée par Monsieur Michel NURIT,
dirigeant de D’entreprise « Ambulances Aubrac Pompes Funcbres» sise a Saint-Chely
d’Apcher

SUR proposition du secrétaire général,
ARRETE:

Article 1 — Monsieur Michel NURIT, dirigeant de 1’entreprise « Ambulances Aubrac Pompes
Funébres » est habilité a I’effet d’exercer I’activité funéraire suivante :

- Organisation des obseques,

- Transport de corps avant et aprés mise en biere au moyen du véhicule immatriculé
9513 GF 48,

- Fourniture de personnels, des objets, et prestations nécessaires aux obseques,

- Opérations de fossoyage, d’inhumation et d’exhumation,



- Soins de conservation (en sous-traitance) auprés d’un thanatopracteur diplomé et
habilité,

- Fournitures de housse, cercueils, et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que
les urnes funéraires.

Article 2 — Le numéro de I’habilitation est 17-48-038.
Article 3 — La durée de la présente habilitation est fixée a six ans.

Article 4 — Le secrétaire général de la préfecture est chargé de I’exécution du présent arrété
qui sera inséré au recueil des actes administratifs du département de la Lozere et dont copie
sera adressée a M. Michel NURIT et a M. Le Maire de St Chely d’Apcher

Pour le préfet et par délégation
le secrétaire général

gIGNE

Thierry OLIVIER



El
—

Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des élections, des
polices administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF-BEPAR2017194-0001 du 13 Juillet 2017
Portant habilitation dans le domaine funéraire de I’entreprise privée de pompes funebres,

a Bourgs sur Colagne (Lozere) représentée par M. Gaél ROLLAND.

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I’ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2223-19 a
L.2223-46 et R.2223-56 a R.2223-65 relatifs aux opérations funéraires ;

VU la loi n°2008-1350 du 19 décembre 2008 relative a la 1égislation funéraire ;

VU le décret n°95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et a la durée de
I’habilitation dans le domaine funéraire ;

VU la demande d’habilitation présentée par M. Gaél ROLLAND, gérant d’une entreprise
de pompes funebres, sise Mories a Bourgs sur Colagne (Lozére).

SUR proposition du secrétaire général.

ARRETE:
e

Article 1 — M. Gaél ROLLAND, sise Mories 48100 BOURGS SUR COLAGNE, est
habilité a 1’effet d’exercer sur I’ensemble du territoire national les activités funéraires
suivantes :

- Organisation des obseques ;

- Fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obseques,
inhumations, exhumations et crémations.

Article 2 — Le numéro d’habilitation est 17-48-110.

ACCUEIL DU PUBLIC : rue du faubourg Montbel, Mende

Services administratifs : du lundi au jeudi de 8h30 a 12h00 et de 13h30 a 17h00
le vendredi de 8h30 a 12h00 et de 13h30 a 16h30

&=, préfecture de la Lozére — BP 130 — 48005 MENDE CEDEX
Site internet : www.lozere.gouv.fr
F: 04-66-49-60-00 — Télécopie : 04-66-49-17-23


http://www.lozere.gouv.fr/

Article 3 — La durée de validité de la présente habilitation est fixée a un an.

Article 4 - Le secrétaire général de la préfecture est chargé de ’exécution du présent arrété
qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs du département de la Lozére, et dont copie
sera adressée a M. Gaél ROLLAND et a M. le Maire de Bourgs sur Colagne

Pour le préfet et par délégation
le secrétaire général

5IGNE

Thierry OLIVIER
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RI’EPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N°SOUS-PREF2017184-0002 du 3 juillet 2017

portant autorisation d'une course pédestre dénommée :
« Les 5°™ foulées bastidoises » le 8 juillet 2017 a la Bastide Puylaurent

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du sport ;

- VU le code de la route ;

- VU le code de I’environnement ;

- VU le code de procédure pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aolit 2012 concernant I’application du décret
2012-312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU la demande de M. TEISSIER Didier, représentant 1’association La Gardille
- VU T’avis des services et administrations concernés ;
- VU I’avis des maires des communes traversées;

- VU I’avis favorable de la commission départementale de sécurité routiere du 15 juin 2017 ;

- SUR proposition du sous-préfet de Florac ;

ARRETE

Article 1 — Autorisation de I’épreuve

M. TEISSIER Didier, représentant ’association La Gardille est autoris¢ a organiser,
conformément a sa demande, le 8 juillet 2017 a 18h00, une course dénommée « Les 5™
foulées bastidoises », selon I’itinéraire figurant en annexe du présent arrété, qui ne pourra
subir aucune modification et sous réserve des droits des tiers et de la stricte observation des
dispositions du présent arrété.

Nombre maximal de participants : 100

Avant le signal de départ, I’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des
concurrents et 'heure approximative de leur départ et arrivée.

La présente autorisation est accordée, sous réserve que l'organisateur prenne a sa charge les
frais du service d'ordre exceptionnel, mis en place a I'occasion du déroulement de I'épreuve et
assure la réparation des dommages, dégradations, modifications de toutes sortes de la voie
publique ou de ses dépendances, imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs
préposes.



Article 2 — Obligation des concurrents

Les concurrents doivent obligatoirement présenter une licence sportive portant attestation de
la délivrance d’un certificat médical mentionnant 1’absence de contre-indication a la pratique
sportive de la discipline concernée ou, a défaut, d’un certificat médical de non contre
indication a la pratique de la course a pied en compétition datant de moins d’un an. Les
participants mineurs devront fournir une autorisation parentale.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, le code de
la route et se conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par le maire
et les services de gendarmerie en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Article 3 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la
déviation de la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilit¢ de
I’organisateur.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de fagon
réglementaire conformément aux dispositions de I’instruction ministérielle sur la signalisation
routiére (7°™ partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de 1’organisateur, 24 heures apres
I’épreuve. De méme, il ne sera pas appos¢ d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Des signaleurs, liste ci annexée, doivent étre postés aux endroits stratégiques, et aux
carrefours de routes, ou seront implantées des barrieres K2 avec mention « course » pour
aviser les usagers de la route du passage d’une épreuve sportive.

Ils doivent étre identifiables par les usagers de la route grace au port d’un gilet de haute
visibilité et munis de panneaux K10 et équipés de moyens de liaison radio ou téléphonique
permettant une alerte rapide, sire et précise du PC course, du responsable et des secours
publics (Centre 15,18,17 et 112) en cas d’incident, accident ou sinistre.

Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités
administratives compétentes : la présidente du conseil départemental, les maires concernés et
les services de gendarmerie pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité
qui leur seront prescrites pour éviter les accidents tant aux coureurs qu’aux tiers.

Il est rappelé que la sécurit¢ des concurrents releve de la compétence exclusive de
I’organisateur : c¢’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation
se déroule scrupuleusement selon les regles édictées par la fédération compétente.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront étre prises afin d'assurer le bon
déroulement de 1'épreuve.

L'itinéraire devra étre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés
aux concurrents.

Le dispositif de secours devra étre mis en place par I’organisateur, des le début de 1’épreuve,
conformément au réglement type des manifestations hors stades et au dossier déposé en sous-
préfecture.

L’organisateur doit disposer de personnels formés aux gestes de premiers secours et a jour de
leur recyclage.

Le service local d’urgence doit étre prévenu avant le départ de 1’épreuve a 1’aide de la fiche
d’information jointe.

Article 5 — Protection de la nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et
du droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les
voies prévues par le tracé. Seuls les chemins autorisés seront empruntés.



Article 6 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler I'épreuve ou d'en reporter la
date, il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par l'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait
obstacle au déroulement de I'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de 1’article R331-13 du
code du sport_

Article 7 — Météorologie

L’organisateur doit prendre toutes les dispositions utiles pour annuler I’épreuve en cas
de fortes intempéries ou/et d’alerte météorologique (canicule). Pour cela, il doit se
renseigner, avant le début de I’épreuve, aupres des services préfectoraux de permanence
n° 04 66 49 60 00 du niveau de vigilance et se conformer a leurs instructions.

En période caniculaire, les risques pour les compétiteurs comme pour le public sont
importants, ’organisateur doit appliquer les recommandations édictées dans la fiche

jointe.

Article 8 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et
réglements en vigueur.

Article 9 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire 1'objet d'un recours pour exceés de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feuchéres, 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a
compter de sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 10 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, la directrice des services du cabinet de la préfecture, le commandant
du groupement de gendarmerie, la présidente du conseil départemental, le directeur
départemental des territoires, le directeur départemental des services d’incendie et de secours,
le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, les
maires concernés ainsi que l’organisateur sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
I’exécution du présent arrété, qui sera notifi¢ et publi¢ au Recueil des Actes Administratifs
(RAA) de la préfecture et sur le site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.{r/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-
associative/Organisation-des-manifestations-sportives.

Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son
exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfet de Florac,

SIGNE

Frangois BOURNEAU


http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
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SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N°SOUS-PREF2017184-0003 du 3 juillet 2017

portant autorisation du « Raid multisports Lozére Sport Nature »,
les 8 et 9 juillet 2017 a Mende

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du sport ;

- VU le code de la route ;

- VU le code de I’environnement ;

- VU le code de procédure pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aolit 2012 concernant 1’application du décret
2012-312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU l'arrété n°2017 0178 du 12 juin 2017 portant autorisation de manifestation publique ou
sportive en cceur de Parc national des Cévennes’

- VU la demande présentée par M. Benjamin Monier, président de 1’association Lozere Sport
Nature, aux fins d’obtenir I’autorisation d’organiser 1’épreuve ;

- VU les avis émis par les services et administrations concernés et les maires des communes
traversées;

- VU T’avis favorable des membres de la commission départementale de la sécurité routicre du
15 juin 2017 ;

- SUR proposition du sous-préfet de Florac

ARRETE



Article 1 — Autorisation de I’épreuve

\

L’association Lozere Sport Nature (LSN), représentée par M. Monier Benjamin est autorisée a
organiser, les 8 et 9 juillet 2017 a partir de 6h00, le raid multisports LSN (Kayak, Trail, VTT, qui
s’enchainent avec divers formats d’orientation) sous réserve des droits des tiers et de la stricte
observation des dispositions du présent arrété.

Les itinéraires consultables sur http:/www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-
vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives. ne pourront subir aucune modification.

L’épreuve est un raid multisports d’environ 160kms.
Nombre maximal de participants : 240 par équipe de 3.
Avant le signal de départ, ’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de

l'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des concurrents et
I'heure approximative de leur départ et arrivée.

La présente autorisation est accordée, sous réserve que l'organisateur prenne a sa charge les frais du
service d'ordre exceptionnel, mis en place a l'occasion du déroulement de I'épreuve et assure la
réparation des dommages, dégradations, modifications de toutes sortes de la voie publique ou de ses
dépendances, imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés.

Article 2 — Obligation des concurrents

Les concurrents doivent €tre titulaires d’une licence sportive en cours de validité ou, a défaut, d’un
certificat médical de non contre indication a la pratique d’une des disciplines datant de moins d’un
an.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, le code de la
route et se conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par les maires des
communes traversées et les services de gendarmerie en vue de garantir le bon ordre et la sécurité
publique ainsi que les régles de sécurité de chacune des fédérations délégataires des disciplines
concernees.

Les concurrents doivent étre obligatoirement en possession du matériel list¢ a 1’article 7 du
réglement de 1’épreuve et porter des vétements réfléchissants notamment lorsqu’ils emprunteront
des chaussées ouvertes a la circulation publique ou simplement en les traversant.

Article 3 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la déviation de
la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilité de 1’organisateur.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de fagon
réglementaire conformément aux dispositions de I’instruction ministérielle sur la signalisation
routiére (7°™ partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de I’organisateur, 24 heures apres
I’épreuve. De méme, il ne sera pas apposé d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Des signaleurs, liste ci-annexée, doivent étre postés aux endroits stratégiques, et aux carrefours de
routes, ou seront implantés des barrieres K2 avec mention « course » pour aviser les usagers de la
route du passage d’une épreuve sportive. Ils doivent étre identifiables par les usagers de la route
grace au port d’un gilet de haute visibilité.

Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités administratives
compétentes : le président du conseil général, les maires concernés et les services de gendarmerie et
de police pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité qui leur seront prescrites
pour éviter les accidents tant aux coureurs qu’aux tiers.


http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives

11 est rappelé que la sécurité des concurrents releve de la compétence exclusive de 1’organisateur :
c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation se déroule
scrupuleusement selon les régles édictées par la fédération compétente.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront étre prises afin d'assurer le bon déroulement de
I'épreuve.

L'itinéraire devra étre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés aux
concurrents.

Le dispositif de secours :

Celui-ci devra étre mis en place sur les différents points de passage des circuits par 1’organisateur,
des le début de I’épreuve, conformément au dossier déposé en sous-préfecture.

L’organisateur devra fournir au CODIS 48 et aux services préfectoraux, I’annuaire téléphonique de
la course (fiche a compléter jointe). Il devra disposer de personnels formés aux gestes de premiers
secours et a jour de leur recyclage qui devront étre répartis judicieusement sur le parcours.

Les postes de secours, les commissaires et les signaleurs répartis sur les circuits empruntés par la
course devront étre dotés de moyens de liaisons radio ou téléphoniques permettant une alerte rapide,
stire et précise a partir d’'un PC course, des secours publics ( Centre 15, 18, 17 et 112) en cas
d’incident, accident ou sinistre.

Article 6 — Protection de la nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et du
droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les voies
prévues par le tracé. Seuls les chemins autorisés seront empruntés.

Sont interdits pour la traversée des foréts domaniales et des collectivités :
— le jet d'objets quelconques, soit par les accompagnateurs, soit par les concurrents,

— le cloutage et le marquage a la peinture sur les arbres, le mobilier bois et le sol,
— 1’usage du feu,

Le débalisage complet devra étre effectué dans les 24 heures suivant 1’épreuve et le site devra étre
laissé dans un parfait état de propreté.

L’organisateur veillera a ce qu’aucun véhicule a moteur n’accéde au sommet de Finiels.

L’organisateur doit respecter les prescriptions de ’arrété de la directrice du Parc national des
Cévennes.

Article 7 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler I'épreuve ou d'en reporter la date,
il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par 1'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait obstacle au
déroulement de I'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de ’article R331-13 du code du
sport.

Article 8 — Météorologie

L’organisateur doit prendre toutes les dispositions utiles pour annuler I’épreuve en cas de
fortes intempéries ou/et d’alerte météorologique (canicule). Pour cela, il doit se renseigner,
avant le début de I’épreuve, aupreés des services préfectoraux de permanence n° 04 66 49 60 00
du niveau de vigilance et se conformer a leurs instructions.

En période caniculaire, les risques pour les compétiteurs comme pour le public sont
importants, ’organisateur doit appliquer les recommandations édictées dans la fiche jointe.




Article 9 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 10 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feucheres 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter de
sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 11 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, la directrice des services du cabinet de la préfecture, le commandant du
groupement de gendarmerie, le directeur départemental des territoires, le directeur départemental
des services d’incendie et de secours, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations, la présidente du conseil départemental, les maires des communes
traversées ainsi que les organisateurs sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I’exécution du
présent arrété, qui sera notifié et publi¢ au Recueil des Actes Administratifs (RAA) de la préfecture
et sur le site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-
manifestations-sportives.
Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfet de Florac,

SIGNE

Frangois BOURNEAU
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N°SOUS-PREF2017184-0009 du 3 juillet 2017
portant autorisation d'une épreuve sportive dénommée :
« KTM Maniay, les 7, 8, et 9 juillet 2017.

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code du sport ;

VU le code de la route ;

VU le code I’environnement ;

VU le code de procédure pénale ;

VU la demande présentée par M. Daniel LHERMET, représentant le « Moto Verte Haute
Lozeére »,

VU Pavis des services et administrations concernés ;
VU les avis émis par les maires des communes concernées ;

VU P’avis favorable des membres de la commission départementale de sécurité routiere du 15
juin 2017
SUR proposition du sous-préfet de Florac ;

ARRETE

Article 1 — Autorisation de I’épreuve

M. Daniel LHERMET représentant le « Moto Verte Haute Lozére » est autoris€¢ a organiser,
conformément a sa demande, et sous réserve des droits des tiers et de la stricte observation des
dispositions du présent arrété, un enduro moto intitulé «KTM MANIA 2017».

L’¢épreuve est une course d'enduro motos sur deux jours et essai de la nouvelle gamme KTM
(programme annex¢é).

nombre de participants 550

Les circuits, qui sont consultables sur le site Internet de la préfecture
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-
des-manifestations-sportives ne pourront subir aucune modification.

La présente autorisation est accordée, sous réserve que l'organisateur prenne a sa charge les frais
du service d'ordre exceptionnel, mis en place a I'occasion du déroulement de I'épreuve et assure la
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réparation des dommages, dégradations, modifications de toutes sortes de la voie publique ou de
ses dépendances, imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés.

L'épreuve doit obligatoirement étre encadrée par des personnes reconnues par la FFM, licenciées
et ayant obtenu une qualification spécifique, pour les fonctions suivantes :

- Un Directeur de Course,
- Un Commissaire Technique.
- Des Commissaires de Piste,

Avant le signal de départ, I’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorité chargée d'assurer le service d'ordre, faire connaitre le nombre probable des concurrents
et I'heure approximative de leur départ et arrivée.

L’organisateur doit avoir recueilli les autorisations des propriétaires privés.

Article 2 — Obligation des concurrents

Chaque participant doit étre en possession soit d'une licence "Nationale Compétition", soit d'une
licence "Manifestation" de type "LJA2" délivrée par la fédération francaise de motocyclisme
(FFM).

Tout concurrent devra avoir 16 ans révolus a la date du début de I'épreuve.

Les concurrents doivent porter un équipement vestimentaire conforme au réglement de la FFM.

Article 3 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la déviation
de la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilité de I’organisateur.

Les vérifications et controles techniques seront effectués sous la responsabilité d’'un Commissaire
Technique. M. LHERMET Daniel est désignée en tant qu’ «organisateur technique» pour la
mise en application de I’article R. 331-27 du code du sport. Une attestation écrite, conforme au
mod¢le joint, précisant que toutes les prescriptions mentionnées dans 1’autorisation ont été
respectées, sera transmise aux services de la Préfecture par messagerie.

Si les prescriptions de 1’arrété ne sont pas respectées, 1’«organisateur technique» peut différer ou
interdire le départ de la manifestation.

Les portions de routes départementales empruntées par les concurrents devront étre rendues dans
leur état initial. Si 1'é¢tat de la chaussée le nécessite, dés le passage du dernier concurrent,
I’organisateur devra assurer son balayage voire le maintien d'une signalisation de danger de type
"AK14" ou "AK4". Il devra également assurer la remise en état, le cas échéant des dégats
occasionnés aux rives de chaussée et aux fossés.

Des signaleurs doivent étre postés aux endroits stratégiques, et aux carrefours de routes, ou seront
implantées des barriéres K2 avec mention « course » pour aviser les usagers de la route du
passage d’une épreuve sportive. Ils doivent étre identifiables par les usagers de la route grace au
port d’un gilet de haute visibilité.

Article 4 — Sécurité des concurrents et du public

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités
administratives compétentes : les maires des communes concernées et les services de
gendarmerie pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité qui leur seront
prescrites pour éviter les accidents tant aux coureurs qu'aux tiers.

I1 est rappelé que la sécurité des concurrents reléve de la compétence exclusive de 1’organisateur :
c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation se déroule selon
les regles édictées par la FFM.

a) Protection du public

En bord de piste, aux emplacements ou le public est admis, une double délimitation doit étre
prévue entre le public et la piste.



Cette zone de sécurité doit avoir une largeur de 1 metre minimum, et étre délimitée au minimum
par de la rubalise. Elle peut étre renforcée par des ballots de paille pressée ou tout autre dispositif
efficace ayant le méme effet (les piquets de fer sont strictement interdits a moins qu’ils ne soient
trés efficacement protégés).

Dans tous les cas, le public sera interdit dans les zones situées en sortie extérieure de virage et a
proximité de la zone de départ. Si le public est admis dans des parties surplombant la piste, une
barriere de retenue devra étre installée.

Les pistes contigu€es doivent étre séparées et protégées par une barriére en bois ou en plastique
ou des bottes de paille.

b) Protection des participants

Dans le cadre d'une compétition, des postes de commissaires de piste pour la signalisation
doivent étre prévus tout le long du parcours de facon & donner aux coureurs, au moyen de
drapeaux, toute indication nécessaire pendant la course. Ces postes doivent étre distinctement
indiqués et les emplacements doivent étre choisis de manicre a ce que les signaux donnés soient
parfaitement visibles des coureurs. L'emplacement des commissaires doit permettre de leur
assurer la plus grande sécurité.

Article 5 — Secours

Le dispositif de secours devra étre conforme aux données contenues dans le dossier de sécurité
déposé par les organisateurs et aux régles techniques de sécurité de la FFM.

L’organisateur devra disposer d’un moyen permettant 1’alerte des secours tout au long de la
manifestation. Les postes de surveillance et le parc de stationnement devront étre équipés
d'extincteurs portatifs.

En cas d'évacuation sanitaire ou de passage de véhicules d'incendie, la course sera stoppée,
priorité absolue étant donnée aux moyens de secours.

L’organisateur veillera & ce que les acces aux divers sites de 1’épreuve soient libres en toutes
circonstances de fagon a faciliter la circulation des engins de secours.

L'organisateur devra informer dans les meilleurs délais et en tout état de cause avant I’épreuve le
SAMUA4S et le SDIS48, de la date, du lieu et de la nature des épreuves conformément a I’imprimé
ci-joint ainsi que les services de secours des départements de la Haute-Loire (04.71.07.03.18) et
de I’Ardeche.

Une copie de cette fiche sera transmise également par mail aux services de la préfecture.

Le stationnement des spectateurs et des véhicules automobiles est interdit sur la chaussée, le
long de l'itinéraire de la course et notamment aux lieux de départ et d'arrivée, pendant
toute la durée de l'épreuve. Des parcs de stationnement devront €tre aménagés pour les
véhicules automobiles afin d'éviter 'obstruction des voies menant au circuit et de faciliter le
passage des véhicules de secours.

Article 6 — Protection de la nature

Les organisateurs veilleront, a ce que les participants restent rigoureusement sur les chemins
prévus par le tracé. Les cours d’eau méme de petite taille ne doivent pas étre traversés hors
aménagement prévus a cet effet ( ponts, passages busés, rondins...).

Sont interdits pour la traversée des foréts domaniales et des collectivités soit par les
accompagnateurs, soit par les concurrents :

—le jet d'objets quelconques sur la voie publique, le collage, le marquage a la peinture, le
cloutage des papillons, fleches ou affiches indiquant l'itinéraire sur les arbres, le mobilier bois,
panneaux de signalisation routiere, bornes, parapets de ponts ou sol et l'usage du feu

Le débalisage complet devra étre effectué¢ dans les 24 heures suivant I'épreuve.

Le site devra étre laissé dans un parfait état de propreté.

L’organisateur doit respecter les prescriptions des services de la DDT concernant les traversées
des cours d’eaux et des zones humides.



Article 7 — Prescriptions particuliéres

* Préfecture de la Haute Loire :
L’organisateur doit respecter les prescriptions ci jointes.

*  Communauté de communes du Haut Allier :
L’organisateur veillera a réduire au maximum les nuisances pour les riverains, communiquera au
mieux sur I’événement et informera les populations du territoire des répercussions de
I’événement.
Il doit procéder a un état des lieux immédiatement apreés la manifestation pour que les
enseignements puissent étre rapidement tirés et en fonction, la conduite a tenir au niveau de la
CCHA pour le futur.

Article 8 — Météorologie

L’organisateur doit prendre toutes les dispositions utiles pour annuler 1’épreuve en cas de fortes
intempéries ou/et d’alerte météorologique. Pour cela, il doit se renseigner, avant le début de
I’épreuve, aupres des services préfectoraux de permanence n° 04 66 49 60 00 du niveau de
vigilance et se conformer a leurs instructions.

Article 9 — Annulation / Report de I’épreuve

Si organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler 1'épreuve, ou d'en reporter la
date, il devra en informer immédiatement la sous-préfecture.

Faute par 1’organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait obstacle
au déroulement de 1'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de I’article R 331-28 du code
du sport.

Article 10 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie conformément aux lois et reglements
en vigueur.

Article 11 — Recours contentieux

Le présent arrét¢ peut faire 1'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feuchéres 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter
de sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 12 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, le préfet de I’ Ardeche, le préfet de la Haute Loire, la directrice des
services du cabinet de la préfecture, le commandant du groupement de gendarmerie, le
directeur départemental des territoires, le directeur départemental des services d’incendie et
de secours, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations, les maires des communes traversées ainsi que l’organisateur sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété, qui sera notifié¢ et publié au
Recueil des Actes Administratifs (RAA) de la préfecture et sur le site Internet suivant :
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-
associative/Organisation-des-manifestations-sportives.

Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son
exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfet de Florac,

SIGNE
Frangois BOURNEAU
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Liberté E"gah'té e Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N°N°SOUS-PREF2017184-0010 du 3 juillet 2017

portant autorisation du « Fitdays MGEN du Mont-Lozére»,
le 8 juillet 2017 a Pourcharesses

Le preéfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du sport ;

- VU le code de la route ;

- VU le code de I’environnement ;

- VU le code de procédure pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aolt 2012 concernant 1’application du décret
2012-312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU la demande présentée par I’association Tigre, représentée par Jean-Philippe VIALAT, aux fins
d’obtenir I’autorisation d’organiser 1’épreuve ;

- VU les avis émis par les services et administrations concernés et les maires des communes
traversées;

- VU l’avis favorable des membres de la commission départementale de la sécurité routiere du
15 juin 2017 ;

- SUR proposition du sous-préfet de Florac

ARRETE

Article 1 — Autorisation de I’épreuve

L’association Tigre, représentée par Jean-Philippe VIALAT, est autorisée a organiser, le 8 juillet
2017 de 12h30 a 18h30, le triathlon dénommé « Fitdays MGEN du Mont Lozére » a Pourcharesses,
selon les itinéraires figurant en annexe du présent arrété, qui ne pourront subir aucune modification
sous réserve des droits des tiers et de la stricte observation des dispositions du présent arrété.

Nombre maximal de participants : 550.

Avant le signal de départ, I’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des concurrents et
I'heure approximative de leur départ et arrivée.

La présente autorisation est accordée, sous réserve que l'organisateur prenne a sa charge les frais du
service d'ordre exceptionnel, mis en place a 1'occasion du déroulement de 1'épreuve et assure la
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réparation des dommages, dégradations, modifications de toutes sortes de la voie publique ou de ses
dépendances, imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés.

Article 2 — Obligation des concurrents

Les concurrents doivent étre titulaires d’une licence sportive en cours de validité ou, a défaut, d’un
certificat médical de non contre indication a la pratique d’une des disciplines datant de moins d’un
an.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, le code de la
route et se conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par les maires des
communes traversées et les services de gendarmerie en vue de garantir le bon ordre et la sécurité
publique ainsi que les regles de sécurité de chacune des fédérations délégataires des disciplines
concernées.

Article 3 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la déviation de
la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilité de I’organisateur.

L’organisateur mettra en ceuvre les mesures prescrites par 1’arrété n°172096 de restriction a la
circulation de la présidente du conseil départemental.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de facon
réglementaire conformément aux dispositions de I’instruction ministérielle sur la signalisation
routiére (7™ partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de 1’organisateur, 24 heures apres
I’épreuve. De méme, il ne sera pas apposé d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Des signaleurs, liste ci-annexée, doivent €tre postés aux endroits stratégiques, et aux carrefours de
routes, ou seront implantés des barriéres K2 avec mention « course » pour aviser les usagers de la
route du passage d’une épreuve sportive. Ils doivent étre identifiables par les usagers de la route
grace au port d’un gilet de haute visibilité, notamment sur les sectionnements des routes D901 et
D906.

Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités administratives
compétentes : le président du conseil général, les maires concernés et les services de gendarmerie et
de police pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité qui leur seront prescrites
pour éviter les accidents tant aux coureurs qu’aux tiers.

Il est rappelé que la sécurité des concurrents reléve de la compétence exclusive de I’organisateur :
c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation se déroule
scrupuleusement selon les reégles édictées par la fédération compétente.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront étre prises afin d'assurer le bon déroulement de
I'épreuve.

L'itinéraire devra étre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés aux
concurrents.

Le dispositif de secours devra étre mis en place sur les différents points de passage des circuits par
I’organisateur, des le début de 1’épreuve, conformément au dossier déposé en sous-préfecture.

Article 6 — Protection de la nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et du
droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les voies
prévues par le tracé. Seuls les chemins autorisés seront empruntés.




Sont interdits pour la traversée des foréts domaniales et des collectivités :
— le jet d'objets quelconques, soit par les accompagnateurs, soit par les concurrents,

— le cloutage et le marquage a la peinture sur les arbres, le mobilier bois et le sol,
— 1’usage du feu,

Le débalisage complet devra étre effectué dans les 24 heures suivant 1’épreuve et le site devra étre
laissé dans un parfait état de propreté.

Article 7 — Annulation / Report de I’épreuve

Si ’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler I'épreuve ou d'en reporter la date,
il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par l'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait obstacle au
déroulement de I'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de 1’article R331-13 du code du
sport.

Article 8 — Météorologie

L’organisateur doit prendre toutes les dispositions utiles pour annuler I’épreuve en cas de fortes
intempéries ou/et d’alerte météorologique (canicule). Pour cela, il doit se renseigner, avant le début
de I’épreuve, auprés des services préfectoraux de permanence n° 04 66 49 60 00 du niveau de
vigilance et se conformer a leurs instructions.

En période caniculaire, les risques pour les compétiteurs comme pour le public sont importants,
’organisateur doit appliquer les recommandations édictées dans la fiche jointe.

Article 9 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 10 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feucheres 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter de
sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 11 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, la directrice des services du cabinet de la préfecture, le commandant du
groupement de gendarmerie, le directeur départemental des territoires, le directeur départemental
des services d’incendie et de secours, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations, la présidente du conseil départemental, les maires des communes
traversées ainsi que les organisateurs sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 1’exécution du
présent arrété, qui sera notifié et publi¢ au Recueil des Actes Administratifs (RAA) de la préfecture
et sur le site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-

manifestations-sportives.
Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfet de Florac,
SIGNE

Frangcois BOURNEAU


http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N°SOUS-PREF2017184-0011 du 3 juillet 2017
portant autorisation d'une épreuve sportive :
Courses équestres endurance de Barre des Cévennes, les 7, 8 et 9 juillet 2017

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du sport ;

- VU le code de la route ;

- VU le code de I’environnement ;

- VU le code de procédure pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aotit 2012 concernant 1’application du décret 2012-
312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU P’arrété n°2009-155-006 en date du 4 juin 2009 fixant les conditions sanitaires applicables aux
rassemblements d’équidés et manifestations hippiques a caractére sportif ou touristique dans le
département de la Lozére ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU larrété n°2017-0166 du 30 mai 2017 portant autorisation de manifestation publique ou
sportive en cceur du parc national des Cévennes et circulation sur pistes réglementées.

- VU la demande présentée par M. Boudon Jean Paul, représentant I’association Lozere Endurance
Equestre (LEE), aux fins d’obtenir 1’autorisation d’organiser 1’épreuve ;

- VU les avis émis par les services et administrations concernés et les maires des communes
traversées ;

- VU l’avis favorable de la commission départementale de sécurité routiere du 15 juin 2017 ;

- SUR proposition du sous-préfet de Florac

ARRETE



Article 1 — Autorisation de I’épreuve

L’association LEE, représentée par M. Jean Paul Boudon, est autorisée a organiser, les 7 et 8 et 9
juillet 2017, plusieurs courses équestres endurance a Barre des Cévennes selon les itinéraires
figurant en annexe du présent arrété, qui ne pourront subir aucune modification et sous réserve des
droits des tiers et de la stricte observation des dispositions du présent arrété.

-Courses jeunes chevaux de 20, 40, 60 kms, le vendredi 7 juillet
-Course de 120kms, le samedi 8 juillet

-Courses de 20, 40, 60, 90 kms, le dimanche 9 juillet

Nombre maximal de participants : 70 par jour

Avant le signal de départ, I’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des concurrents et
I'heure approximative de leur départ et arrivée.

La présente autorisation est accordée, sous réserve que l'organisateur prenne a sa charge les frais du
service d'ordre exceptionnel, mis en place a 1'occasion du déroulement de 1'épreuve et assure la
réparation des dommages, dégradations, modifications de toutes sortes de la voie publique ou de ses
dépendances, imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés.

Article 2 — Obligation des concurrents et des chevaux

Aucune licence ne sera délivrée sur place.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, et se conformer
aux mesures geénérales ou spéciales qui auront €té prises par les maires et les services de
gendarmerie en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Les cavaliers doivent respecter les régles du code de la route.
Le port de la bombe est obligatoire.

La liste des participants et le n°® SIRE des chevaux devront étre transmis a la direction
départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations.

Un vétérinaire pourvu d'un mandat sanitaire en Lozere devra étre présent au sein de I'équipe.

Article 3 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la déviation de
la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilité de 1’organisateur.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de fagon
réglementaire conformément aux dispositions de I’instruction ministérielle sur la signalisation
routiére (7°™ partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de I’organisateur, 24 heures apres
I’épreuve. De méme, il ne sera pas apposé d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Les portions de routes départementales empruntées par les cavaliers devront étre rendues dans leur
¢tat initial. Si I’état de la chaussée le nécessite, des le passage du dernier concurrent, I’organisateur
devra assurer son balayage voire le maintien d’une signalisation de danger de type « AK14 » ou
« AK4 ». 11 devra également assurer la remise en état, le cas échéant, des dégats occasionnés aux
rives de chaussées et aux fossés.

Des signaleurs, liste ci-annexée, dont le role est trés important, doivent étre postés aux endroits
stratégiques, et aux carrefours de routes, ou seront implantés des barriéres K2 avec mention
« course » pour aviser les usagers de la route du passage d’une épreuve sportive. Ils doivent étre
identifiables par les usagers de la route grace au port d’un gilet de haute visibilit¢ et munis de
panneaux K10 et équipés de moyens de liaison radio ou téléphonique permettant une alerte rapide,
stire et précise du PC course, du responsable et des secours publics (Centre 15,18,17 et 112) en cas
d’incident, accident ou sinistre.



Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les maires des communes
traversées pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité qui leur seront prescrites
pour éviter les accidents tant aux coureurs qu’aux tiers.

Il est rappelé que la sécurité des concurrents releve de la compétence exclusive de I’organisateur :
c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation se déroule
scrupuleusement selon les reégles édictées par la fédération compétente.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront étre prises afin d'assurer le bon déroulement de
I'épreuve.

L'itinéraire devra étre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés aux
concurrents.

Le dispositif de secours devra étre mis en place sur les différents points de passage des circuits par
I’organisateur, deés le début de 1’épreuve, conformément au reéglement de la FFE (fédération
Frangaise d’Equitation) et au dossier déposé en sous-préfecture.

L’organisateur doit organiser et mettre en place un Poste d’ Assistance Cavalier (PAC).

Il est tenu sous la responsabilit¢ d’un secouriste détenteur du diplome de Premier Secours
d’Equipier secouriste, PSE 2, et d’un assistant titulaire du dipldome de Prévention et Secours
Civique, niveau 1, PSC1 ou d'un diplome équivalent(BNS ou AFPS).

Le PAC peut étre remplacé par une ambulance équipée présente en permanence servie par des
personnels formés aux gestes de premiers secours et a jour de leur recyclage.

Article 5 — Protection de 1a nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et du
droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les voies
prévues par le tracé. Seuls les chemins autorisés seront empruntés.

L’organisateur doit respecter les prescriptions de I’arrété n°2017-0166 du 30 mai 2017 portant
autorisation de manifestation publique ou sportive en cceur du parc national des Cévennes et
circulation sur pistes réglementées.

Sont interdits pour la traversée des foréts domaniales et des collectivités :

— le jet d'objets quelconques, soit par les accompagnateurs, soit par les concurrents,
— le cloutage et le marquage a la peinture sur les arbres, le mobilier bois et le sol

— I’usage du feu.

Le débalisage complet devra étre effectué dans les 24 heures suivant 1’épreuve et le site devra étre
laissé dans un parfait état de propreté.

Article 6 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler 1'épreuve ou d'en reporter la date,
il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par l'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait obstacle au
déroulement de I'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de 1’article R331-13 du code du
sport.

Article 7 — Météorologie

L’organisateur doit prendre toutes les dispositions utiles pour annuler I’épreuve en cas de
fortes intempéries ou/et d’alerte météorologique (canicule). Pour cela, il doit se renseigner,
avant le début de I’épreuve, aupreés des services préfectoraux de permanence n° 04 66 49 60 00
du niveau de vigilance et se conformer a leurs instructions.

En période caniculaire, les risques pour les compétiteurs comme pour le public sont
importants, ’organisateur doit appliquer les recommandations édictées dans la fiche jointe.




Article 8 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 9 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feucheres, 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter
de sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 10 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, la directrice des services du cabinet de la préfecture, la présidente du
conseil départemental, le commandant du groupement de gendarmerie, le directeur départemental
des territoires, le directeur départemental des services d’incendie et de secours, le directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, la directrice du parc
national des Cévennes, les maires des communes traversées ainsi que les organisateurs sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété, qui sera notifié et publié au Recueil
des Actes Administratifs (RAA) de la préfecture et sur le site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-
manifestations-sportives.
Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfet de Florac,

SIGNE

Frangois BOURNEAU


http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
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Liberté Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N°SOUS-PREF 2017185-0001 du 4 juillet 2017
FIXANT LES CONDITIONS DE PASSAGE
DU TOUR DE FRANCE 2017 DANS LE DEPARTEMENT de la Lozére

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de ’ordre national du Mérite

Vu le code de l'aviation civile ;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2212-1 et suivant,
L.2215-1,L.3221-4 et L. 3221-5;

Vu le code de la route ;

Vu le code du sport, notamment ses articles L. 331-5 a L. 331-7, L. 331-9, D. 331-5, R. 331-
6aR.331-17et A. 331-22aA.331-7;

Vu le code de I’environnement, notamment ses articles L. 414-4 et R. 414-19 ;

Vu le décret n° 97-199 du 5 mars 1997, modifié¢ par le décret n°® 2010-1295 du 28 octobre
2010, relatif au remboursement de certaines dépenses supportées par les forces de police et de
gendarmerie ;

Vu le décret n°® 97-646 du 31 mai 1997 relatif a la mise en place de service d’ordre par les
organisateurs de manifestations sportives, récréatives ou culturelles a but lucratif ;

Vu Dlarrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations et des
rassemblements de personnes ou d’animaux ;

Vu l’arrété du 17 novembre 1958 relatif a la réglementation de la circulation aérienne des
hélicopteres ;

Vu Parrété du 3 mars 2006 relatif aux reégles de I’air et aux services de la circulation
aérienne modifié, notamment son annexe 1,§3.1.2 niveau minimal et § 4.6 régles de vol a vue ;

Vu Parrété interministériel du 28 octobre 2010, modifié¢ par I’arrété du 24 décembre 2014,
fixant le montant des remboursements de certaines dépenses supportées par les forces de police et
de gendarmerie.

Vu l'arrété interministériel du 20 décembre 2010 portant interdiction de certaines routes aux
concentrations et manifestations sportives ;

Vu l’arrété interministériel du 2 mars 2015 relatif a Dinterdiction de circulation des
véhicules de transport de marchandises a certaines périodes ;

Vu l'arrété interministériel du 30 décembre 2016 portant interdiction des routes a grande
circulation aux concentrations et manifestations sportives a certaines périodes de
I’année 2016 ;

Vu l'arrété ministériel du 9 juin 2017 portant autorisation du 104°™ Tour de France cycliste,
du 1% juillet au 23 juillet 2017 ;

Vu Tarrété préfectoral temporaire N°2017-N-011 réglementant temporairement la
circulation sur I’autoroute A75 dans le département de la Lozere ;

Vu linstruction du 4 octobre 2006 relative aux conditions techniques de délivrance des
dérogations aux hauteurs minimales de vol ;

Vu les avis des maires des communes traversées par le Tour de France 2017 ;

SUR proposition du sous-préfet de Florac



ARRETE

Article 1¢

L'épreuve sportive dénommée « Tour de France cycliste 2017 » empruntera, le 16 juillet 2017, dans
le département de la Lozere I'itinéraire suivant :

Routes départementales :
e D987 et D806 de Col d’Aubrac a La Rouzaire pres Lajo.
Commune(s) :
eNasbinals,
ePeyre en Aubrac (Malbouzon, La Chaze de Peyre, Aumont Aubrac),
eRimeize
eSaint Alban sur Limagnole.
Horaire de passage prévisible du premier coureur : 14h27
Horaire de passage prévisible du dernier coureur : 16h10

La circulation sur les voies empruntées par le Tour de France cycliste 2017 est interdite a tous les
véhicules, autres que ceux munis de l'insigne officiel de 1'organisation, depuis :

o secteur de Nasbinals, du croisement D219 / D987 moulin de la Folle / Pratviala, a partir de
11h00,

o secteur d’Aumont Aubrac, de I’intersection D987 / D806 les 4 chemins a Rimeize a partir
de 11h40

. secteur de St Alban sur Limagnole, de 1’intersection D987 / D806 au col de Fintes — Saint
Roch a partir de 12h05

La circulation est interdite également sur les routes suivantes :

) Secteur de Nasbinals.
D900 a Nasbinals de 11h a 15h30
° Secteur d’Aumont Aubrac,

-D809 a Aumont Aubrac de 11h40 a 16h00
-Echangeur 35 de I’autoroute A75 de 11h40 a 16h00
-D806 a Rimeize de 11h40 a 16h15

-D806, direction Mende, de 11h40 a 16h15

. Secteur de St Alban sur Limagnole,

-D4 a St Aban sur Limagnole, de 12h30 a 16h30

Les routes empruntées seront rouvertes a la circulation 1/4 d’heure aprés le passage du dernier
concurrent.

Nonobstant les dispositions qui précédent, le franchissement des voies pourra €tre autorisé, durant
la période d’interdiction, par les agents des services chargés de la surveillance de la circulation et
effectué sous leur contrdle.

Les véhicules dont les conducteurs justifieront d’une urgence particuliére (activit¢é médicale,
services publics, et notamment les véhicules de lutte contre l'incendie, transports de denrées
périssables) pourront é&tre autoris€és a emprunter les voies interdites, sous réserve d'étre
accompagnés d’une escorte motorisée de la police ou de la gendarmerie.

Le stationnement des véhicules est strictement interdit sur I’ensemble du parcours.

Le stationnement du public est interdit dans les virages a angle droit ou en épingle a cheveux et
faisant suite a une longue ligne droite ou a une descente rapide, sur les ponts, notamment sur le pont
surplombant 1’A75, dans les passages souterrains, dans les tunnels et le long des lignes de chemins
de fer, ainsi que dans les voies particulierement étroites.



Article 2

Pendant la durée des interdictions, telles qu’elles sont précisées a l'article 1%, la circulation générale
est déviée sur les voies ci-apres :

La D806, direction Mende, de 11h40 a 16h15, est déviée par 1’autoroute A75, sortie a 1’échangeur
39.1 obligatoire.

Les bretelles de sortie et d’entrée du diffuseur 35 (Aumont Nord) seront fermées a toute circulation
de 11h40 a 16h00 conformément aux dispositions de I’arrété 2017-N-011 (ci joint) réglementant la
circulation sur I’autoroute A75 dans le département de la Lozere. Les usagers seront déviés par le
diffuseur 37.

Article 3

L'apposition d'une marque distinctive sur les véhicules a deux ou quatre roues portant la mention
« Tour de France cycliste 2017 » n'est autorisée que sur les véhicules ayant recu des organisateurs
l'autorisation de participer ou de suivre, en totalité ou en partie, cette compétition. Cette autorisation
sera exigible a toutes réquisitions des agents de la force publique.

Article 4

Sauf dans les cas prévus a l'article 1%, aucun véhicule non porteur de ces marques distinctives ne
peut s’intégrer dans la caravane accompagnant cette compétition.

Article 5

Sur les voies empruntées par le Tour de France 2017 les journaux ne peuvent étre annoncés, en vue
de leur vente, que par leur titre, leur prix et les noms de leurs rédacteurs.

Article 6

Toute vente ambulante de produits, denrées, articles et objets quelconques sur la voie publique est
interdite a l'extérieur des agglomérations, sur les voies empruntées par le Tour de France, le jour de
son passage dans le département.

Sur les mémes voies, a l'intérieur des agglomérations, la vente ambulante de tous produits, denrées,
articles et objets quelconques ne pourra étre effectuée qu'a des heures et en des lieux autorisés par
l'autorité municipale.

Nonobstant toutes dispositions contraires, est interdit, 4 heures avant le passage du Tour de France,
le stationnement en vue d'effectuer des opérations de vente sur les trottoirs, allées, contre-allées,
places, etc... situés en agglomérations et bordant immédiatement les voies empruntées par les
concurrents.

Article 7

A titre exceptionnel, les passagers des voitures officielles et des véhicules de la caravane
publicitaire du Tour de France peuvent, sous réserve des restrictions éventuelles édictées par
l'autorité municipale, utiliser sur la voie publique des haut-parleurs mobiles.

Cette autorisation ne concerne que les émissions ayant pour but de diffuser des informations
sportives, des consignes de sécurité pour le public ou les coureurs, des annonces de publicité
commerciale, a I'exclusion de toute autre forme de communication.

Article 8
Toute publicité par haut-parleurs effectuée par avion, hélicoptére ou aérostat est interdite.

Article 9

Aucun aéronef ou aérostat ne pourra survoler le Tour de France, & une hauteur inférieure a 500
metres, sous réserve des prescriptions plus séveéres imposées par l'arrété interministériel du 10
octobre 1957 susvisé, en ce qui concerne les planchers imposés pour le survol des agglomérations
urbaines et des rassemblements importants.



Les pilotes sont tenus de respecter I'ensemble des textes réglementant la circulation aérienne ; sont
en particulier interdits les vols en piqué, les rase-mottes et, d'une maniere générale, tout vol
acrobatique.

Des dérogations préfectorales peuvent €tre accordées dans les conditions strictement fixées par
l'article 5 de I’arrété du 10 octobre 1957 susvis€, notamment aux appareils affrétés par les sociétés
de télévision nationales, mais en aucun cas pour des raisons publicitaires ou pour des baptémes de
l'air.

Cette interdiction de survol ne s'applique pas aux aires de dégagement des aérodromes, ni aux
appareils appartenant a I’Etat ou affrétés par les services publics.

Article 10

L’insertion de drones utilisés a titre privé est interdite dans 1’espace aérien du Tour de France et
notamment sur le parcours traversant le département de la Lozere.

Article 11

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel
(abandon des déchets, sensibilité des especes et des espaces...).

Article 12

Toutes infractions aux prescriptions du présent arrété seront constatées et poursuivies,
conformément aux dispositions de 1'article R. 610-5 du code pénal, sans préjudice des pénalités plus
graves prévues, le cas échéant, par les lois et reglements en vigueur.

Article 13

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feucheres, 30 000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter
de sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 14

Le sous-préfet de Florac, la directrice des services du cabinet de la préfecture, le commandant du
groupement de gendarmerie, le directeur départemental des territoires, le directeur départemental
des services d’incendie et de secours, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations, la présidente du conseil départemental, les maires ainsi que les
organisateurs sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 1’exécution du présent arrété, qui sera
notifié¢ et publi¢ au Recueil des Actes Administratifs (RAA) de la préfecture et sur le site Internet
suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-

manifestations-sportives.
Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son exécution.

Le Préfet

SIGNE

Hervé MALHERBE


http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
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Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE n° SOUSPREF2017192-0001 DU 11 JUILLET 2017
portant autorisation d'une épreuve sportive dénommée :
« 15*™ rallye régional de Bagnols les Bains », les 28 et 29 juillet 2017

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du sport ;

- VU le code de la route ;

- VU le code I’environnement ;

- VU le code de procédure pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aotit 2012 concernant 1’application du Décret 2012-
312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et épreuves
sportives ;

- VU la demande présentée par M. Thierry RESSOUCHE, président de 1’ Association Sportive
Automobile de la Lozeére dont le siege est situé¢ ZAE du Causse d’Auge — 48000 Mende ;

- VU I’avis des services et administrations concernés ;
- VU les avis émis par les maires des communes concernées ;

- VU l’avis favorable des membres de la commission départementale de sécurité routiere du 15 juin
2017 ;

SUR proposition du sous-préfet de Florac ;
ARRETE

Article 1 — Autorisation de I’épreuve

L’Association Sportive Automobile de la Lozere est autorisée a organiser, conformément a sa
demande, les 28 et 29 juillet 2017, un rallye automobile intitulé « 16°™ rallye régional de Bagnols les
Bains » sous réserve des droits des tiers et de la stricte observation des dispositions du présent arrété.

Le départ et I’arrivée de I’épreuve se situent sur la commune de BAGNOLS LES BAINS.




Ce rallye présente un parcours de 175 km. Il est divisé en 3 sections et comprend 7 épreuves
spéciales entierement sur asphalte. L’itinéraire figurant sur les cartographies annexées au présent
arrété ne pourra subir aucune modification.

Nombre maximal de voitures : 120 voitures.

L’organisateur devra mettre en ceuvre les mesures prescrites par les arrétés des maires des communes
concernées.

Avant le signal de départ, I’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de l'autorité
chargée d'assurer le service d'ordre, faire connaitre le nombre probable des concurrents et 1'heure
approximative de leur départ et arrivée.

Article 2 — Obligation des concurrents

Les concurrents doivent étre titulaires d’une licence délivrée par la fédération agréée.

Le départ sera refusé a tout équipage pour lequel les équipements (combinaisons, casques, gants pour
le pilote) ne seraient pas homologués.

Le véhicule devra étre équipée conformément aux régles techniques de sécurité édictées par la
Fédération Francaise de Sport Automobile. Les vérifications et controles techniques seront effectués
sous la responsabilité d’un Commissaire Technique.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité et du code de la route et se
conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par les maires, les services de
gendarmerie et l'organisateur dans son réglement particulier, en vue de garantir le bon ordre et la
sécurité publique.

Tout conducteur pouvant présenter un €tat alcoolique ou présentant un comportement dangereux fera
l'objet d'une interdiction stricte de participation.

Article 3 — Signalisation du parcours

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de facon réglementaire
conformément aux dispositions de I’instruction ministérielle sur la signalisation routiére (7™ partie,
article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et devront avoir disparu soit
naturellement, soit par les soins des organisateurs, 24 heures aprés I’épreuve. De méme, il ne sera pas
apposé d’inscriptions sur le domaine public routier départemental ou ses dépendances (bornes,
arbres, supports de signalisation...), sous peine de poursuite.

Un Directeur de Course du rallye est nommé, chaque épreuve spéciale est placée sous la direction
d’un Directeur de Course délégué.

Monsieur Cédric GINIER est désigné en tant qu’organisateur technique pour la mise en application
de I’article R331-27 du code du sport. L’attestation écrite et signée, ci jointe, précisant que toutes les
prescriptions mentionnées dans 1’autorisation ont été respectées, doit étre transmise par messagerie
¢lectronique, avant le début de 1’épreuve.

Si les prescriptions de 1’arrété ne sont pas respectées, 1’organisateur technique peut différer ou
interdire le départ de la manifestation.

Des commissaires de courses, agréés, doivent étre implantés en nombre suffisant et seront placés aux
endroits dangereux et aux carrefours conformément au dossier de sécurité¢ déposé en sous-préfecture.

Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités administratives
compétentes : les maires des communes concernées et les services de gendarmerie pour mettre en
ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité qui leur seront prescrites pour éviter les accidents
tant aux coureurs qu’aux tiers.

Le stationnement des spectateurs et des véhicules automobiles est interdit sur la chaussée, le long de
l'itinéraire de la course et notamment aux lieux de départ et d'arrivée, pendant toute la durée de
I'épreuve. Les parkings autorisés devront &tre ¢éloignés des axes routiers principaux. Pas de
stationnement en bordure des voies d'acces.



L'organisateur prendra toutes les dispositions nécessaires pour éviter des rassemblements, voire des
attroupements de participants sur la voie publique et dans l'agglomération de Bagnols les Bains.

Les mesures seront dirigées pour la sauvegarde de la qui¢tude et de la tranquillité publique ou celles
des riverains.

Des travaux « courants » de réparation de chaussée peuvent étre rencontrés sur certaines sections de
routes. Pour leur sécurité, 1I’organisateur devra en informer les participants.

Il est rappelé que la sécurité des concurrents reléve de la compétence exclusive de I’organisateur :
c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation se déroule
scrupuleusement selon les régles édictées par la fédération compétente.

L’organisateur doit mettre en place un dispositif efficace, entre I’arrivée et le point STOP, pour
obliger les concurrents a ralentir (Chicane, ralentisseurs, rétrécissement ou tout autre agencement de
sécurité en fonction de la configuration de la route).

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront étre prises afin d'assurer le bon déroulement de
I'épreuve. L'itinéraire devra étre reconnu avant la course et les dangers qu'il comporte seront signalés
aux concurrents.

Emplacement du public
Il sera autorisé¢ uniquement sur les zones qui lui sont réservées. Ces zones seront balisées par une

banderole verte ou du filet vert (type chantier) et l'interdiction de franchissement sera clairement
affichée.

Toutes les zones autres que les zones « autorisées» doivent étre considérées comme
« interdites ».

L'emplacement du public devra étre prévu de maniére a assurer les conditions de sécurité optimales.
Il sera interdit sur les terrains en contrebas de la chaussée, a I'extérieur, a la sortie de tous les virages
et sur les ponts.

Protection du public
Les zones dangereuses doivent étre particulierement signalées aux spectateurs et un encadrement
humain suffisant doit étre présent pour assurer la sécurité de ces derniers et faire respecter les
consignes de sécurité.

Ces zones dangereuses doivent étre délimitées par des rubalises, des panonceaux « Danger », mais
aussi une présence humaine suffisante. Il convient d’éviter les effets trompeurs et protecteurs de ces
rubalises, au besoin en fermant I’accés aux dites zones en croisant a 1’intérieur des rubalises.

Article 5 — L'organisation des secours

Le dispositif de secours devra étre mis en place par 1’organisateur, dés le début de 1’épreuve,
conformément au réglement type des courses automobiles et au dossier déposé en sous-préfecture.

L'organisateur devra informer dans les meilleurs délais et en tout état de cause avant I’épreuve, le
SAMU de la Lozére et le CODIS 48, de la date, du lieu et de la nature des épreuves conformément a
I’imprimé ci-joint (les adresses de messagerie sont inscrites sur ce document).

L’organisateur devra impérativement et immédiatement avertir le CODIS 48 si un accident arrive a
tout concurrent et a tout spectateur.

Article 6 — Protection de la nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et du droit
de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les voies prévues
par le tracé.

Sont interdits sur la voie publique :

— le jet d'objets quelconques, soit par les accompagnateurs, soit par les concurrents,

—le collage ou le pointage des papillons, fleches ou affiches indiquant l'itinéraire sur les arbres,
panneaux de signalisation routiere, bornes ou parapets de ponts,

— les inscriptions sur la chaussée, ouvrages d'art, et d'une manicre générale sur les dépendances de la
voirie empruntée.




Article 7 — Météorologie

L’organisateur doit prendre toutes les dispositions utiles pour annuler 1I’épreuve en cas de fortes
intempéries ou/et d’alerte météorologique. Pour cela, il doit se renseigner, avant le début de
I’épreuve, aupres des services préfectoraux de permanence n° 04 66 49 60 00 du niveau de vigilance
et se conformer a leurs instructions.

Article 8 — Identification des voitures

Conformément au 9° alinéa de I’article A 331-18 du code du sport, une liste des participants doit étre
transmise a la sous-préfecture au moins 6 jours francs avant le début de la manifestation. A défaut du
respect des dispositions définies dans cet alinéa, la dérogation prévue a ’article R. 411-29 du méme
code n’est pas applicable.

Article 9 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler 1'épreuve, ou d'en reporter la date,
il devra en informer immédiatement la sous-préfecture de Florac.

Faute par I’organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait obstacle au
déroulement de 1'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de I’article R 331-28 du code du
sport.

Article 10 — Sanctions
Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 11 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le tribunal administratif
de Nimes, 16 avenue Feucheres 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter de sa
publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 12 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, le commandant du groupement de gendarmerie, le directeur départemental
des territoires, le directeur départemental des services d’incendie et de secours, le directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, les maires des communes
traversées ainsi que l’organisateur sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I’exécution du
présent arrété, qui sera notifié et publié au Recueil des Actes Administratifs (RAA) de la préfecture et
sur le site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-
manifestations-sportives.

Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,
signe

Thierry OLIVIER


http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
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Liberté E"gah'té e Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE SOUSPREF 2017192-0002 DU 11 juillet 2017

portant autorisation d'une épreuve sportive :
« 45*™ édition du semi-marathon Marvejols -Mende », le 23 juillet 2017.

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du sport ;

- VU le code de la route ;

- VU le code de I’environnement ;

- VU le code de procédure pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aofit 2012 concernant 1’application du décret 2012-
312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU la demande présentée par M. Jean Claude Moulin, président de 1’association semi-Marathon
Marvejols-Mende a Mende, aux fins d’obtenir I’autorisation d’organiser 1’épreuve ;

- VU les avis émis par les services et administrations concernés et les maires des mairies traversées.

-SUR proposition du sous-préfet de Florac ;

ARRETE

Article 1 — Autorisation de I’épreuve

M. Jean Claude Moulin, président de 1’association semi-Marathon Marvejols-Mende, est autorisé a
organiser, le 23 juillet 2017 de 7h30 a 13h30, le « 45°™ Marvejols-Mende », course pédestre
adultes, enfants et randonnée, selon les itinéraires figurant en annexe du présent arrété, qui ne
pourront subir aucune modification et sous réserve des droits des tiers et de la stricte observation
des dispositions du présent arrété.

Nombre maximal de participants : 3500 adultes et 400 enfants



Avant le signal de départ, ’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des concurrents et
'heure approximative de leur départ et arrivée.

La présente autorisation est accordée, sous réserve que l'organisateur prenne a sa charge les frais du
service d'ordre exceptionnel, mis en place a l'occasion du déroulement de 1'épreuve et assure la
réparation des dommages, dégradations, modifications de toutes sortes de la voie publique ou de ses
dépendances, imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés.

Article 2 — Obligation des concurrents

Les concurrents doivent étre titulaires d’une licence délivrée par la fédération agréée ou, a défaut,
d’un certificat médical de non contre indication a la pratique de la course a pied en compétition
datant de moins d’un an.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, le code de la
route et se conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par les maires et les
services de gendarmerie en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Article 3 — Signalisation du parcours
Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la déviation de
la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilité de 1’organisateur.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de facon
réglementaire conformément aux dispositions de I’instruction ministérielle sur la signalisation
routiére (7°™ partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de 1’organisateur, 24 heures apres
I’épreuve. De méme, il ne sera pas apposé d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Des signaleurs, liste ci-annexée, doivent étre postés aux endroits stratégiques, et aux carrefours de
routes, ou seront implantées des barrieres K2 avec mention « course » pour aviser les usagers de la
route du passage d’une épreuve sportive. Ils doivent étre identifiables par les usagers de la route
grace au port d’un gilet de haute visibilite.

Les véhicules ouvreurs doivent étre surmontés d’un panneau signalant le début de la course et d’une
signalisation lumineuse de couleur jaune orangée. Les voitures balais doivent étre munies du méme
dispositif de signalisation. Les signaleurs occupant ces véhicules pourront étre autorisés a utiliser
une signalisation sonore.

Prescriptions particuli€res :

Dans la mesure ou cette manifestation sportive nécessite une privatisation des routes
départementales 1 et 42, entre Marvejols et Mende, 1’arrété de restriction a la circulation pris par le
conseil départemental de la Lozére est joint.

Des panneaux d’information indiquant le nom de la manifestation, la date et les horaires de
fermeture de la route, ainsi que les possibilités de déviation, devront étre placés une semaine avant
le début de I’épreuve, suffisamment en amont des axes ou la circulation sera interrompue.
L'organisateur devra mettre en place les déviations en liaison avec les services de I'UTCD de
Chanac.

Les traversées de villes et villages empruntées seront fermées et sécurisées par l’organisateur
pendant la durée de la course, le temps du passage des coureurs (signaleurs).

Un service de surveillance par la gendarmerie sera mis en place dans le cadre du service normal
intersection RD42/RD142 lieu dit La Planchette sur la commune de Barjac.

L’organisateur assurera la circulation aux giratoires Georges Pompidou (jonction RD42/RD50) et
Marcel Pagnol.(jonction RD 42 et viaduc de Rieucros).



La police assurera la circulation au carrefour Théophile Roussel, la sécurité place du Foirail (site
d’arrivée) et au giratoire St Jean ; sur ce dernier et afin d’optimiser la sécurité, toute présence de
public sera interdite sur la partie centrale du giratoire ainsi que sur les abords de celui-ci.

Une information de la presse et des radios locales devra étre faite par les organisateurs.

Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités administratives
compétentes : la présidente du conseil départemental, les maires des communes traversées et les
services de gendarmerie pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité qui leur
seront prescrites pour éviter les accidents tant aux coureurs qu’aux tiers.

Le stationnement des spectateurs et des véhicules automobiles est interdit sur la chaussée, le long de
l'itinéraire de la course et notamment aux lieux de départ et d'arrivée, pendant toute la durée de
I'épreuve. Les parkings autorisés devront étre ¢loignés des axes routiers principaux.

Il est rappelé que la sécurité des concurrents reléve de la compétence exclusive de 1’organisateur :
c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation se déroule
scrupuleusement selon les reégles édictées par la fédération compétente.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront étre prises afin d'assurer le bon déroulement de
I'épreuve.

L'itinéraire devra étre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés aux
concurrents.

Le dispositif de secours devra étre mis en place sur les différents points de passage des circuits par
I’organisateur, des le début de 1’épreuve, conformément au réglement type des manifestations hors
stades et au dossier déposé en sous-préfecture.

L’organisateur devra rappeler aux passagers des motos que le port du casque homologué est
obligatoire.

Article 5 — Protection de la nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et du
droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les voies
prévues par le tracé.

Le débalisage complet devra étre effectué dans les 24 heures suivant I’épreuve et le site devra €tre
laissé dans un parfait état de propreté.

Article 6 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler 1'épreuve ou d'en reporter la date,
il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par 1'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait obstacle au
déroulement de 1'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de 1’article R331-13 du code du
sport.

Article 7 — Météorologie

L’organisateur doit prendre toutes les dispositions utiles pour annuler 1’épreuve en cas de fortes
intempéries ou/et d’alerte météorologique (canicule). Pour cela, il doit se renseigner, avant le début
de I’épreuve, aupres des services préfectoraux de permanence n° 04 66 49 60 00 du niveau de
vigilance et se conformer a leurs instructions.

En période caniculaire, les risques pour les compétiteurs comme pour le public sont
importants, ’organisateur doit appliquer les recommandations édictées dans la fiche jointe.




Article 8 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 9 — Recours contentieux

Le présent arrété¢ peut faire l'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feucheres, 30 000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter
de sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 10 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, le commandant du groupement de gendarmerie, le directeur interrégional
Massif Central, le directeur départemental de la sécurité publique, le directeur départemental des
territoires, le directeur départemental des services d’incendie et de secours, le directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, la présidente du conseil
départemental, les maires des communes traversées ainsi que les organisateurs sont chargés, chacun
en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété, qui sera notifié et publié au Recueil des Actes
Administratifs (RAA) de la préfecture et sur le site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-

manifestations-sportives.

Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

SIGNE

Thierry Olivier


http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
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Liberté « Ega!iré * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N°SOUSPREF 2017192-0003 du 11 juillet 2017

portant autorisation d'une épreuve sportive :
Course pédestre « Les sentiers de la fraise» le 29 juillet 2017 a Ispagnac

Le:préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du sport ;

- VU le code de la route ;

- VU le code de I’environnement ;

- VU le code de procédure pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aoiit 2012 concernant I’application du décret
2012-312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 :

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU Parrété n°2017-0308 du 12 juillet 2017 portant autorisation de manifestation publique
ou sportive en coeur du parc national des Cévennes

- VU la demande de M. BORGE Lionel, représentant I’association APAVI ;
- VU T’avis des services et administrations concernés ;

- VU I’avis des maires des communes traversées;

- SUR proposition du sous-préfet de Florac ;

ARRETE

Article 1 — Autorisation de ’épreuve

M. BORGE Lionel, représentant 1’association APAVT est autorisé a organiser, conformément &
sa demande, le 29 juillet 2017 de 18h & 20 h00, une course intitulée « Les sentiers de la fraise
», (course adultes et enfants) sur les communes d'Ispagnac et Quézac selon I’itinéraire
figurant en annexe du présent arrété qui ne pourra subir aucune modification et sous réserve
des droits des tiers et de la stricte observation des dispositions du présent arrété.

La course enfants se déroule sur les 400 premiers métres de la course adultes.

Nombre maximal de participants : 150

Avant le signal de départ, I’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorit¢ chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des
concurrents et I'heure approximative de leur départ et arrivée.



La présente autorisation est accordée, sous réserve que 'organisateur prenne a sa charge les
frais du service d'ordre exceptionnel, mis en place a I'occasion du déroulement de I'épreuve et
assure la réparation des dommages, dégradations, modifications de toutes sortes de la voie
publique ou de ses dépendances, imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs

préposes.

Article 2 — Obligation des concurrents

Les concurrents doivent obligatoirement présenter une licence sportive portant attestation de
la délivrance d’un certificat médical mentionnant ’absence de contre-indication a la pratique
sportive de la discipline concernée ou, & défaut, d’un certificat médical de non contre
indication a la pratique de la course a pied en compétition datant de moins d’un an. Les
participants mineurs devront fournir une autorisation parentale.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, le code de
la route et se conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par les
maires et les services de gendarmerie en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Article 3 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la
déviation de la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilité de
I’organisateur.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de fagon
réglementaire conformément aux dispositions de I’instruction ministérielle sur la signalisation
routiére (7°™ partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de 1’organisateur, 24 heures aprés
I’épreuve. De méme, il ne sera pas apposé d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Des signaleurs, liste c¢i annexée, doivent étre postés aux endroits stratégiques, et aux
carrefours de routes, ou seront implantées des barriéres K2 avec mention « course » pour
aviser les usagers de la route du passage d’une épreuve sportive.

Ils doivent étre identifiables par les usagers de la route grace au port d’un gilet de haute
visibilité¢ et munis de panneaux K10 et équipés de moyens de liaison radio ou téléphonique
permettant une alerte rapide, slre et précise du PC course, du responsable et des secours
publics (Centre 15,18,17 et 112) en cas d’incident, accident ou sinistre.

Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

[’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités
administratives compétentes : la présidente du conseil départemental, les maires concernés et
les services de gendarmerie pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité
qui leur seront prescrites pour éviter les accidents tant aux coureurs qu’aux tiers,

Il est rappelé que la sécurité des concurrents releve de la compétence exclusive de
I’organisateur : ¢’est a ce dernier et & lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation
se déroule scrupuleusement selon les régles édictées par la fédération compétente.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront é&tre prises afin d'assurer le bon
déroulement de 1'épreuve.

L'itinéraire devra étre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés
aux conecurrents.

Le dispositif de secours devra étre mis en place par I’organisateur, dés le début de I’épreuve,
conformément au réglement type des manifestations hors stades et au dossier déposé en sous-
préfecture. Le service local d’urgence doit étre prévenu avant le départ de I’épreuve a ’aide
de la fiche d’information jointe.




Article 5 — Protection de Ia nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et
du droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les
voies prévues par le tracé.

Article 6 — Annulation / Report de ’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler 'épreuve ou d'en reporter la
date, il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par l'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait
obstacle au déroulement de I'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de I’article R331-13 du
code du sport.

Article 7 — Météorologie

L’organisateur doit prendre toutes les dispositions utiles pour annuler 1’épreuve en cas de
fortes intempéries ou/et d’alerte météorologique (canicule). Pour cela, il doit se renseigner,
avant le début de 1’épreuve, auprés des services préfectoraux de permanence n°® 04 66 49 60
00 du niveau de vigilance et se conformer a leurs instructions.

En période caniculaire, les risques pour les compétiteurs comme pour le public sont
importants, organisateur doit appliquer les recommandations édictées dans la fiche
jointe.

Article 8 — Sanctions
Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et
réglements en vigueur.

Article 9 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours pour excés de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feuchéres, 30 000 Nimes, dans le délai de deux mois a
compter de sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 10 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, la directrice des services du cabinet de la préfecture, le commandant
du groupement de gendarmerie, la présidente du conseil départemental, le directeur
départemental des territoires, le directeur départemental des services d’incendie et de secours,
le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, les
maires concemnés ainsi que 1’organisateur sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
I’exécution du présent arrété, qui sera notifié et publi¢ au Recueil des Actes Administratifs
(RAA) de la préfecture et sur le site Internet suivant :
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-
associative/Organisation-des-manifestations-sportives.

Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son
exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le secrt_égire 2néral,
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Libortd » Bgalitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLLORAC

ORGANISATEURS DE MANIFESTATIONS SPORTIVES

En périodes de fortes chaleurs,
les risques pour les compétiteurs comme pour le public sont importants

En fonction de la manifestation et des seuﬂs d'alerte vous devez :

> Décaler les horaires de la manifestation voire 'annuler ou la reporter,

> Recenser et adapter les locaux qui seront suffisamment ventilés et/ou rafraichis (locaux ot
se déroule la compétition, locaux ol se tient le public, la presse, locaux techniques, vestiaires,
efe..);

> Prévoir le renforcement des équipes de secouristes et leur formation aux premiers gestes de

refroidissement et de prise en charge de victimes de pathologies lides a la chaleur,
- > Prévoir le renforcement de l'approvisionnement en boissons fraiches,
Diffuser des recommandations par affichage ou sonorisation,

Indiquer les zones rafraichies ou climatisées,

Fermer certains accés au public s'ils sont trop exposés au soleil,

Y V VYV VY

Etudier les conditions d'ensoleillement, notamment du public (gradins).




M ANIFESTA’

===~

du SAMU 48 a l'znldresse mél suivante : CENTRE15@ CH-MENDE.FR

du SDIS 48 aux adresses mél suivantes :
PREVISION@SDIS48.FR
CODIS48@sSDIS48.FR

DENOMINATION DE LA MANIFESTATION SPORTIVE : 49éme prix du café de la Paix...

......................................................................................................................................................

LIEU (48000 MENDIE ...ttt e e e e e e s e e ee s s e e e e e e s ee e e e s s e e reeeeeeeaiis
NATURE :COURSE PEDESTRE ......ot oottt eeee e eee e e a e e e e e e e e e e e e e

NOMBRE DE CONCURRENTS © 200, ...ttt e e aaes e e s see e es s ass e e e e e e e e s e ese e s e eeei

COORDONNEES DES ORGANISATEURS :
Organisme : EVEIL MENDOIS ACM
Président ou responsable : CURIACE Fabienne / Présidente

SERVICE SECURITE

PC COURSE ( composition — numéros de téléphone)

......................................................................................................................................................

......................................................................................................................................................

......................................................................................................................................................

......................................................................................................................................................

Nom du Médecin coordinateur et COOTAONNEES. ..........ccoveivvivieriiiriirr e eeeseee s e e e eeee e eens
Autres Médecins indiquer le nombre : les COOTAONNEES. ..ccvisivimsisismmissosassasonsesesnonsins
Emplacement oU (CITCUIL) ...ccuoiiiiiiiieriieiiiiiiviircereees et sse s ee e sees s ssess e s b enseeeenens
Ambulances : indiquer le nombre : les COOrdOnNEeT e s s
Emplacement ou (CIFCUIL) ....cuiiiiiiiiiiiiiiiiiit ittt ettt s en e ens e
Secouristes : indiquer le nombre : Jes soordomEes «.usonussmmmrnramrE

......................................................................................................................................................




Arrété n°2017- O30Q du 12 JUL. 2017

portant autorisation de manifestation publique ou
sportive en coeur du parc national des Cévennes,

La directrice de I'établissement public du Parc national des Cévennes,

Vu le code de I"'environnement et notamment les articles L.331-4-1 ;

Vu le décret n°2009-1677 du 29 décembre 2009 pris pour I'adaptation de la délimitation et de la réglementation du Parc national
des Cévennes aux dispositions du code de I'environnement issues de la lof n°2006-436 du 14 avril 2006 ;

Vu le décret n® 2013-995 du 8 novembre 2013 portant approbation de Ia charte du Parc national des Cévennes ;

Vu l"arrété n"20160188 du 13 mal 2016 réglementant I'organisation et le déroulement des manifestations publiques et sportives en
cceur de Parc natlonal des Cévennes

Vu la demande du pétitionnaire, en date du 2 juin 2017 ;

Vu arrété n"20170144 du 11 mai 2017 portant autorisation de manifestation publique ou sportive en ceeur du parc national des
Cévennes;

Pétitionnalre : A.P.A\V.1. (Association Pour I’Animation du Vallon d’|spagnac)
Nom de la manifestation : Les Sentiérs de la Fraise
Dates de la manifestation : 29 juillet 2017

Considérant que fa manifestation décrite’dans la demande est conforme aux dispositions de Varticle 15 du décret susvisé ;

Arréte

Article 1 : Le pétitionnaire est autorisé a organiser la manifestation dont la localisation et la nature sont décrits ci-aprés :

-Nature : course pédestre
-Secteurs/communes/itinéraires concernés : Gorges du Tarn Causses ;
-Dates : 29 juillet 2017

Article 2 : L'autorisation visée 2 I'article 1 est assortie des prescriptions suivantes :

— concernant les itinéraires : strict respect des itinérafres joints 4 la demande,

— concernant le nombre de participants : 200 maximum,

— concernant le balisage : balisage discret avec rubalise sans publicité, fanlons Iégers ou pancarte (sur piquet amovible
ou fixation sans atteinte aux éléments naturels), avec pose et dépose dans un délai de 2 jours avant et aprés la
manifestation. Toute autre inscription, signes ou dessins sur les plerres, les arbres ou tout bien meuble ou immeuble
est a proscrire,

— concernant |a sensibilisation du publicsur le Parc national des Cévennes : diffusion d’un message avant le départ
de la manifestation ou tout au long de la manifestation sur le déroulement de Ia course en ceeur de Parc national, la

réglementatlon et les comportements & adopter.

Article 3 ;
Prescriptions générales ;
Le pétitionnalre veillera a ne pas enfreindre la réglementation du coaur du Parc national :

Pas de camping ni de feux, chiens tenus en laisse,
Aucune sonorisation n’est utilisée et il convient de veiller & limiter tout dérangement des animaux ou trouble a la

tranquillité des lieux par tout ce qui peut générer du bruit (période de nidification),

Les moyens les plus adéquats pour la collecte des déchets seront mis en place et un nettoyage complet des lleux
empruntés sera assuré a l'issue de la manifestation afin qu’aucun déchet ne persiste,

Toute publicité pérenne est Interdite, en dehors des signes flgurant sur les vétements, équipements et véhicules des
participants et des organisateurs,

Seules sont autorisées les prises de vues et de sons avec du matériel portatif individuel léger,

Pas de survol a moins de 1000 m au-dessus du sol,




" Ppas d'installation, d’aménagements ou de pose d’équipements autres que ceux prescrits ou autorisés,
* les organisateurs informeront les concurrents et les spectateurs sur les enjeux de préservation de la richesse des
patrimoines dans un coaur de parc national et le nécessaire respect des régles qui s’y appliquent.

Article 4:

La circulation des véhicules & moteur étant réglementée dans le coaur du Parc national des Cévennes, Il est interdit de quitter les
voles ouvertes & la circulation du public. Les concurrents et les spectateurs seront également informés par les organisateurs des
interdictions de circulation sur les pistes non ouvertes a la circulation motorisée et des lieux de stationnement (pas de
stationnement de véhicules en espaces naturels).

Article 5 :
La présente autorisation ne dispense pas le pétitionnaire de I'obtention des autorisations nécessaires au titre des autres législations
applicables au projet.

Article 6 ;

La présente autorisation n’engage pas I'établissement public du Parc national des Cévennes vis-3-vis des propriétaires de sites, de
terrains, de troupeaux ou de batiments, avec lesquels le pétitionnaire devra prendre contact au préalable pour convenir des
conditions d’utilisation de leurs blens.

La directrice de I’éta@iig\sgn}lent public
du Parc natiopal des Cévenhes
s ML, P

. 3
Anne LEGILE

Le présent arr8té peut étre contesté par recours gracleux auprés de I"établissement public du Parc national des Cévennes, par envol recommandé, dans un
délai de deux mols 3 compter de sa notification. [l peut également &tre contesté, dans le mé&me délai devant le Tribunal adminlistratif de Nimes,

Etablissement publlc du Parc national des Cévennes Diffusion :
Service Accuell et Sensiblilsation = original: EPPNC/SG
6 bls place du Palais - 48400 Florac . = copies:

tél: 04 66 49 53 30 (secrétariat) o Pavbinmalie
’

o Sous-Préfecture de Florac;
o EP PNC/SAS +TCVT + DT ( Causses-Gorges) ;
o Mairie : Gorges du Tarn Causses
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Liberté Iégalité s Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N°SOUSPREF2017192-0004 du 11 juillet 2017

portant autorisation d'une épreuve sportive dénommée :
« Grand Prix de la Paix » a Mende le 25 juillet 2017

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du sport ;

- VU le code de la route ;

- VU le code de I’environnement ;

- VU le code de procédure pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aolt 2012 concernant 1’application du décret
2012312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU les avis émis par les services et administrations concernés et le maire de Mende

-SUR proposition du sous préfet de Florac ;

ARRETE

Article 1 — Autorisation de I’épreuve

L’Eveil Mendois Athlétisme, représenté par Mme Fabienne Curiace, est autorisé a organiser, le

25 juillet 2017 a partir de 20h30 & Mende, une course pédestre intitulée « « Grand Prix de la Paix» a
Mende selon [Ditinéraire figurant en annexe du présent arrété, qui ne pourra subir aucune
modification et sous réserve des droits des tiers et de la stricte observation des dispositions du
présent arrété.

Nombre maximal de participants : 150

Avant le signal de départ, ’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des concurrents et
I'heure approximative de leur départ et arrivée.



La présente autorisation est accordée, sous réserve que 1'organisateur prenne a sa charge les frais du
service d'ordre exceptionnel, mis en place a 1'occasion du déroulement de 1'épreuve et assure la
réparation des dommages, dégradations, modifications de toutes sortes de la voie publique ou de ses
dépendances, imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés.

Article 2 — Obligation des concurrents

Les concurrents doivent étre titulaires d’une licence sportive ou, a défaut, d’un certificat médical de
non contre indication a la pratique de la course a pied en compétition datant de moins d’un an.

Les participants mineurs devront fournir une autorisation parentale.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, le code de la
route et se conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par le maire et les
services de police en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Article 3 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la déviation de
la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilité de 1’organisateur.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de fagon
réglementaire conformément aux dispositions de I’instruction ministérielle sur la signalisation
routiére (7°™ partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de l’organisateur, 24 heures apres
I’épreuve. De méme, il ne sera pas apposé d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Des signaleurs, liste ci-annexée, doivent étre postés aux endroits stratégiques, et aux carrefours de
routes, ou seront implantées des barrieres K2 avec mention « course » pour aviser les usagers de la
route du passage d’une épreuve sportive. Ils doivent étre identifiables par les usagers de la route
grace au port d’un gilet de haute visibilit¢ et munis de panneaux K10 et équipés de moyens de
liaison radio ou téléphonique permettant une alerte rapide, stre et précise du PC course, du
responsable et des secours publics (Centre 15,18,17 et 112) en cas d’incident, accident ou sinistre.

Les signaleurs seront postés a la déviation mise en place au rond-point situé¢ entre I’avenue de
Mirandol et I’avenue Paulin Daudé, déviant les voitures jusqu’a la sortie de Mende en passant
devant le Lycée Chaptal, le rond point de la Gare, et I’allée des soupirs. De méme, une déviation
sera signalée a I’entrée de Mende, au rond point de la béte du Gévaudan.

Les signaleurs seront postés devant le Café de la Paix, a ’angle de la rue du Torrent au bout du Bd
Britexte, a ’angle du quai de Berli¢re et du bas de la rue du Torrent, et a I’angle de I’allée
Piencourt.

Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités administratives
compétentes : la présidente du conseil départemental, le maire de Mende et les services de police
pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité qui leur seront prescrites pour
éviter les accidents tant aux coureurs qu’aux tiers.

11 est rappelé que la sécurité des concurrents releve de la compétence exclusive de 1’organisateur :
c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation se déroule
scrupuleusement selon les régles édictées par la fédération compétente.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront étre prises afin d'assurer le bon déroulement de
I'épreuve.

L'itinéraire devra étre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés aux
concurrents.

Le dispositif de secours devra étre mis en place sur les différents points de passage des circuits par
I’organisateur, des le début de 1’épreuve, conformément au réglement type des manifestations hors
stades et au dossier déposé en sous-préfecture.

2



Article 5 — Protection de 1a nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et du
droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les voies
prévues par le tracé.

Le débalisage complet devra étre effectué dans les 24 heures suivant 1’épreuve et le site devra étre
laissé dans un parfait état de propreté.

Article 6 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler 1'épreuve ou d'en reporter la date,
il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par l'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait obstacle au
déroulement de 1'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de 1’article R331-13 du code du
sport.

Article 7 — Météorologie

L’organisateur doit prendre toutes les dispositions utiles pour annuler I’épreuve en cas de fortes
intempéries ou/et d’alerte météorologique. Pour cela, il doit se renseigner, avant le début de
I’épreuve, aupres des services préfectoraux de permanence n° 04 66 49 60 00 du niveau de
vigilance et se conformer a leurs instructions.

En période caniculaire, les risques pour les compétiteurs comme pour le public sont
importants, ’organisateur doit appliquer les recommandations édictées dans la fiche jointe.

Article 8 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 9 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours pour exceés de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feucheres 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter de
sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 10 — Exécution

Le sous préfet de Florac, le directeur départemental de la sécurité publique, le directeur
départemental des territoires, le directeur départemental des services d’incendie et de secours, le
directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, la présidente du
conseil départemental, le maire de Mende ainsi que I’organisateur sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de I’exécution du présent arrété, qui sera notifi¢ et publié au Recueil des Actes
Administratifs (RAA) de la préfecture et sur le site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-

manifestations-sportives.
Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général

SIGNE

Thierry Olivier


http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N°SOUSPREF2017192-0005 du 11 juillet 2017
portant autorisation d'une épreuve sportive :
Courses équestres endurance de Julianges les 22 et 23 juillet 2017

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du sport ;

- VU le code de la route ;

- VU le code de I’environnement ;

- VU le code de procédure pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aotit 2012 concernant 1’application du décret 2012-
312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU P’arrété n°2009-155-006 en date du 4 juin 2009 fixant les conditions sanitaires applicables aux
rassemblements d’équidés et manifestations hippiques a caractére sportif ou touristique dans le
département de la Lozére ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU la demande présentée par Mme. Subiry Leslie, représentant 1’association « Cavaliers
Randonneurs de Lozére », aux fins d’obtenir I’autorisation d’organiser 1’épreuve ;

- VU les avis émis par les services et administrations concernés et les maires des communes
traversées ;

- VU Pl’avis favorable de la commission départementale de sécurité routiere du 15 juin 2017 ;

- SUR proposition du sous-préfet de Florac

ARRETE



Article 1 — Autorisation de I’épreuve

Mme. Subiry Leslie, représentant I’association « Cavaliers Randonneurs de Lozeére », est autorisée a
organiser, les 22 et 23 juillet 2017, plusieurs courses équestres d’endurance a Julianges selon les
itinéraires figurant en annexe du présent arrété, qui ne pourront subir aucune modification et sous
réserve des droits des tiers et de la stricte observation des dispositions du présent arrété.

Parcours de 4 boucles de 11, 22, 25 et 33 kms)
Nombre maximal de participants : 100 sur les deux jours

Avant le signal de départ, 1’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des concurrents et
'heure approximative de leur départ et arrivée.

La présente autorisation est accordée, sous réserve que l'organisateur prenne a sa charge les frais du
service d'ordre exceptionnel, mis en place a l'occasion du déroulement de 1'épreuve et assure la
réparation des dommages, dégradations, modifications de toutes sortes de la voie publique ou de ses
dépendances, imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés.

Article 2 — Obligation des concurrents et des chevaux

Aucune licence ne sera délivrée sur place.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, et se conformer
aux mesures générales ou spéciales qui auront €té prises par les maires et les services de
gendarmerie en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Les cavaliers doivent respecter les régles du code de la route.
Le port de la bombe est obligatoire.

La liste des participants et le n° SIRE des chevaux devront étre transmis a la direction
départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations.

Un vétérinaire pourvu d'un mandat sanitaire en Lozere devra étre présent au sein de I'équipe.

Article 3 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la déviation de
la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilité de 1’organisateur.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de facon
réglementaire conformément aux dispositions de I’instruction ministérielle sur la signalisation
routiére (7™ partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de I’organisateur, 24 heures apres
I’épreuve. De méme, il ne sera pas apposé d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Les portions de routes départementales empruntées par les cavaliers devront étre rendues dans leur
¢tat initial. Si I’état de la chaussée le nécessite, des le passage du dernier concurrent, I’organisateur
devra assurer son balayage voire le maintien d’une signalisation de danger de type « AK14 » ou
« AK4 ». 11 devra également assurer la remise en état, le cas échéant, des dégats occasionnés aux
rives de chaussées et aux fossés.

Des signaleurs, liste ci-annexée, dont le rdle est trés important, doivent étre postés aux endroits
stratégiques, et aux carrefours de routes, ou seront implantés des barrieres K2 avec mention
« course » pour aviser les usagers de la route du passage d’une épreuve sportive. Ils doivent étre
identifiables par les usagers de la route grace au port d’un gilet de haute visibilité et munis de
panneaux K10 et équipés de moyens de liaison radio ou téléphonique permettant une alerte rapide,
stire et précise du PC course, du responsable et des secours publics (Centre 15,18,17 et 112) en cas
d’incident, accident ou sinistre.



Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les maires des communes
traversées pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité qui leur seront prescrites
pour éviter les accidents tant aux coureurs qu’aux tiers.

Il est rappelé que la sécurité des concurrents releve de la compétence exclusive de I’organisateur :
c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation se déroule
scrupuleusement selon les reégles édictées par la fédération compétente.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront étre prises afin d'assurer le bon déroulement de
I'épreuve.

L'itinéraire devra étre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés aux
concurrents.

Le dispositif de secours devra étre mis en place sur les différents points de passage des circuits par
I’organisateur, deés le début de 1’épreuve, conformément au reéglement de la FFE (fédération
Frangaise d’Equitation) et au dossier déposé en sous-préfecture.

L’organisateur doit organiser et mettre en place un Poste d’ Assistance Cavalier (PAC).

Il est tenu sous la responsabilit¢ d’un secouriste détenteur du diplome de Premier Secours
d’Equipier secouriste, PSE 2, et d’un assistant titulaire du dipldome de Prévention et Secours
Civique, niveau 1, PSC1 ou d'un diplome équivalent(BNS ou AFPS).

Le PAC peut étre remplacé par une ambulance équipée présente en permanence servie par des
personnels formés aux gestes de premiers secours et a jour de leur recyclage.

Article 5 — Protection de 1a nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et du
droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les voies
prévues par le tracé. Seuls les chemins autorisés seront empruntés.

Sont interdits pour la traversée des foréts domaniales et des collectivités :

—le jet d'objets quelconques, soit par les accompagnateurs, soit par les concurrents,
— le cloutage et le marquage a la peinture sur les arbres, le mobilier bois et le sol

— ’usage du feu.

Le débalisage complet devra étre effectué¢ dans les 24 heures suivant I’épreuve et le site devra étre
laissé dans un parfait état de propreté.

L’organisateur doit respecter les préconisations faites par les services de I’ONF qui lui ont été
transmises.

Article 6 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler I'épreuve ou d'en reporter la date,
il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par 'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait obstacle au
déroulement de 1'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de ’article R331-13 du code du
sport.

Article 7 — Météorologie

L’organisateur doit prendre toutes les dispositions utiles pour annuler I’épreuve en cas de
fortes intempéries ou/et d’alerte météorologique (canicule). Pour cela, il doit se renseigner,
avant le début de I’épreuve, aupres des services préfectoraux de permanence n° 04 66 49 60 00
du niveau de vigilance et se conformer a leurs instructions.

En période caniculaire, les risques pour les compétiteurs comme pour le public sont
importants, ’organisateur doit appliquer les recommandations édictées dans la fiche jointe.




Article 8 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 9 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feucheres, 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter
de sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 10 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, la directrice des services du cabinet de la préfecture, la présidente du
conseil départemental, le commandant du groupement de gendarmerie, le directeur départemental
des territoires, le directeur départemental des services d’incendie et de secours, le directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, les maires des communes
traversées ainsi que les organisateurs sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 1’exécution du
présent arrété, qui sera notifié et publi¢ au Recueil des Actes Administratifs (RAA) de la préfecture
et sur le site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-
manifestations-sportives.
Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général

SIGNE

Thierry OLIVIER


http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
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Liberté E'galite’ e Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETEN°SOUSPREF2017192-0006 DU 11 JUILLET 2017

portant autorisation d'une épreuve sportive dénommée :
"Cross-Triathlon de Langogne- Naussac' le 23 juillet 2017

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du sport ;

- VU le code de la route ;

- VU le code de I’environnement ;

- VU le code de procédure pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aotit 2012 concernant 1’application du décret 2012-
312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- Vu la demande de M. Gilardin Bernard, représentant l'association Langogne Triathlon ;

- VU les avis émis par les services et administrations concernés et les maires des communes
traversées;

- VU Tlavis favorable des membres de la commission départementale de sécurité routicre du
15 juin 2017 ;

- SUR proposition du sous-préfet de Florac ;

ARRETE

Article 1 — Autorisation de I’épreuve

M. Gilardin Bernard, représentant 1'association Langogne Triathlon est autorisé a organiser, le
23 juillet 2017 a partir de 7h00 le Cross Triathlon de Langogne (course a pied, natation, VTT) selon
les itinéraires figurant en annexe du présent arrété, qui ne pourront subir aucune modification et
sous réserve des droits des tiers et de la stricte observation des dispositions du présent arrété.

Nombre maximal de participants : 100 par course (2 courses).



e Distance S (minimum 16 ans) : 500 m natation, 13 km VTT, 4 km Trail en individuel ou en
relais de 2 ou 3 relayeurs

e Triathlon M (minimum 18 ans) : 1 km natation, 24 km VTT, 8 km Trail en individuel

La natation se déroulera sur le Lac de Naussac au niveau de la plage de Bonjour pour la distance S
et de la digue du Mas d’Arnaud pour la distance M.

Avant le signal de départ, I’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des concurrents et
I'heure approximative de leur départ et arrivée.

La présente autorisation est accordée, sous réserve que l'organisateur prenne a sa charge les frais du
service d'ordre exceptionnel, mis en place a l'occasion du déroulement de I'épreuve et assure la
réparation des dommages, dégradations, modifications de toutes sortes de la voie publique ou de ses
dépendances, imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés.

Article 2 — Obligation des concurrents

Le port du casque a coque rigide est obligatoire pour tous les concurrents.

Les concurrents doivent étre titulaires d’une licence délivrée par la fédération agréée ou, a défaut,
d’un certificat médical de non contre indication a la pratique du triathlon en compétition datant de
moins d’un an. Les concurrents mineurs devront fournir une autorisation parentale.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, le code de la
route et se conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par les maires des
communes traversées et les services de gendarmerie en vue de garantir le bon ordre et la sécurité
publique.

Article 3 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la déviation de
la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilité de 1’organisateur.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de facon
réglementaire conformément aux dispositions de I’instruction ministérielle sur la signalisation
routiére (7™ partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de 1’organisateur, 24 heures apres
I’épreuve. De méme, il ne sera pas apposé d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Des signaleurs, liste ci-annexée, doivent étre postés aux endroits stratégiques, et aux carrefours de
routes, ou seront implantées des barrieres K2 avec mention « course » pour aviser les usagers de la
route du passage d’une épreuve sportive. Ils doivent étre identifiables par les usagers de la route
grace au port d’un gilet de haute visibilité.

L’organisateur devra respecter les dispositions de ’arrété préfectoral portant dérogation temporaire
a I’interdiction d’utilisation d’engins a moteur thermique sur le plan d’eau de Naussac.

Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités administratives
compétentes : la présidente du conseil départemental, les maires concernés et les services de
gendarmerie pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité qui leur seront
prescrites pour éviter les accidents tant aux coureurs qu’aux tiers.

Il est rappelé que la sécurité des concurrents reléve de la compétence exclusive de I’organisateur :
c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation se déroule
scrupuleusement selon les reégles édictées par la fédération compétente.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront étre prises afin d'assurer le bon déroulement de
I'épreuve.



L'itinéraire devra étre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés aux
concurrents.

Le dispositif de secours devra étre mis en place sur les différents points de passage des circuits par
I’organisateur, deés le début de 1’épreuve, conformément au reéglement type de la fédération de
triathlon et au dossier déposé en sous-préfecture.

Le service local d’urgence doit étre prévenu avant le départ de I’épreuve a 1’aide de la fiche
d’information jointe.

Les postes de secours, les commissaires et les signaleurs répartis sur les circuits empruntés par la
course devront étre dotés de moyens de liaisons radio ou téléphoniques permettant une alerte rapide,
stre et précise a partir d'un PC course, des secours publics ( Centre 15, 18, 17 et 112) en cas
d’incident, accident ou sinistre.

L’organisateur doit disposer de personnels formés aux gestes de premiers secours et a jour de leur
recyclage.

Article 5 — Protection de 1a nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et du
droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les voies
prévues par le tracé. Seuls les chemins autorisés seront empruntés.

Sont interdits pour la traversée des foréts domaniales et des collectivités :

—le jet d'objets quelconques, soit par les accompagnateurs, soit par les concurrents,
— le cloutage et le marquage a la peinture sur les arbres, le mobilier bois et le sol,
— I’usage du feu,

Le débalisage complet devra étre effectué¢ dans les 24 heures suivant I’épreuve et le site devra étre
laissé dans un parfait état de propreté.

Article 6 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler 1'épreuve ou d'en reporter la date,
il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par l'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait obstacle au
déroulement de I'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de 1’article R331-13 du code du
sport_

Article 7 — Météorologie

En cas de fortes intempéries ou/et d’alerte météorologique (canicule), 1’organisateur doit prendre
toutes les dispositions utiles pour annuler I’épreuve. Pour cela, il doit se renseigner, avant le début
de I’épreuve, aupres des services préfectoraux de permanence n° 04 66 49 60 00 du niveau de
vigilance et se conformer a leurs instructions.

En période caniculaire, les risques pour les compétiteurs comme pour le public sont
importants, ’organisateur doit appliquer les recommandations édictées dans la fiche jointe.

Article 8 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 9 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feucheres, 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter
de sa publication, de sa notification ou de son affichage.




Article 10 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, le commandant du groupement de gendarmerie, le directeur départemental
des territoires, le directeur départemental des services d’incendie et de secours, le directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, la présidente du conseil
départemental, les maires des communes traversées ainsi que les organisateurs sont chargés, chacun
en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété, qui sera notifié et publi¢ au Recueil des Actes
Administratifs (RAA) de la préfecture et sur le site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-
manifestations-sportives.
Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son exécution

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général

signe

Thierry Olivier


http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

DELEGATION DE SIGNATURE DU RESPONSABLE DU SPFE DE MENDE

Le comptable, responsable du Service de Publicit€iEre et de I'Enregistrement NEENDE

Vu le code général des imp6ts, et notamment ledest408 et 410 de son annexe Il et les articles®2217
de son annexe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notammenalticles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portanedies dispositions relatives a la direction gdaédtas
finances publiques ;

Vu le décret n°® 2009-707 du 16 juin 2009 relatik eservices déconcentrés de la direction générade de
finances publiques ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 fedata gestion budgétaire et comptable publique, et
notamment son article 16 ;

Arréte :
Article 1°" Adjoint.

Délégation de signature est donnédeannette BONNIEU-MILOT, Contrdleur Principaladjointe au
responsable du Service de Publicité Fonciere EEdeegistrement, a I'effet de signer :

1°) en matiére de contentieux fiscal d’assiette,décisions d’admission totale, d’admission pdetiell de
rejet, de dégrevement ou restitution d’office, dianlémite de 60.000 € ;

2°) en matiére de gracieux fiscal, les décisiormsapb remise, modération, transaction ou rejet datisite
de 10.000 € ;

3°) les documents nécessaires a l'exécution corgptdes décisions contentieuses et gracieuses, sans
limitation de montant ;

4°) au nom et sous la responsabilité du comptallesigné, les actes relatifs a la publicité forecigtr; plus
généralement, tous actes d’administration et deogedu service.

Article 2 Autres agents.

Délégation de signature est donnée a l'effet daesjgen matiere de contentieux fiscal d’'assiets, |
décisions d’admission totale, d’admission partiellede rejet, de dégrévement ou restitution d’effit, en
matiére de gracieux fiscal, les décisions portamtise, modération ou rejet,

a) dans la limite de 15.000 €, aux inspecteurdidaaces publiques désignés ci-apres :

b) dans la limite de 10.000 €, aux agents des éeapubliques de catégorie B désignés ci-apres :

c) dans la limite de 2.000 €, aux agents des fieapebliques de catégorie C désignés ci-apres :

Article 3 Publication.
Le présent arrété sera publié au recueil des adtemistratifs du département de la Lozére.

A Mende, 1e03/07/2017
Le comptable, responsable du Service de PubliciteiEre et de I'Enregistrement,
SIGNE

MINISTERE DE L’ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS
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Liberté » Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

ARRETE

portant subdélégation de signature de Christophe Lerouge, directeur régional des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi
de la région Occitanie

(Compétences départementales)

Le directeur régional des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi
de la région Occitanie

VU la loi organique n°82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

VU le décret n® 2001-387 du 3 mai 2001 modifié relatif au contréle des instruments de mesure ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a ’organisation et a
[’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le decret n® 2009-360 du 31 mars 2009 relatif aux emplois de direction de I’administration territoriale de
I’Etat ;

VU le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 modifié relatif a l'organisation et aux missions des
directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi ;

VU le décret n® 2015-1689 du 17 décembre 2015 portant diverses mesures d'organisation et de
fonctionnement dans les régions de l'administration territoriale de I'Etat et de commissions administratives ;

VU le décret du 18 mars 2015 portant nomination de Alain PEREZ, en qualité de responsable de ’unité
départementale de la Lozére

VU TParrété du 4 janvier 2016 portant organisation de la direction régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi de la région Languedoc-Roussillon-Midi-
Pyrénées

VU larrété du 25 aofit 2016 nommant Christophe Lerouge, directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi de la région Languedoc-Roussillon-Midi-
Pyrénées ,

VU larrété préfectoral du 26 septembre 2016 donnant délégation de signature a Christophe Lerouge,
directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi de la
région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ,

ARRETE



Article 1%

Subdélégation de signature est donnée, dans la limite des attributions prévues a article 1 et 3 de
I"arrété préfectoral susvisé, a :

- Alain PEREZ
Article 2 :

En cas d’absence ou d’empéchement d’Alain PEREZ, subdélégation de signature est donnée, a
l'effet de signer, dans la limite des attributions prévues a article 1 et 3 de I’arrété prefectoral
SUSVISE, a :

- Roland CAYZAC

- Sylvie ORLHAC

- Léa RITA DE CAVALHO

- Pascal PAULET, pour les décisions, actes administratifs et correspondances relevant de la
réglementation relative & la main d’ceuvre étrangére (article 1 de 'arrété préfectoral
SUSVise).

Article 3 :

Subdélégation de signature est donnée, a l'effet de signer au nom du directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi Occitanie, les
décisions, actes administratifs et correspondances relevant des champs et domaines énumérés a
I’article 2 de ’arrété préfectoral susvisé, a :

Jean DELIMARD
Alain ZERMATTEN

Et, pour [Pattribution d’agrément, [’attribution, la suspension ou le retrait des marques
d’identification, et, dans la limite des décisions pour ’attribution d’agréments et de marques
d’identification, 4 :

Thomas PELLERIN

Laurent CASAUBIEILH

Article 4 :
Les décisions relatives a la présente subdélégation devront étre signées :

Pour le Préfet de la Lozére,
Et, par subdélégation du DIRECCTE Occitanie,
L& ...

Pour le Préfet de la Lozére,

par subdélégation du DIRECCTE Occitanie,
et, pour .... empéché,

L& ;..

Article 5 : L’arrété de subdélégation pour les compétences préfectorales du 5 décembre 2016 est
abroge.



Article 6 : Le directeur régional des entreprises, de la concurrence de la consommation du travail et
de I’emploi et le responsable de I’unité départementale de la Lozére sont chargés, chacun en ce qui
les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
prefecture de la Lozére.

A Toulouse, le 11 juillet 2017

Le directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et
1\ . s . .
de I'¢mploi de la région Occitanie
\I AY
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|
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Arrété confiant a M. Laurent NOE,

REGION ACADEMIQUE Directeur académique des services de I'éducation nationale du Gard,
OCCITANIE
) la responsabilité du service interdépartemental de gestion des bourses
. MINISTERE _ )
DE L’EDUCATION NATIONALE, de 'enseignement seccondaire
DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE

EJ .-
Libs £

vrtd « Egalité + Fraternisé
REPUBLIQUE FRANGAISE

Le recteur de la région académique Occitanie,
Recteur de I'académie de Montpellier,

Chancelier des universités

VU le code de I'éducation, notamment ses articles R222-24, R222-36-1, R222-36-3, D531-8 &
D531-11, R531-25, D531-29, R531-33, R531-34 et D531-37 a D531-40 ;

VU e décret n°2012-16 du 5 janvier 2012 relatif a l'organisation académique

VU le décret du 3 octobre 2013, portant nomination de Madame Armande LE PELLEC
MULLER en qualité de recteur de l'académie de Montpellier ;

VU le décret du 3 juillet 2017, portant nomination de Monsieur Laurent NOE en qualite de
directeur acadmique des services de I'éducation nationale du Gard ;

VU l'arrété rectoral du 9 juin 2012 modifié, portant création du service interdépartemental de
gestion des bourses des éléves de I'enseignement secondaire ;

ARRETE

ARTICLE I

L'alinéa 1er de l'article Il de I'arrété du 9 juin 2012 est modifié en ce sens :

AU LIEU DE :

Le service interdépartemental de gestion des bourses des éléves de [l'enseignement
secondaire de I'académie de Montpellier est placé sous la responsabilité de Mme Elisabeth
AUBOIS, chargée de lintérim des fonctions de directeur académique des services de
I'éducation nationale du Gard.



LIRE :

Le service interdépartemental de gestion des bourses des éleves de ['enseignement
secondaire de 'académie de Montpellier est placé sous la responsabilité de M. Laurent NOE,
directeur académique des services de I'éducation nationale du département du Gard.

ARTICLE Il :

Le secrétaire genéral de I'académie et le directeur académique des services de I'éducation
nationale du département du Gard sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratif de la préfecture de région
Occitanie et au recueil des actes administratif de la préfecture de 'Aude, du Gard, de la
Lozere, de 'Hérault et des Pyrénées-COrientales.

Fait a Montpellier, le 1 ‘i Jm—!:— 2017
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